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4389 SAYILI BANKALAR KANUNU 

 

 

Kabul Tarihi :  18 Haziran 1999 
 
Amaç ve kapsam    

Madde 1- 

1. Bu Kanunun amacē, tasarruf sahiplerinin hak ve menfaatlerini korumak, mali 

piyasalarda g¿ven ve istikrarē ve ekonomik kalkēnmanēn gereklerini de dikkate alarak kredi 

sisteminin etkin bir ĸekilde ­alēĸmasēnē saĵlamak ¿zere bankalarēn kuruluĸ, yºnetim, 

­alēĸma, devir, birleĸme, tasfiye ve denetlenmelerine iliĸkin esaslarē d¿zenlemektir. 

 

2. T¿rkiyeôde kurulmuĸ ve kurulacak bankalar ile yurtdēĸēnda kurulmuĸ ve kurulacak 

bankalarēn T¿rkiyeôdeki ĸubeleri bu Kanun h¿k¿mlerine tabidir. ¥zel kanunlarla kurulmuĸ 

olan bankalar hakkēnda da kanunlarēnda yer alan h¿k¿mler dēĸēnda bu Kanun h¿k¿mleri 

tatbik olunur. Bu Kanunda a­ēklēk olmayan hallerde genel h¿k¿mler  uygulanēr. 

 

Tanımlar 

Madde  2-  

Bu Kanunun uygulanmasēnda: 

 

İlgili Bakan; Baĸbakan veya gºrevlendireceĵi Devlet Bakanēnē,  

 

Kurum; Bankacēlēk D¿zenleme ve Denetleme Kurumunu,  

 

Kurul; Bankacēlēk D¿zenleme ve Denetleme Kurulunu,  

 

Başkan; Bankacēlēk D¿zenleme ve Denetleme Kurulu Baĸkanēnē,  

 

Merkez Bankası; T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasē Anonim ķirketini,  

 

Fon; Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonunu,   

 

Banka; Bu Kanuna gºre banka adē altēnda T¿rkiye'de kurulan kuruluĸlar ile 

yurtdēĸēnda kurulu  bankalarēn T¿rkiyeôdeki ĸubelerini,  

 

Şube; Bankalarēn elektronik iĸlem cihazlarēndan ibaret birimleri hari­, ĸube, ajans ve 

mevduat kabul¿ veya diĵer bankacēlēk iĸlemleriyle uĵraĸan sabit ya da seyyar b¿rolarē gibi 

her t¿rl¿ yerel teĸkilatlarēnē,  
 

Ödenmiş sermaye
1
; Bankalarēn fiilen ve her t¿rl¿ muvazaadan ari olarak ºdenmiĸ 

veya T¿rkiye'ye ayrēlmēĸ ve ºdenmiĸ sermayelerinden, bilan­oda gºr¿len zararēn yedek 

ak­elerle karĸēlanamayan kēsmē d¿ĸ¿ld¿kten sonra kalan tutarē,  
 

Yedek akçeler
2
; Bankalarēn 29.6.1956 tarihli ve 6762 sayēlē T¿rk Ticaret Kanunu ve 

ilgili kanunlar ile ana sºzleĸmelerine gºre ayērdēklarē yedek ak­elerinden varsa bilan­o 

zararēnēn d¿ĸ¿lmesinden sonra elde edilen tutarē,  
 

                                                 
1
 4672 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 

2
 4672 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
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Özkaynak
3
; Esas, unsur ve oranlarē, uluslararasē standartlar da dikkate alēnmak 

suretiyle Kurulca belirlenmek ¿zere, anasermaye ve katkē sermaye  toplamē ile bu 

toplamdan sermayeden indirilecek deĵerlerin d¿ĸ¿lmesi sonucu bulunacak tutarē, 

 

Konsolide özkaynak
4
; Konsolide esasa gºre uygulanacak kredi sēnērlarē ile standart 

oranlarēn hesaplanmasēnda dikkate alēnmak ¿zere, Kurulca belirlenen kaynaklar toplamēnē, 
 
ifade eder.  

 
Bankacılık Düzenleme ve Denetleme Kurumu  

Madde 3-  

1. Bu Kanun ve ilgili diĵer mevzuatēn, Kanunda gºsterilen yetkiler ­er­evesinde 

d¿zenlemeler de yapmak suretiyle uygulanmasēnē saĵlamak, uygulamayē denetlemek ve 

sonu­landērmak, tasarruflarēn g¿vence altēna alēnmasēnē temin etmek ve Kanunla verilen 

diĵer gºrevleri yapmak ve yetkileri kullanmak ¿zere kamu t¿zel kiĸiliĵini haiz, idari ve mali 

ºzerkliĵe sahip Bankacēlēk D¿zenleme ve Denetleme Kurumu kurulmuĸtur. Kurum, tasarruf 

sahiplerinin haklarēnē ve bankalarēn d¿zenli ve emin bir ĸekilde ­alēĸmasēnē tehlikeye 

sokabilecek ve ekonomide ºnemli zararlar doĵurabilecek her t¿rl¿ iĸlem ve uygulamalarē 

ºnlemek, kredi sisteminin etkin bir ĸekilde ­alēĸmasēnē saĵlamak ¿zere gerekli karar ve 

tedbirleri almak ve uygulamakla y¿k¿ml¿ ve yetkilidir. Kurumun merkezi Ankaraôdadēr. 

Kurum gerekli gºrd¿ĵ¿ yerlerde teĸkilat kurabilir.  
 

2. Ķlgili Bakan, Fon dahil olmak ¿zere Kurumun yēllēk hesaplarē ile harcamalarēna 

iliĸkin iĸlemlerini Sayēĸtay denet­isi, Baĸbakanlēk m¿fettiĸi ve maliye m¿fettiĸinden oluĸan 

bir komisyona denetletir; denetleme sonu­larēyla ilgili gerekli tedbirleri alēr. Denetim 

sonu­larē ile bunlara iliĸkin iĸlemleri ve alēnan tedbirleri gºsterir bir rapor, Kurumun yēllēk 

faaliyet raporu ile birlikte ilgili Bakan tarafēndan Bakanlar Kuruluna sunulur. 
 

3
5
. Kurumun karar organē, biri baĸkan, biri ikinci baĸkan olmak ¿zere yedi ¿yeden 

oluĸan Bankacēlēk D¿zenleme ve Denetleme Kuruludur. Kurul Baĸkanē, Kurumun da 

baĸkanēdēr. ¦yelerin, hukuk, iktisat, maliye, bankacēlēk, iĸletme, siyasal bilgiler, kamu 

yºnetimi ve dengi dallarda veya bu dallarla ilgili m¿hendislik alanlarēnda en az lisans 

d¿zeyinde, m¿hendislik dalēnda lisans d¿zeyinde ºĵrenim gºrm¿ĸ olanlarēn ise belirtilen 

alanlarda lisans¿st¿ ºĵrenim gºrm¿ĸ olmalarē gerekir. ¦yeler; en az ¿­¿ bankacēlēk olmak 

¿zere maliye-finans alanēnda  en az 10 yēl deneyim sahibi ve ¿st d¿zey yºneticilik yapmēĸ 

veya yukarēda sayēlan ºĵrenim dallarēnda en az 10 yēl ºĵretim ¿yeliĵi yapan adaylar 

arasēndan ilgili Bakanēn ºnerisi ¿zerine Bakanlar Kuruluônca atanēr. Bakanlar Kurulu, 

¿yelerden birini baĸkan birini de ikinci baĸkan olarak gºrevlendirir. 

 

4. a) Kurul Baĸkan ve ¿yelerinin gºrev s¿resi altē yēldēr. S¿releri biten ¿yeler yeniden 

se­ilebilirler. Baĸkanlēk ve ¿yelikler, gºrev s¿releri dolmadan herhangi bir sebeple boĸaldēĵē 

takdirde, boĸalan yerlere yukarēda belirtilen  esaslar dahilinde iki ay i­inde se­im ve atama 

yapēlēr. Bu ĸekilde atananlar, yerine atandēklarē kiĸinin s¿resini tamamlar. ¦yelerin hastalēk, 

kaza ve sair nedenlerle ge­ici iĸ gºremezliĵe uĵramasē ve bu durumun Kurulun karar 

almasēnē tehlikeye d¿ĸ¿rmesi halinde, bunlarēn yerine mesleki kēdemi en y¿ksek olandan 

baĸlamak ¿zere kēdem sērasēna gºre Kurum Baĸkan Yardēmcēlarē vekalet eder. Ge­ici iĸ 

gºremezlik halinin ¿­ aydan fazla s¿rmesi halinde, bu durumda olan ¿yelerin ¿yelikleri 

d¿ĸer ve bunlarēn yerlerine yedi g¿n i­inde atama yapēlēr.   

 

                                                 
3
 4672 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 

4
 4672 sayılı Kanun ile eklenmiştir 

5
 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir 
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b) Kurul Baĸkan ve ¿yelerinin gºrev s¿releri dolmadan gºrevlerine son verilemez. 

Ancak atanmalarē i­in gerekli ĸartlarē kaybettikleri veya durumlarēnēn (5) numaralē fēkraya 

aykērē d¿ĸt¿ĵ¿ tespit edilen, gºrevleri ile ilgili olarak iĸledikleri su­lardan dolayē haklarēnda 

verilen mahkumiyet kararē kesinleĸen Kurul Baĸkan ve ¿yeleri s¿releri dolmadan 

Baĸbakanēn onayē ile gºrevden alēnērlar. Bu durumda en ge­ iki ay i­inde ¿ye atamasē 

yapēlēr. Bu durumun Kurulun karar almasēnē tehlikeye d¿ĸ¿rmesi halinde, bu s¿re zarfēnda, 

bu ¿yelerin yerine mesleki kēdemi en y¿ksek olanēndan baĸlamak ¿zere kēdem sērasēna gºre 

Kurum Baĸkan Yardēmcēlarē ¿yelik gºrevini gºr¿r.   

 

c) Bu fēkra h¿km¿ne istinaden Kurul ¿yelerine vekalet eden ya da gºrev yapan 

Baĸkan Yardēmcēlarēnēn mali ve ºzl¿k haklarēnda bir deĵiĸiklik olmaz.  

 

5. 
6
a) Kurul ¿yeleri, ºzel bir kanuna dayanmadēk­a resmi veya ºzel hi­bir gºrev 

alamaz, dernek, vakēf, kooperatif ve benzeri yerlerde yºneticilik yapamaz, ticaretle 

uĵraĸamaz, serbest meslek faaliyetinde bulunamaz, ¿cret karĸēlēĵē konferans ve ders 

veremez, sēnav ve benzeri gºrev alamaz, her t¿rl¿ ortaklēklarda pay sahibi olamazlar. Kurul 

¿yeleri bu gºreve atanmalarēnē takip eden 30 g¿n i­inde maliki olduklarē paylarē ¿­¿nc¿ 

dereceye kadar kan ve ikinci dereceye kadar sēhri hēsēmlarē dēĸēndakilere satmak veya 

devretmek suretiyle  elden ­ēkarmak zorundadērlar. Durumlarēnē bu fēkradaki h¿k¿mlere 

uygun hale getirmeyen ¿yeler, ¿yelikten ­ekilmiĸ sayēlēr. 

 

   b)
7
 Kurul ¿yeleri, gºrevlerinden ayrēlmalarēnē izleyen iki yēl i­inde, yºnetim ve 

denetimleri veya hisseleri Fona intikal eden bankalar hari­ olmak ¿zere, bu Kanun 

kapsamēna giren kuruluĸlarda gºrev alamazlar. Kurul ¿yeleri ile Kurum personelinin 

uyacaklarē mesleki ilkeler Kurulca belirlenir. 

 

 6. Kurul ¿yeleri, Yargētay Birinci Baĸkanlēk Kurulu huzurunda gºrevlerinin devamē 

s¿resince gºrevlerini tam bir dikkat ve d¿r¿stl¿k ile y¿r¿teceklerine, kanun h¿k¿mlerine 

aykērē hareket etmeyeceklerine ve ettirmeyeceklerine dair yemin ederler. Yemin i­in yapēlan 

baĸvuru Yargētayôca acele iĸlerden sayēlēr. Kurul ¿yeleri, yemin etmedik­e gºreve 

baĸlayamazlar.  

 

7. Kurul, Baĸkan veya bulunmadēĵē hallerde Ķkinci Baĸkanēn baĸkanlēĵēnda en az beĸ 

¿yenin hazēr bulunmasē ile toplanēr. Kurul kararlarē en az dºrt ¿yenin aynē yºndeki oyuyla 

alēnēr. Kurul kararlarē kesindir. Baĸkan ve ¿yeler 1086 sayēlē Hukuk Usul¿ Muhakemeleri 

Kanununun  245 inci maddesinin (3) numaralē bendinde yazēlē derecelerde akrabalēĵē 

bulunan kimselerle ilgili konulardaki m¿zakerelere iĸtirak edemez ve oylamaya 

katēlamazlar. Kurumun genel yºnetim ve temsili ile Kurulca alēnan kararlarēn y¿r¿t¿lmesi 

Baĸkana aittir. Baĸkanēn izin, hastalēk, yurti­i ve yurt dēĸē gºrevlendirme, gºrevden alēnma 

ve gºrevde bulunmadēĵē diĵer hallerde Ķkinci Baĸkan Baĸkana vekalet eder. 

 

 8. Kurul ¿yeleri ile Kurumun her t¿rl¿ personeli, ­alēĸmalarē ve denetlemeleri 

sērasēnda ilgililere ve ¿­¿nc¿ kiĸilere ait ºĵrendikleri sērlarē bu konuda kanunen yetkili 

kēlēnan mercilerden baĸkasēna a­ēklayamazlar ve kendi yararlarēna kullanamazlar. Bu 

y¿k¿ml¿l¿k gºrevden ayrēlmalarēndan sonra da devam eder. Kurumun para, evrak ve her 

­eĸit mallarē Devlet malē h¿km¿ndedir. Kurul ¿yeleri ve Kurum personeli, gºrevleri 

                                                 
6
 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen  şeklidir 

 
7
 4743 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir 
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esnasēnda veya gºrevleri nedeniyle iĸledikleri ve kendilerine karĸē iĸlenen su­lar 

bakēmēndan Devlet memuru sayēlērlar. Buna iliĸkin soruĸturmalar, Kurul ¿yeleri i­in ilgili 

Bakanēn, Kurum personeli i­in ise Kurulun izin vermesi kaydēyla genel h¿k¿mlere gºre 

yapēlēr.
8
 

 

9. Kurum, gºrevleri ile ilgili konularda bakanlēklardan, ilgili resmi ve ºzel kuruluĸlar 

ile kiĸilerden gizli dahi olsa her t¿rl¿ belge ve bilgiyi isteyebilir. Bunlar sºz konusu isteĵe 

cevap vermek ve Kurumun gºrevlilerine gereken kolaylēĵē gºstermekle y¿k¿ml¿d¿rler. 

Kurum, talepleri halinde veya gerektiĵinde Hazine M¿steĸarlēĵē, Devlet Planlama Teĸkilatē 

M¿steĸarlēĵē ile Merkez Bankasēna para, kredi ve bankacēlēk politikalarēnēn y¿r¿t¿lmesi ile 

ilgili konularda m¿talaa ve bilgi verir. 

 

10.  Yabancē ¿lke kanunlarēna gºre denetime yetkili mercilerin, kendi ¿lkelerindeki 

mali piyasalarda faaliyet gºsteren kuruluĸlarēn T¿rkiyeôdeki bu Kanuna tabi ĸube veya 

ortaklēklarēnda denetim yapma ve bilgi isteme taleplerinin yerine getirilmesi Kurulun iznine 

tabidir. Bu mercilerce istenen bilgiler, a­ēklanmamasē kaydēyla Kurum tarafēndan verilebilir. 

Kurul yabancē ¿lkelerin denetime yetkili mercileri ile yapacaĵē anlaĸmalar ­er­evesinde 

bankacēlēkla ilgili her t¿rl¿ iĸbirliĵi ve bilgi alēĸveriĸinde bulunabilir.  

 

11. Kurum, Kurul kararēyla  bu Kanunun uygulanmasēna iliĸkin yºnetmelik ve 

tebliĵler ­ēkarmaya yetkilidir. Kurul ve Kurum, yetkilerini, d¿zenleyici iĸlemler tesis ederek 

ve ºzel nitelikli kararlar alarak kullanēr. Düzenleyici işlem niteliğindeki yönetmelik ve 

tebliğler, Resmi Gazetede yayımlanarak yürürlüğe konulur. ¥zel nitelikli kararlardan 

gerekli gºr¿lenler, Kurumun haftalēk b¿lteni ile ilgili kiĸi ve kuruluĸlara duyurulur. 

 

Kurum başkanlığı ve hizmet birimleri  

Madde 4- 

1. Baĸkana gºrevlerinde yardēmcē olmak ¿zere Kurul kararēyla ¿­ baĸkan yardēmcēsē 

atanēr. Baĸkan yardēmcēlarē hukuk, iktisat, maliye, bankacēlēk, iĸletmecilik, kamu yºnetimi, 

istatistik, m¿hendislik dallarēnda en az lisans d¿zeyinde ºĵrenim gºrm¿ĸ ve Kurumda veya 

Kurumun gºrev alanēna giren konularda en az 10 yēl ­alēĸmēĸ kiĸiler arasēndan se­ilir. 

 

2. a) Kurumun hizmet birimleri; Kurum gºrev ve yetkilerinin gerektirdiĵi sayēda daire 

baĸkanlēklarē ĸeklinde teĸkilatlanmēĸ ana hizmet birimleri, Bankalar Yeminli Murakēplarē 

Kurulu, danēĸma birimleri ve yardēmcē hizmet birimlerinden oluĸur. Kurumun hizmet 

birimleri ile bunlarēn gºrev ve sorumluluklarē Kurulun ºnerisi ¿zerine Bakanlar Kurulu 

tarafēndan ­ēkarēlacak yºnetmelikle d¿zenlenir.       

 

 b) Bu Kanun ile Kuruma verilen gºrevlerin gerektirdiĵi asli ve s¿rekli gºrev ve 

hizmetler Bankalar Yeminli Murakēplarē ve Yardēmcēlarē ile Bankacēlēk Uzman ve Uzman 

Yardēmcēlarēndan oluĸan meslek personeli ve diĵer personel eliyle y¿r¿t¿l¿r. 

 

c) Kurum emrinde ­alēĸtērēlan bankalar yeminli murakēplarē ve yardēmcēlarē ile 

bankacēlēk uzman ve uzman yardēmcēlarē ve diĵer personel, sºzleĸmeli olarak istihdam 

edilir.      

 

d) Bankacēlēk uzman yardēmcēlarē konularē ile ilgili dallarda en az lisans d¿zeyinde 

ºĵrenim yapmēĸ adaylar arasēndan sēnavla se­ilerek alēnērlar. Uzman yardēmcēlēĵēna 

                                                 
8 Fıkranın son iki cümlesi 4491 sayılı Kanun ile değiştirilmiştir. 
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atananlar, en az ¿­ yēl ­alēĸmak ve olumlu sicil almak kaydēyla konularē ile ilgili 

hazērlayacaklarē uzmanlēk tezinin Kurulca kabul edilmesi ve yapēlacak uzmanlēk sēnavēnda 

baĸarēlē olmalarē halinde, en az beĸ ¿yenin olumlu oyu ile alēnmēĸ Kurul kararēyla 

Bankacēlēk Uzmanē olarak atanērlar. Bankacēlēk uzman ve uzman yardēmcēlēĵē yeterlik ve 

yarēĸma sēnavlarē ile ­alēĸma usul ve esaslarē yºnetmelikle d¿zenlenir. 

 

Bankalar yeminli murakıpları 

Madde 5-  

 1.Bu Kanun ile diĵer kanunlarēn bankalarla ilgili h¿k¿mlerinin uygulanmasēnēn ve her 

t¿rl¿ bankacēlēk iĸlemlerinin denetimi, bankalarēn varlēklarē, alacaklarē, ºz kaynaklarē, 

bor­larē, kar ve zarar hesaplarē arasēndaki ilgi ve dengelerin ve mali b¿nyeyi etkileyen diĵer 

t¿m unsurlarēn tespit ve tahlili Kurum adēna doĵrudan Baĸkana baĵlē bir Kurul teĸkil eden 

bankalar yeminli murakēplarē ve yardēmcēlarē tarafēndan yapēlēr.  

             

             2.  Bankalar yeminli murakēplarē ve yardēmcēlarē; bu Kanunda yazēlē gºrevleri ile 

kayētlē olmak ¿zere vergi inceleme yetkisine ve 20.2.1930 tarihli ve 1567 sayēlē T¿rk 

Parasēnēn Kēymetini Koruma Hakkēnda Kanun h¿k¿mlerine aykērē hareket eden banka ve 

ilgililer hakkēnda adē ge­en Kanunun ek 1 inci maddesindeki yetkilere sahip olduklarē gibi 

t¿m bankalarēn kuruluĸ kanunu h¿k¿mleri ile diĵer kanunlarēn bankalarla ilgili 

h¿k¿mlerinin uygulanmasēnē da denetlemeye yetkilidirler.  

             

            3. Bankalar yeminli murakēplarē ve yardēmcēlarē, bankalar ve bankalarēn iĸtirak ve 

kuruluĸlarē ile diĵer ger­ek ve t¿zel kiĸilerden bu Kanun h¿k¿mleri ile ilgili gºrecekleri 

b¿t¿n bilgileri istemeye, bunlarēn t¿m defter, kayēt ve belgelerini incelemeye yetkili olup, 

bilgi istenenler de istenilen bilgileri vermekle, defter, kayēt ve belgeleri incelemeye hazēr 

bulundurmakla y¿k¿ml¿d¿rler.  

             

            4.  Kamu kurum ve kuruluĸlarē, Merkez Bankasē ve benzeri kuruluĸlar ile Risk 

Merkezi gºrevleri ile ilgili olarak istenecek her t¿rl¿ bilgiyi gizli de olsa bankalar yeminli 

murakēplarē ve yardēmcēlarēna verirler.  

            

 5. Bankalar yeminli murakēp yardēmcēlarē konularē ile ilgili dallarda y¿ksekºĵrenim 

yapmēĸ adaylar arasēndan sēnavla se­ilerek alēnērlar. En az ¿­ yēl bankalar yeminli murakēp 

yardēmcēlēĵē yaptēktan sonra yeterlik sēnavēnda baĸarē gºsterenler, en az beĸ ¿yenin olumlu 

oyu ile alēnmēĸ Kurul kararēyla bankalar yeminli murakēbē olarak atanērlar.  

          

6. Bankalar Yeminli Murakēplarē Kurulu Baĸkanē, Kurum baĸkan yardēmcēsē 

stat¿s¿nde olup bankalar yeminli murakēbē sēfat ve yetkisini taĸēr. 

       

7. Bankalar yeminli murakēplarē ve yardēmcēlarē Ankara'da Asliye Ticaret 

Mahkemesinde yemin etmedik­e denetim yapamazlar.  

          

         8. Bankalar yeminli murakēplarēnēn ­alēĸma esas ve usulleri bir yºnetmelikle 

d¿zenlenir.  

 

Kurum çalışanlarının özlük ve mali hakları, Kurumun bütçesi 

Madde 6- 

1. a) Kurum personeli ile Kurul ¿yeliklerine atananlar hakkēnda  5434 sayēlē T¿rkiye 

Cumhuriyeti Emekli Sandēĵē Kanunu ile ek ve deĵiĸikliklerine iliĸkin h¿k¿mler uygulanēr. 

Emeklilik a­ēsēndan Kurul Baĸkanēna Bakanlēk M¿steĸarē, Kurul ¦yelerine Bakanlēk 
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M¿steĸar Yardēmcēsē, Kurum Baĸkan Yardēmcēlarēna Bakanlēk Genel M¿d¿r¿, Bankalar 

Yeminli Murakēplarē Kurulu Baĸkanēna Bakanlēk Kurul Baĸkanē, Kurum 1 inci dereceli 

Daire Baĸkanlarēna Bakanlēk Genel M¿d¿r Yardēmcēsē, en az dºrt yēl s¿reli y¿ksek ºĵrenim 

veren fak¿lte veya y¿ksek okullarē bitirmiĸ, T¿rkiye d¿zeyinde teftiĸ, denetim veya 

inceleme yetkisine sahip ve birinci dereceli bankalar yeminli murakēplarēna bakanlēk 

m¿fettiĸi, en az dºrt yēl s¿reli y¿ksekºĵrenim veren fak¿lte veya y¿ksekokullarē bitirmiĸ, 

kazanēlmēĸ hak aylēklarē birinci derecede olmak ĸartēyla bankacēlēk uzmanlarēna Hazine 

uzmanē i­in tespit edilen ek gºsterge ve makam tazminatē uygulanēr. Bu gºrevlerde 

ge­irilen s¿reler makam tazminatē ºdenmesini gerektiren gºrevlerde ge­miĸ sayēlēr.   

 

Kamu kurum ve kuruluĸlarēnēn personeli iken Kurumda gºrev alanlar istekleri halinde 

geldikleri kurumlarda durumlarēna uygun bir gºreve atanērlar. Bu  takdirde, Kurumda 

ge­irdikleri s¿reler t©bi olduklarē kanun h¿k¿mlerine gºre hizmetlerinde deĵerlendirilir. Bu 

h¿k¿mler, akademik unvanlarēn kazanēlmasē i­in gerekli ĸartlar saklē kalmak ¿zere 

¿niversitelerden gelen personel hakkēnda da uygulanēr.
9
 

 

b) Kurul baĸkan ve ¿yeliklerine atananlardan atama yapēlmadan ºnce kanunla 

kurulmuĸ diĵer sosyal g¿venlik kurumlarēna baĵlē olanlarēn bu kurumlara baĵlēlēklarē devam 

eder ve bunlar hakkēnda yukarēdaki h¿k¿mler uygulanmaz.   

 

c) Kurul Baĸkan ve ¿yeliklerine atananlarēn Kurulda gºrev yaptēklarē s¿rede eski 

gºrevleri ile olan iliĸkileri kesilir. Ancak, Kuruldaki gºrevleri sona erdikten sonra ilgili 

Bakan tarafēndan, m¿kteseplerine uygun bir kadroya atanērlar. Akademik unvanlarēn 

kazanēlmasē i­in gerekli ĸartlar saklēdēr.   

 

2. a)
10

 Kurul Baĸkanē ve ¿yelerinin aylēk ¿cretleri Bakanlar Kurulunca belirlenir.       

 

 b) Kurum personelinin ¿cret ve diĵer mali haklarē, Bakanlar Kurulunca belirlenecek 

esaslar ­er­evesinde Kurulca tespit olunur.  

 

3. Kurumun giderleri Kurul kararēyla y¿r¿rl¿ĵe giren yēllēk b¿t­eye gºre yapēlēr. 

Kurumun b¿t­e yēlē takvim yēlēdēr. B¿t­e, b¿t­e yēlēndan ºnce gelen otuz g¿n i­inde 

hazērlanēr ve giderler bir ºnceki yēl sonu bilan­o toplamlarēna gºre bankalarca b¿t­enin 

y¿r¿rl¿ĵe girmesinden ºnce Kuruma yapēlacak ºdemelerle karĸēlanēr. Giderlere katēlma 

payē olarak tahsil olunacak tutar bankalarēn bilan­o toplamlarēnēn on binde ¿­¿n¿ ge­emez. 

Belirtilen s¿re i­erisinde ºdenmeyen gider paylarē 6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil 

Usul¿ Hakkēnda Kanun h¿k¿mlerine gºre tahsil edilir. Kurulun b¿t­e uygulama sonu­larēna 

iliĸkin Yēllēk Mali Raporu ve B¿t­e Kesin Hesabē Bakanlar Kurulu kararēyla ibra edilir.  

 

4. Kurum, 26.5.1927 tarihli ve 1050 sayēlē Muhasebei Umumiye Kanunu, 14.7.1965 

tarihli ve 657 sayēlē Devlet Memurlarē Kanunu, 2.4.1987 tarihli ve 3346 sayēlē Kamu 

Ķktisadi Teĸebb¿sleri ile Fonlarēn T¿rkiye B¿y¿k Millet Meclisince Denetlenmesinin 

D¿zenlenmesi Hakkēnda Kanun, 21.2.1967 tarihli ve 832 sayēlē Sayēĸtay Kanunu, 8.9.1983 

tarihli ve 2886 sayēlē Devlet Ķhale Kanunu, 10.2.1954 tarihli ve 6245 sayēlē Harcērah Kanunu 

ile bunlarēn ek ve deĵiĸikliklerine tabi deĵildir. 

                                                 
9
 Paragraf 4672 sayılı Kanun ile eklenmiştir 

10
 5020 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
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5. Kurul ¿yeleri ile Kurumun her t¿rl¿ personelinin 14.7.1965 tarihli ve 657 sayēlē 

Devlet Memurlarē Kanununun 48 inci maddesinin (A) fēkrasēnēn 1, 4, 5, 6 ve 7 nci 

bentlerinde belirtilen ĸartlarē taĸēmalarē zorunludur. 

 

6. 2822 sayēlē Toplu Ķĸ Sºzleĸmesi, Grev ve Lokavt Kanununun grev ve lokavt 

yasaklarēna iliĸkin h¿k¿mleri Kurum  hizmetleri ile gºrevlilerine de uygulanēr. 

 

Bankaların kuruluşları  ve faaliyete geçme esasları   

Madde 7- 

1.11 T¿rkiye'de bir bankanēn kurulmasēna veya yurtdēĸēnda  kurulmuĸ bir bankanēn 

T¿rkiye'de ilk ĸubesinin a­ēlmasēna, Kurulun en az beĸ ¿yesinin aynē yºndeki oyuyla alēnan 

kararla izin verilir. Ķzin i­in yapēlacak baĸvurulara ve iznin verilmesine iliĸkin esas ve 

usuller Kurumca  d¿zenlenecek yºnetmelikle belirlenir. Kuruluĸa veya T¿rkiye'de ĸube 

a­ēlmasēna iliĸkin izinler, izin tarihinden itibaren bir yēl i­inde faaliyete ge­ilmemesi halinde 

ge­ersiz olur. 

 

2. T¿rkiye'de kurulacak bir bankanēn;  

 

a) Anonim ĸirket ĸeklinde kurulmasē,   

 

b) Kurucularēnēn;   

 

ba) M¿flis veya konkordato ilan etmiĸ olmamasē,   

 

bb) Tasfiyeye tabi tutulan bankerler, bankalar, sigorta ĸirketleri ve para ve sermaye 

piyasalarēnda faaliyet gºsteren kurumlarda ve Fona devredilen bankalarda doĵrudan veya 

dolaylē olarak y¿zde on ve daha fazla bir oranda pay sahibi olmamasē,    

 

bc)
12 
Hakkēnda 14 ¿nc¿ madde uyarēnca iĸlem yapēlmakta olan bir bankada doĵrudan 

veya dolaylē olarak y¿zde on ve daha fazla oranda veya bu oranēn altēnda olsa dahi yºnetim 

veya denetim kurullarēna ¿ye belirleme imtiyazē veren  pay sahibi olmamasē, 

 

bd)
13

 Taksirli su­lar hari­ olmak ¿zere affa uĵramēĸ olsalar bile aĵēr hapis veya beĸ 

yēldan fazla hapis cezasēyla cezalandērēlmamēĸ olmasē veya bu Kanunun 22 nci maddesi 

h¿k¿mlerine muhalefet  yahut basit ve nitelikli zimmet, irtikap, r¿ĸvet, hērsēzlēk, 

dolandērēcēlēk, sahtecilik, inancē kºt¿ye kullanma, dolanlē iflas gibi y¿z kēzartēcē su­lar ile 

istimal ve istihlak ka­ak­ēlēĵē dēĸēnda kalan ka­ak­ēlēk su­larē, resmi ihale ve alēm satēmlara 

fesat karēĸtērma, kara para aklama veya Devlet sērlarēnē a­ēĵa vurma, vergi ka­ak­ēlēĵē veya 

vergi ka­ak­ēlēĵēna teĸebb¿s ya da iĸtirak su­larēndan dolayē h¿k¿m giymiĸ bulunmamasē,   

 

be) Banka kurucusu veya ortaĵē olmanēn gerektirdiĵi mali g¿­ ve itibara sahip 

bulunmasē,   

 

c) Hisse senetlerinin nakit karĸēlēĵē ­ēkarēlmasē ve tamamēnēn ada yazēlē olmasē, t¿zel 

kiĸi kurucularēn yºnetim ve denetimine sahip ger­ek kiĸilerin kim olduĵunun belgelenmesi 

ve kurucularda aranan ĸartlarē taĸēmasē,   

 

                                                 
11

 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
12

 4491 Sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
13

 4672  sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
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d) Nakden ve her t¿rl¿ muvazaadan ari olarak ºdenmiĸ olan sermayesinin yirmi 

trilyon liradan az olmamasē,    

e) Ana sºzleĸmesinin bu Kanun h¿k¿mlerine uygun olmasē,  

 

ĸarttēr. 

 

3. T¿rkiye'de ĸube a­mak suretiyle faaliyet gºsterecek yurtdēĸēnda kurulu bankalarēn;  

 

a) T¿rkiyeôye ayrēlan ºdenmiĸ  sermayelerinin (2) numaralē fēkranēn (d) bendinde 

belirtilen miktardan az olmamasē,   

 

b) Kurulduklarē veya faaliyette bulunduklarē ¿lkelerde mevduat kabul etmelerinin 

veya bankacēlēk iĸlemleri yapmalarēnēn yasaklanmamēĸ veya kēsētlanmamēĸ olmasē,   

 

ĸarttēr. 

      

 4. Kuruluĸ izni veya T¿rkiye'de ĸube a­ma izni almēĸ olan bir bankanēn, mevduat 

kabul¿ veya bankacēlēk iĸlemleri yapmak ¿zere ayrēca izin almasē ĸarttēr. Bu izin bir 

beyanname ile yapēlacak baĸvuru ¿zerine Kurulca verilir. Verilen izinler Resmi Gazetede 

yayēmlanēr. Kurum, bu Kanun ve bu Kanuna dayanēlarak yapēlan d¿zenlemelerdeki ĸartlarē 

taĸēmayanlara gerekli d¿zeltmeleri yapmalarē ve eksiklikleri tamamlamalarē i­in uygun bir 

s¿re verir. Bu s¿re i­inde yeniden baĸvuranlar hakkēnda yapēlan inceleme sonunda 

durumlarē uygun bulunmayanlara sonu­ tebliĵ olunur ve verilmiĸ olan kuruluĸ izni ge­ersiz 

olur. Baĸvuru ile iznin verilmesine iliĸkin esas ve usuller Kurumca ­ēkarēlacak yºnetmelikle 

tespit edilir. Kuruluĸ izni almēĸ bir bankanēn faaliyete ge­ebilmesi i­in,   

     

a) Sermayenin nakit olarak ºdenmiĸ olmasē,   

     

b) Y¿zde beĸi faaliyete baĸlamadan ºnce ve kalan y¿zde beĸi de faaliyete ge­iĸ 

tarihinden itibaren bir yēl i­inde olmak ¿zere kurucular tarafēndan fona (2) numaralē fēkranēn 

(d) bendinde belirtilen asgari sermayenin y¿zde onu tutarēnda ayrēca sisteme giriĸ payē 

yatērēlmasē,   

 

 c) Bankacēlēk iĸlemlerini ger­ekleĸtirebilecek ºl­¿de yºnetim, personel ve teknik 

donanēma sahip olunmasē  

 

ĸarttēr. 

 

 5. T¿rkiye'de m¿nhasēran kēyē bankacēlēĵē faaliyetinde bulunmak ¿zere banka 

kurulmasēna veya yurtdēĸēnda kurulu bankalarca ĸube a­ēlmasēna iliĸkin hususlar, faaliyet 

esas ve alanlarē, hesap ve kayēt d¿zeni ile denetim usulleri ve faaliyetlerinin ge­ici veya 

s¿rekli durdurulmasē Kurul kararēyla belirlenir. M¿nhasēran kēyē bankacēlēĵē faaliyetinde 

bulunan bankalar hakkēnda bu fēkra haricinde bu Kanunun diĵer maddeleri ile 14.1.1970 

tarihli ve 1211 sayēlē T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasē Kanununun 40 ēncē maddesi 

uygulanmaz. Ancak, kēyē bankacēlēĵē dēĸēnda, serbest bºlgelerdeki bankacēlēk faaliyetleri 

hakkēnda bu Kanun h¿k¿mleri uygulanēr.  
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Bankaların ana sözleşme ve ortak değişiklikleri  

Madde 8-  

1. Bankalarēn ana sºzleĸmelerinin deĵiĸtirilmesinde Kurumun uygun gºr¿ĸ¿ aranēr. 

Kurumca uygun gºr¿lmeyen deĵiĸiklik tasarēlarē genel kurulda gºr¿ĸ¿lemez. Sicil memuru, 

Kurumun uygun gºr¿ĸ¿ olmaksēzēn ana sºzleĸme deĵiĸikliklerini Ticaret Siciline tescil 

edemez. Sermayenin mevzuata aykērē olarak artērēldēĵē tespit edilen kēsmē, ºz kaynak 

hesabēnda dikkate alēnmaz.  

 

2.
 
a)

14
 Bir kiĸinin, doĵrudan veya dolaylē olarak banka sermayesinin y¿zde onunu ve 

daha fazlasēnē temsil eden paylarē edinmesi veya bir ortaĵa ait paylarēn banka sermayesinin 

y¿zde on, y¿zde yirmi, y¿zde otuz ¿­ veya y¿zde ellisini aĸmasē sonucunu veren pay 

edinimleri ile bir ortaĵa ait paylarēn yukarēdaki oranlarēn altēna d¿ĸmesi sonucunu veren pay 

devirleri Kurulun iznine tabidir. Ortak sayēsēnēn beĸten aĸaĵē d¿ĸmesine yol a­an iĸlemler 

ile izin alēnmadan yapēlan pay devirleri pay defterine kaydolunmaz. Bu h¿kme aykērē olarak 

pay defterine yapēlan kayētlar h¿k¿ms¿zd¿r. Oy hakkē edinilmesi ile hisselerin 

rehnedilmesinde de bu h¿k¿m uygulanēr. Yºnetim veya denetim kurullarēna ¿ye belirleme 

imtiyazē veren veya intifa hakkē tanēnan hisse senetlerinin devri, yukarēdaki oransal sēnērlara 

bakēlmaksēzēn Kurulun iznine tabidir.
 

b)
15

 Sermayenin doĵrudan veya dolaylē olarak y¿zde on ve daha fazlasēna veya bu 

oranēn altēnda olsa dahi yºnetim veya denetim kurullarēna ¿ye belirleme imtiyazē veren 

hisse senetlerine sahip olan ortaklarēn kurucularda aranan nitelikleri taĸēmasē ĸarttēr. 

         c)
16

 Kurucularda aranan nitelikleri kaybeden ortaklar ile Kurulun iznini almadan pay 

edinen ortaklar temett¿ dēĸēndaki ortaklēk haklarēndan yararlanamaz. Bu halde diĵer ortaklēk 

haklarē Fon  tarafēndan  kullanēlēr.  Bu  h¿k¿m,  m¿nhasēran,  hakkēnda  14 ¿nc¿  maddenin  

(1)  ve (2) numaralē fēkrasē h¿k¿mleri uygulanan bir bankada pay sahibi olmalarē nedeniyle 

kurucularda aranan nitelikleri kaybeden ortaklar hakkēnda uygulanmaz. 

d)
17

 Banka sermayesinin % 10 veya daha fazlasēna sahip olan t¿zel kiĸilerin 

sermayesinin doĵrudan veya dolaylē olarak (a) bendinde belirtilen oranlar veya esaslar 

dahilinde el deĵiĸtirmesi Kurulun iznine baĵlēdēr. Ķzin devralan ortaĵēn kurucularda aranan 

nitelikleri taĸēmasē ĸartēyla verilebilir. Bu h¿k¿m t¿zel kiĸi ortaĵēn yºnetim ve denetimini 

belirleyen sermaye paylarēnēn bir baĸka t¿zel kiĸiye ait olmasē halinde ger­ek kiĸi ortak ya 

da ortaklara ulaĸēlēncaya kadar uygulanēr. 

e)
18

 Bankalarēn yºnetim ve denetiminin doĵrudan ya da dolaylē olarak baĸka bir 

sermaye grubuna ge­mesine yol a­an hisse devir ve edinim izinlerinde, banka ºdenmiĸ 

sermayesinin, izin tarihinden itibaren bir yēl i­inde 7 nci maddenin (2) numaralē fēkrasēnēn 

(d) bendinde belirtilen tutara y¿kseltilmesi ĸarttēr. 

 

Bankaların teşkilat ve organları   

Madde  9-  

1. a) Bankalarēn yºnetim kurullarē beĸ kiĸiden az olamaz. Banka genel m¿d¿r¿, 

bulunmadēĵē hallerde vekili yºnetim kurulunun tabii ¿yesidir. Bu maddenin (2) numaralē 

fēkrasēnēn (a) bendinde genel m¿d¿r i­in ºngºr¿len ĸartlar, s¿re hari­ yºnetim kurulu 

¿yelerinin yarēdan bir fazlasē i­in de aranēr. Murahhas ¿yelerin genel m¿d¿rde aranan 

ĸartlarē taĸēmalarē zorunludur. T¿rkiyeôde ĸube a­mak suretiyle faaliyette bulunan 

yurtdēĸēnda kurulu bankalarēn T¿rkiyeôdeki yºnetim merkezlerinde, yºnetim kurulu yetki ve 

                                                 
14

 Bendin son cümlesi 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
15

 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen bendin 4672 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
16

 4672 sayılı Kanun ile eklenmiştir. 
17

 4672 sayılı Kanun ile 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen c bendi d bendi olarak teselsül ettirilmiştir. 
18

 4672 sayılı Kanun ile eklenmiştir. 
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sorumluluklarēnē taĸēyan, merkez m¿d¿r¿n¿n de dahil olduĵu ¿­ kiĸilik bir m¿d¿rler kurulu 

kurulur. 

 

b)
19

 Bankalarēn yºnetim kurulu ¿yeleri ile yurtdēĸēnda kurulu bankalarēn T¿rkiye'deki 

ĸubelerinin m¿d¿rler kurulu baĸkan ve ¿yeleri, se­ilmeleri veya atanmalarēndan sonra yerel 

ticaret mahkemesi huzurunda yemin etmekle y¿k¿ml¿d¿rler. Bunlar ile bankalarēn Kurulca 

belirlenen diĵer gºrevlerinde bulunanlar 19.4.1990 tarihli ve 3628 sayēlē Mal Bildiriminde 

bulunulmasē, R¿ĸvet ve Yolsuzluklarla M¿cadele Kanunu h¿k¿mlerine tabidirler. Yemin ve 

mal bildiriminin esas ve usulleri Kurulca belirlenir.    

 
20
Mal bildiriminde bulunmasē gerekenlerin, bildirimde belirtmedikleri veya ger­eĵe 

aykērē olarak bildirdikleri her t¿rl¿ taĸēnēr ve taĸēnmaz mal, hak ve alacak, gelir ve 

harcamalar da haksēz mal edinme h¿k¿mlerine tabidir. Haksēz mal edinmediĵini ispat edene 

bu h¿k¿m uygulanmaz. 

 

c) Kredi a­ma yetkisi yºnetim kuruluna aittir. Yºnetim Kurulu bu yetkisini Kurulca 

belirlenecek usul ve esaslar ­er­evesinde kredi komitesine veya genel m¿d¿rl¿ĵe 

devredebilir. Kredi komitesinin oluĸumu ile ­alēĸma ve karar alma esaslarē Kurulca 

belirlenir. 

 

 2. a) Banka genel m¿d¿rlerinin hukuk, iktisat, iĸletmecilik, maliye, bankacēlēk ve 

kamu yºnetimi ve dengi dallarda veya bu dallarla ilgili m¿hendislik alanlarēnda en az lisans 

d¿zeyinde ºĵrenim gºrm¿ĸ olmalarē ve bankacēlēk veya iĸletmecilik alanēnda en az on yēllēk 

mesleki deneyime sahip olmalarē ĸarttēr.    

 

b) Banka genel m¿d¿r yardēmcēlarēnēn, asgari yarēsē (a) bendinde belirtilen alanlarda 

olmak kaydēyla, en az lisans d¿zeyinde ºĵrenim gºrm¿ĸ olmalarē ve bankacēlēk veya 

iĸletmecilik alanēnda en az yedi yēllēk mesleki deneyime sahip olmalarē ĸarttēr. Baĸka 

unvanlarla istihdam edilseler dahi, yetki ve gºrevleri itibariyle genel m¿d¿r yardēmcēsēna 

denk veya daha ¿st konumlarda gºrev yapan diĵer yºneticiler de bu Kanunun genel m¿d¿r 

yardēmcēlarēna iliĸkin h¿k¿mlerine tabidir.   

 

3. a) Genel m¿d¿rl¿ĵe ve yardēmcēlēklarēna atanacaklarēn, bu maddede aranan ĸartlarē 

taĸēdēklarēnē gºsteren belgelerle birlikte Kuruma bildirilmesi ĸarttēr. Bunlarēn atanmalarē, 

Kurum tarafēndan bildirimin alēndēĵē tarihten itibaren yedi iĸ g¿n¿ i­inde gerek­eli olumsuz 

bir gºr¿ĸ bildirilmediĵi takdirde yapēlabilir.   

 

b) Herhangi bir nedenle gºrevden ayrēlan genel m¿d¿r ve yardēmcēlarēnēn, gºrevden 

ayrēlma nedenleri banka ve gºrevden ayrēlan tarafēndan, ayrēlēĸ tarihinden itibaren yedi iĸ 

g¿n i­inde Kuruma bildirilir.   

 

c)  Bu madde uygulamasēnda, yurtdēĸēnda kurulu bankalarēn T¿rkiyeôdeki merkez 

ĸubesi m¿d¿r¿ genel m¿d¿r, m¿d¿rler kurulunun diĵer ¿yeleri genel m¿d¿r yardēmcēsē gibi 

deĵerlendirilirler.   

 

4. Bankalar, iĸlemleri nedeniyle karĸēlaĸtēklarē risklerin izlenmesi ve kontrol¿n¿ 

saĵlamak amacēyla faaliyetlerinin kapsamē ve yapēsēyla uyumlu, esas ve usulleri Kurumca 

                                                 
19

 İlk  cümlesi 4672 sayılı Kanun ile değiştirilmiştir 
20

 Paragraf 5020 sayılı Kanun ile eklenmiştir. 
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­ēkarēlacak yºnetmelikle belirlenecek etkin bir i­ denetim sistemi ile risk kontrol ve yºnetim 

sistemi  kurmakla y¿k¿ml¿d¿rler. Bankalarēn, iĸlemlerinin bankacēlēk ilkelerine  ve 

mevzuatēna uygunluĵunu denetlemek ¿zere yeteri kadar m¿fettiĸ ­alēĸtērmalarē zorunludur. 

 

 5.
21

 a) Bu Kanun h¿k¿mlerine aykērē hareketlerinden dolayē hapis veya bir defadan 

fazla aĵēr  para  cezasē  ile  cezalandērēlan  kimseler,  durumlarē  bu  Kanunun  7  nci  

maddesinin (2) numaralē fēkrasēnēn, (be) alt bendi h¿km¿ hari­ olmak ¿zere (b) bendine 

uymayanlar hi­ bir bankada yºnetim kurulu baĸkanē, ¿yesi, denet­i, genel m¿d¿r, genel 

m¿d¿r yardēmcēsē veya birinci derecede imza yetkisini haiz gºrevli olarak ­alēĸtērēlamazlar. 

Bankalar bu gibi kimselerin  imza  yetkilerini  derhal  kaldērmak  zorundadērlar.  Bu  bent 

h¿km¿, haklarēnda 14 ¿nc¿ maddenin (1) ve (2) numaralē fēkrasē h¿k¿mleri uygulanan bir 

bankada pay sahibi olmalarē nedeniyle durumlarē 7 nci maddenin (2) numaralē fēkrasēnēn (b) 

bendine uymayan kiĸiler hakkēnda uygulanmaz. 

 

b) Yapēlan denetlemeler sonucunda, bu Kanun veya ilgili diĵer mevzuat h¿k¿mlerini 

ihlal ettikleri ve bankanēn emin bir ĸekilde ­alēĸmasēnē tehlikeye d¿ĸ¿rd¿kleri tespit edilen 

banka mensuplarēnēn, haklarēnda kanun´ kovuĸturma istenmesini m¿teakip Kurulun talebi 

¿zerine ge­ici olarak imza yetkilerinin kaldērēlmasē zorunludur. Bu kimseler Kurulun izni 

olmadēk­a imza yetkisini haiz personel olarak hi­ bir bankada ­alēĸtērēlamazlar. 

 

6. a) Bankalarēn Kurulca belirlenecek esaslara uymalarē ve bu Kanun uyarēnca 

y¿r¿rl¿ĵe konulacak standart oranlarē ger­ekleĸtirmeleri kaydēyla ĸube a­malarē serbesttir. 

Kurul, gerektiĵinde bankalarēn ĸube a­masēnē izne tabi tutabilir. Bankalarēn, merkez ĸubesi 

hari­, her bir ĸubesi i­in en az 7 nci maddenin (2) numaralē fēkrasēnēn (d) bendinde yazēlē 

sermaye miktarēnēn y¿zde biri oranēnda ºz kaynak bulundurmalarē zorunludur.   

 

b) T¿rkiyeôde kurulan bankalar yurtdēĸēnda ĸube veya temsilcilik a­mak i­in Kuruldan 

izin almak zorundadērlar.    

 

 c) Yurtdēĸēnda kurulu bankalarēn mevduat kabul etmemek ve bankacēlēk iĸlemleri 

yapmamak kaydēyla T¿rkiyeôde temsilcilik a­malarē Kurulun iznine tabidir.  

 

Mevduata ilişkin hükümler  

Madde 10-  

1. Bu Kanuna gºre izin verilen bankalarla ºzel kanunlarēna gºre yetkili olanlar dēĸēnda 

hi­ bir ger­ek veya t¿zel kiĸi aslen veya ferôan meslek edinerek mevduat kabul 

edemeyeceĵi gibi ticaret unvanlarē ve kamuya yapacaklarē a­ēklamalar ile ilan ve 

reklamlarēnda mevduat kabul ettikleri izlenimini yaratacak ifade ve deyimleri 

kullanamazlar. Bu Kanunun uygulanmasēnda yazēlē ya da sºzl¿ olarak veya herhangi bir 

ĸekilde halka duyurulmak suretiyle ivazsēz veya bir ivaz karĸēlēĵēnda istendiĵinde ya da belli 

bir vadede iade edilmek ¿zere para kabul¿ mevduat kabul¿ sayēlēr. Karĸēlēĵēnda mevduat 

c¿zdanē yerine katēlma belgesi, makbuz, senet ve benzeri belgelerin verilmesi, alēnan 

paralarēn mevduat sayēlmasēna engel deĵildir. Resmi ve ºzel kuruluĸlar ile ortaklēklarda, 

yalnēz kendi ­alēĸanlarēna ait olmak ¿zere saĵlēk ve sosyal yardēm, ihtiyat ve tasarruf 

saĵlama ama­larēyla kurulan sandēklarēn m¿nhasēran kendi ¿yelerinden ve bu ama­lar i­in 

topladēklarē paralar, bu Kanun uygulamasēnda mevduat sayēlmaz. 28.7.1981 tarihli ve 2499 

sayēlē Sermaye Piyasasē Kanunu h¿k¿mlerine gºre sermaye piyasasē ara­larē  ihracē 

hakkēnda bu madde h¿k¿mleri uygulanmaz.  

                                                 
21

 4672 sayılı Kanun ile değiştirilmiştir 
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2. a) Bankalar tasarruf mevduatēnē diĵer mevduat hesaplarēndan ayērmak ve mevduat 

hesaplarēnē, Merkez Bankasēnca tespit edilecek vade ve t¿rlerine gºre tasnif etmek 

zorundadērlar.  

 

b) Tasarruf mevduatē, ger­ek kiĸiler tarafēndan bu nam altēnda a­tērēlan ve ticari 

iĸlemlere konu olmayan mevduattēr. Ancak vadesiz tasarruf mevduatē hesaplarē ¿zerine 

m¿nhasēran ­ek keĸide edilmesi ticari iĸlem sayēlmaz.   

 

c) Bir bankanēn iflasē halinde tasarruf mevduatē sahipleri, Fonun alacaklarēndan sonra 

gelmek ¿zere tasarruf mevduatlarēnēn sigortaya tabi olmayan kēsmē i­in 2004 sayēlē Ķcra ve 

Ķflas Kanununun 206 ncē maddesindeki birinci sērasē anlamēnda imtiyazlē alacaklēdērlar.   

 

3. 17.2.1926 tarihli ve 743 sayēlē T¿rk Kanunu Medenisinin rehinlere ve 22.4.1926 

tarihli ve 818 sayēlē Bor­lar Kanununun alacaĵēn devir ve temlikine iliĸkin h¿k¿mleri ile 

diĵer kanunlarēn verdiĵi yetkiler ve koyduĵu y¿k¿ml¿l¿kler saklē kalmak ĸartēyla, mevduat 

sahiplerinin mevduatlarēnē geri alma haklarē hi­bir suretle sēnērlandērēlamaz. Mevduat sahibi 

ile banka arasēnda vade ve ihbar s¿resi hakkēnda kararlaĸtērēlan ĸartlar saklēdēr.  

 
22

4. Bankalar nezdindeki her t¿rl¿ mevduat, emanet ve alacaklardan en son talep, 

iĸlem veya mudiin herhangi bir ĸekilde yazēlē talimatē tarihinden baĸlayarak 10 yēl i­inde 

aranmayanlar zamanaĸēmēna tabidir. Zamanaĸēmēna uĵrayan mevduat, emanet ve alacaklar 

Fona gelir kaydedilir. Bununla ilgili esas ve usuller Fon Kurulunca belirlenir.  

 

Genel kredi sınırları, iştiraklere, ortaklara ve mensuplara kredi   

Madde 11-  

1.
23

 Bir bankanēn vereceĵi nakdi krediler ile teminat mektuplarē, kefaletler, aval, ciro 

ve kabuller gibi gayrinakd´ krediler, satēn alacaĵē tahvil ve benzeri sermaye piyasasē 

ara­larē, tevdiatta bulunmak suretiyle ya da herhangi bir ĸekil ve surette vereceĵi ºd¿n­ler, 

varlēklarēn vadeli satēĸēndan doĵan alacaklar, vadesi ge­miĸ nakdi krediler, gayrinakd´ 

kredilerin nakde tahvil olan bedelleri, vadeli iĸlem ve opsiyon sºzleĸmeleri ile benzeri diĵer 

sºzleĸmeler ve  ortaklēk paylarē izlendikleri hesaba bakēlmaksēzēn bu Kanun uygulamasēnda 

kredi sayēlēr. 
 

 2. a)
24

 Bir banka ger­ek veya t¿zel bir kiĸiye doĵrudan veya dolaylē olarak ºz 

kaynaklarēnēn y¿zde yirmi beĸinden fazla kredi veremez, aval ve kefaletlerini kabul edemez. 

Bir adi ortaklēk tarafēndan kullanēlmak ¿zere verilecek krediler, sorumluluklarē oranēnda 

ortaklara verilmiĸ kredi sayēlēr. 

 

b) Bir ger­ek ya da t¿zelkiĸiye doĵrudan veya dolaylē olarak banka ºz kaynaklarēnēn 

y¿zde onundan daha fazla bir oranda verilen krediler ile kabul edilen aval ve kefaletler 

b¿y¿k kredi sayēlēr ve kabul edilen aval ve kefaletler hari­ olmak ¿zere bunlarēn toplamē ºz 

kaynaklarēn sekiz katēnē aĸamaz.  

 

3.
25

 Bu Kanun uygulamasēnda dolaylē pay sahipliĵi, dolaylē kredi ve dolaylē iĸtirak 

tanēmlarē ile kredi sēnērlarēnēn hesabēnda gayrinakd´ kredilerin dikkate alēnma oranlarē, 

                                                 
22

 5020 sayēlē Kanun ile deĵiĸtirilmiĸ ĸeklidir. 
23

 4491 sayılı Kanun ile değişik fıkranın 4672 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
24

 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
25

 4491 sayılı Kanun ile değişik fıkranın 4672 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
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ortaklēk paylarē ile vadeli iĸlem ve opsiyon sºzleĸmeleri ile benzeri diĵer sºzleĸmelerin 

kredi sēnērlarēnēn hesabēnda dikkate alēnma oran, esas ve usulleri  Kurulca belirlenir. 

 

4.
26

 Bu maddedeki sēnērlar, Kurulca belirlenecek usul ve esaslar ­er­evesinde 

konsolide esasa gºre de hesaplanēr ve uygulanēr. 

 

5.
27

 Ekonomik Ķĸbirliĵi ve Kalkēnma ¥rg¿t¿ ¿yesi ¿lkeler ile Kurulca kabul edilecek 

diĵer ¿lkelerin merkezi yºnetimleri, merkez bankalarē ve kredi kurumlarē ile yapēlan 

iĸlemler veya bunlarca ­ēkarēlan ya da ºdenmesi garanti edilen bono, tahvil ve benzeri 

sermaye piyasasē ara­larē ve verilen diĵer garantiler karĸēlēĵē yapēlan iĸlemler Kurulca 

belirlenen oranlar dahilinde dikkate alēnēr. 

 

 6. Aĸaĵēdaki kredi iĸlemleri bu maddedeki sēnērlamalara tabi deĵildir.   

 

a) Karĸēlēĵē nakit olan iĸlemler,   

 

b) Hazine, ¥zelleĸtirme Ķdaresi Baĸkanlēĵē ve Toplu Konut Ķdaresi Baĸkanlēĵēyla 

yapēlan iĸlemler ile bu kurumlarca ­ēkarēlan ya da ºdenmesi garanti edilen bono ve tahviller 

karĸēlēĵē yapēlan iĸlemler,   

 

c)
28

 Kurulca belirlenecek esaslar dahilinde bankalarēn kendi aralarēndaki iĸlemler, 

 

d) Merkez Bankasē ile ya da bu Banka nezdindeki piyasalarda yapēlan iĸlemler, 

  

e)
29

 Kredi limitlerinin hesabēnda aynē kiĸiye yeni kredi tahsisi halinde daha ºnce 

yabancē para cinsinden verilen kredilerin m¿teakiben tahsis edilen kredinin kullandērēldēĵē 

tarihteki cari kurdan dikkate alēnmasē kaydēyla, kredilerde kur deĵiĸikliklerinin doĵurduĵu 

artēĸlar ile vadesi ge­miĸ kredilere tahakkuk ettirilen faiz ve diĵer unsurlar.  

 

f)
30

 Bedelsiz edinilen ortaklēk paylarē ile ortaklēk paylarēnēn herhangi bir fon ­ēkēĸē 

gerektirmeyen deĵer artēĸlarē 

 

g)
31

 ¥zkaynak hesabēnda indirilecek deĵer olarak dikkate alēnan iĸlemler. 

 

h)
32 

................................ 
 

7.
33 

................................ 
 

8.
34 

................................ 
 

9. Bankalar;   
 

                                                 
26

 4672 sayılı Kanun ile  yeniden düzenlenmiştir 
27

 4491 sayılı Kanun ile eklenmiştir. 
28

 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
29

 (e)ve (g) bentleri 4491 sayılı Kanun ile yürürlükten kaldırılmış, (h) bendi (e) bendi olarak teselsül 

ettirilmiştir. 
30

 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir 
31

 4672 sayılı Kanun ile yeniden düzenlenmiştir. 
32

 4491 sayılı Kanun ile h bendi (e) bendi olarak teselsül ettirilmiştir. 
33

 4491 sayılı Kanun ile metinden çıkarılmıştır. 
34

 4491 sayılı Kanun ile metinden çıkarılmıştır 
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a) Yºnetim kurulu baĸkan ve ¿yeleri ile genel m¿d¿r ve genel m¿d¿r yardēmcēlarēna, 

kredi a­maya yetkili diĵer mensuplarēna, bunlarēn eĸ ve velayet altēndaki ­ocuklarēna ve 

bunlarēn ayrē ayrē veya birlikte sermayelerinin y¿zde yirmibeĸ ve daha fazlasēna sahip 

olduklarē ortaklēklara,   
 

b) (a) bendinde sayēlanlar dēĸēnda kalan mensuplarē ile bunlarēn eĸ ve velayet altēndaki 

­ocuklarēna,   
 
c) Banka mensuplarēnēn kurduĵu veya bunlar i­in kurulan sandēk, dernek, sendika 

veya vakēflara  
 
35
her ne ĸekil ve surette olursa olsun kredi veremez, kefaletlerini kabul edemez ve 

tahvil ya da benzeri menkul kēymetlerini satēn alamazlar. (a) bendi h¿k¿mleri, yºnetim 

kurulu ¿yeliklerinde bulunan banka sermayesinin doĵrudan veya dolaylē olarak y¿zde on ve 

daha fazlasēna sahip olan ger­ek kiĸi ortaklar ile t¿zelkiĸi ortaklarēn hissedarlarē hakkēnda 

uygulanmaz. Bir bankanēn iĸtirak veya kuruluĸlarēnēn yºnetim ve denetim kurullarēnda 

bulunan kimselerin aynē zamanda bu bankanēn mensubu olmasē, bu iĸtirak ve kuruluĸun 

banka ile iĸlem yapmasēna engel deĵildir. Banka mensuplarēna aylēk net ¿cretleri toplamēnēn 

beĸ katēnē aĸmamak ¿zere verilecek nakdi krediler ile bu kiĸilere yºnetmelikle belirlenecek 

esas ve ĸartlar ­er­evesinde kredi kartē verilmek suretiyle kullandērēlacak krediler ve bunlar 

i­in kabul edilecek kefaletler bu fēkra h¿k¿mlerine tabi deĵildir.  
 

10. Sonradan (8) ve (9) numaralē fēkra h¿k¿mlerine aykērē hale gelen kredilerin altē ay 

i­inde tasfiye edilmesi zorunludur. Kredinin vadesi konusunda ºnceden tespit olunmuĸ 

ĸartlar saklēdēr. 
 

11. Bankalar a­acaklarē krediler ve verecekleri kefalet ya da teminatlar i­in, talepte 

bulunanlardan Kurumca belirlenecek esas ve usuller dahilinde hesap durumu almak 

zorundadērlar. Sermayenin yarēsēndan fazlasēna genel ve katma b¿t­eli dairelerin, kamu 

iktisadi teĸebb¿slerinin, 28/5/1986 tarihli 3291 sayēlē Kanun kapsamēna alēnan kuruluĸlarēn 

sahip olduĵu kurum ve ortaklēklar ve bankalar dēĸēnda kalan m¿ĸterilere a­ēlacak krediler ve 

verilecek kefalet ya da teminatlarēn Kurumca belirlenecek tutarē ge­mesi halinde alēnacak 

hesap durumu belgesi ile eki bilan­o ve k©r ve zarar cetvellerinin genel kabul gºrm¿ĸ 

muhasebe ilkelerine uygunluĵunun Kurumca belirlenecek esaslar dahilinde 1.6.1989 tarihli 

3568 sayēlē Kanuna gºre ruhsat almēĸ, denetim yetkisine sahip meslek mensuplarē tarafēndan 

denetlenmesi  ĸarttēr. 
 

12.
36 
Bankalar, kredileri ile diĵer alacaklarēndan doĵmuĸ veya doĵmasē beklenen, 

ancak miktarē kesin olarak belli olmayan zararlarēnē karĸēlamak amacēyla karĸēlēk ayērmak 

zorundadērlar. Karĸēlēk ayrēlacak kredi ve alacaklarēn nitelikleri ile karĸēlēklara iliĸkin esas 

ve usuller Kurulca belirlenir. Bankalarēn, bu fēkra uyarēnca ayērdēklarē ºzel karĸēlēklarēn 

tamamē, ayrēldēklarē yēlda kurumlar vergisi matrahēnēn tespitinde gider olarak kabul edilir. 

  

İştirakler, emtia ticareti yasağı ve gayrimenkul üzerine işlemler  

Madde 12-  

1. a)
37

 11 inci madde h¿k¿mleri saklē kalmak kaydēyla, bankalar, ana faaliyet konularē 

para ve sermaye piyasalarē ile sigortacēlēk olan ve bu konulardaki ºzel kanunlara gºre izin 

ve ruhsat ile faaliyet gºsteren mal´ kurumlar dēĸēndaki bir ortaklēĵa, kendi ºzkaynaklarēnēn 

en fazla y¿zde onbeĸi oranēnda iĸtirak edebilirler. Bu iĸtiraklerin toplam tutarē banka 

                                                 
35

 İkinci cümlesi 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir 
36

 4491 sayılı Kanun ile değişik  fıkranın son cümlesi 4672 sayılı Kanun ile değiştirilmiştir. 
37

 4672 sayılı Kanun ile eklenmiş ve mevcut (a),(b),(c) ve (d) bentleri (b),(c),(d) ve (e) bentleri olarak teselsül 

ettirilmiştir 
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ºzkaynaklarēnēn y¿zde altmēĸēnē aĸamaz. Ķĸtirak olunan ortaklēĵēn sermayesinin y¿zde 

onundan az olan iĸtirak tutarlarē ve bedelsiz edinilen iĸtirak paylarē ile iĸtirak paylarēnēn 

herhangi bir fon ­ēkēĸē gerektirmeyen deĵer artēĸlarē bu sēnērlarēn hesabēnda dikkate alēnmaz. 

 

 b) Bankalar ve sermayelerinin y¿zde ellisinden fazlasēna sahip olduklarē iĸtirakleri, 

banka sermayesinin y¿zde onundan fazlasēna sahip olan ortaklarēn, yºnetim kurulu baĸkanē 

ve ¿yelerinin, genel m¿d¿r ve yardēmcēlarēnēn ayrē ayrē ya da birlikte sermayelerinin y¿zde 

yirmibeĸinden fazlasēna sahip olduklarē ortaklēklara iĸtirak edemezler. 

 

c) Bir bankanēn iĸtirak ettiĵi ortaklēk ve kuruluĸlar, sermayelerine iĸtirak eden 

bankanēn hisse senetlerini satēn alamazlar, rehin olarak kabul edemezler ve karĸēlēĵēnda 

avans veremezler.    
 

d) Bankalarēn yurtdēĸēnda ortaklēk kurmalarē veya kurulmuĸ ortaklēklara katēlmalarē 

Kurulun iznine tabidir.    
 

e) Bu Kanuna gºre y¿r¿rl¿ĵe konulan standart oranlarē ger­ekleĸtiremeyen bankalar, 

mevcut iĸtiraklerden bedelsiz edinilen hisseler hari­, hi­bir surette yeni iĸtirak edinemezler.  
 

2. Bankalar, ticaret amacēyla gayrimenkul alēm ve satēmēnda bulunamayacaklarē gibi 

basēlē ve k¿l­e halinde altēn ile Kurulca uygun gºr¿lecek diĵer kēymetli madenlerin alēm ve 

satēmē hari­ ticaret amacēyla emtia alēm ve satēmē ile de uĵraĸamazlar, gayrimenkul yatērēm 

ortaklēklarē hari­ olmak ¿zere m¿nhasēran gayrimenkul ticareti yapan ortaklēklara 

katēlamazlar ve bu konuda iĸ yapan ger­ek ve t¿zelkiĸilere kredi a­amazlar. Bankalarēn 

edinecekleri gayri menkullerin amortismanlar d¿ĸ¿ld¿kten sonraki kayētlē deĵerleri toplamē 

ºz kaynaklarēnēn yarēsēnē aĸamaz. Bu hesaplamada yeniden deĵerleme yapēlarak 

gayrimenkul hesabēna eklenen tutarlar y¿zde elli oranēnda dikkate alēnēr. Bankalarēn 

alacaklarēndan dolayē edinmek zorunda kaldēklarē emtia ile gayri menkullerin elden 

­ēkarēlmasēna iliĸkin esas ve usuller Kurumca ­ēkarēlacak yºnetmelikle d¿zenlenir.  
 
Hesap ve kayıt düzeni  

Madde 13-  

1. a) Bankalar hesaplarēnē ve yēllēk bilan­olarē ile k©r ve zarar cetvellerini T¿rkiye 

Bankalar Birliĵinin gºr¿ĸ¿ alēnarak Kurulca belirlenecek esas ve usullere uygun ĸekilde 

tutmak, yayēmlamak ve ilgili mercilere gºndermekle y¿k¿ml¿d¿r. Kurul, bu Kanunun 

uygulanmasēnē izlemek amacēyla bankalardan belirleyeceĵi esaslar ve ºrneklere uygun her 

t¿rl¿ cetvel, rapor ve mali tablolar istemeye, uluslararasē ilke ve standartlarē da dikkate 

alarak  mali b¿nyeleri ve kaynaklarēnēn kullanēmē ile ilgili standart oranlarē, bu oranlar ile 

mali tablolarēn gerekli gºr¿ld¿ĵ¿ takdirde yayēmlanmasēna iliĸkin esas ve usulleri, T¿rkiye 

Bankalar Birliĵinin gºr¿ĸlerini alarak tespite yetkilidir. Bankalar bu cetvel, rapor ve mali 

tablolarē Kuruma tevdi etmek ve tespit edilecek oranlara uymak zorundadēr.   
 

b)  Bankalar iĸlemlerini kayēt dēĸē bērakamazlar ve ger­ek mahiyetlerine uygun 

d¿ĸmeyen bir ĸekilde muhasebeleĸtiremezler. Bankalar kanuni ve yardēmcē defterleri ile 

kayētlarē, ĸubeleri yurti­i ve yurtdēĸēndaki muhabirleri ile hesap uygunluĵu saĵlamadan 

bilan­olarēnē kapatamazlar.  

 

2. Bankalarēn genel kurullarēna sunacaĵē yēllēk bilan­olarē ile k©r ve zarar cetvellerinin 

baĵēmsēz denetim kuruluĸlarēnca onaylanmasē ĸarttēr. Baĵēmsēz denetim kuruluĸlarēnēn 

kurulmasēna, ­alēĸmalarēna, faaliyetlerinin ge­ici veya s¿rekli olarak durdurulmasēna iliĸkin 

esaslar Merkez Bankasē ve T¿rkiye Serbest Muhasebeci Mali M¿ĸavirler ve Yeminli Mali 

M¿ĸavirler Odalarē Birliĵiônin gºr¿ĸ¿ alēnarak Kurulca  d¿zenlenir. Baĵēmsēz denetim 
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kuruluĸlarē, bu Kanun uyarēnca yaptēklarē faaliyetler dolayēsēyla ¿­¿nc¿ kiĸilere verecekleri 

zararlardan sorumludurlar.  
 

3. Kurul, yayēmlanan bilan­o veya k©r ve zarar cetvelinin ger­eĵe aykērē olduĵunun 

veya kamuya ger­eĵe aykērē bilgi verildiĵinin tespiti halinde, bilan­o veya k©r ve zarar 

cetvelinin d¿zeltme beyanē ile birlikte aynē gazetelerle yeniden yayēmlanmasē da dahil 

olmak ¿zere mevduat sahiplerinin yanēltēlmasēna karĸē gerekli tedbirleri almaya  yetkilidir.   
 
4.

38
 Bankalar, T¿rkiye Bankalar Birliĵinin gºr¿ĸ¿ alēnarak Kurulca tespit edilecek 

kapsam ve uygulama esaslarē ­er­evesinde, doĵrudan ve dolaylē iĸtirakleri ile yºnetim ve 

denetimine sahip olduklarē ortaklēklarē ve/veya ortaklarē ile bu ortaklarēn doĵrudan veya 

dolaylē olarak sahip veya yºnetim ve denetimine hakim olduklarē mali ve mali olmayan 

ortaklēklarēn hesaplarēnē konsolide ederek konsolide mali tablolar hazērlamak zorundadēr. 

Bu Kanuna gºre y¿r¿rl¿ĵe konulan standart oranlar bankalarca Kurul tarafēndan 

belirlenecek esas ve ilkeler ­er­evesinde konsolide esasa gºre de hesaplanēr ve uygulanēr. 

Kurulca hesaplarē hazērlanacak konsolide mali tablolar kapsamēna alēnan ger­ek ve t¿zel 

kiĸiler, kendilerinden bu kapsamda istenen her t¿rl¿ bilgi ve belgeleri ilgili bankalara ve 

Kuruma vermekle y¿k¿ml¿d¿r. 

 

5. Bankalar 213 sayēlē Vergi Usul Kanunu h¿k¿mleri saklē kalmak kaydēyla, aldēklarē 

yazēlarla faaliyetleri ile ilgili belgelerin asēllarēnē veya m¿mk¿n olmadēĵē hallerde 

sēhhatlerinden ĸ¿pheyi davet etmeyecek kopyalarēnē ve yazdēklarē yazēlarēn makine ile 

alēnmēĸ suretlerini tarih ve numara sērasē ile d¿zenleyerek usulleri dairesinde saklamak 

zorundadērlar. Bu belgelerin Kurulca tespit olunacak us¾l ve esaslar ­er­evesinde 

mikrofilm, mikrofiĸ ĸeklinde veya elektronik, manyetik veya benzeri ortamlarda 

saklanmalarē m¿mk¿nd¿r. Bankalarēn yºnetim kurulu kararlarē ile yurtdēĸēnda kurulu 

bankalarēn T¿rkiye'deki ĸubelerinin m¿d¿rler kurulu kararlarē, aralarēnda a­ēklēk 

bērakēlmamak ve satēr aralarēnda ­ēkēntē olmamak ĸartēyla, tarih ve numara sērasēyla 

29.6.1956 tarihli ve 6762 sayēlē T¿rk Ticaret Kanununun defterlerle ilgili h¿k¿mleri 

gereĵince onaylanmēĸ m¿teselsil sayfa numaralē ayrē birer deftere metnin doĵruluĵundan 

hi­bir ĸekilde ĸ¿pheyi davet etmeyecek ĸekilde g¿n¿ g¿n¿ne kaydedilir ve her kararēn altē 

¿yeler tarafēndan imza olunur. Ķĸ hacimleri b¿y¿k olan bankalarda Kurumun izni ile ve yēl 

sonlarēnda ciltlettirilmeleri kaydēyla karar defterleri yerine yapraklarē noterce tasdikli ve 

m¿teselsil sēra numaralē ayrē kalamoza kullanēlabilir.  
 
Denetlemeler sonucunda alınacak tedbirler   

Madde 14-  

1.  

Denetlemeler sonucunda bu Kanuna ve bu Kanuna dayanēlarak alēnan kararlara ve 

yapēlan d¿zenlemelere, bankacēlēk ilke ve team¿llerine aykērē  ve bankanēn emin bir ĸekilde 

­alēĸmasēnē tehlikeye d¿ĸ¿recek nitelikte iĸlemlerin tespit olunmasē halinde Kurum, 

sorumlularē hakkēnda yapēlacak cezai iĸlem saklē olmak ¿zere, vereceĵi s¿reler i­inde sºz 

konusu iĸlemlerin d¿zeltilmesi ve tekrarēna meydan verilmemesi i­in gerekli tedbirlerin 

alēnmasē hususunda ilgili bankayē uyarēr. Banka, verilen s¿reler i­inde Kurumca istenen 

tedbirleri almak ve aldēĵē tedbirleri Kuruma bildirmek zorundadēr. Ķstenen tedbirlerin 

alēnmamasē veya bankanēn emin bir ĸekilde ­alēĸmasēnē tehlikeye d¿ĸ¿recek nitelikteki 

iĸlemlerin tekerr¿r¿ halinde Kurul, iĸlemlerin mahiyet ve ºnemine gºre;   
 

a) Yºnetim kurulu ¿yelerinin tamamēnē veya bir kēsmēnē gºrevden  alarak veya ¿ye 

sayēsēnē artērarak bu kurula ¿ye atamak,    
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b) Bankanēn faaliyetlerini, faaliyet t¿rleri itibarēyla t¿m teĸkilatēnē veya gerekli 

gºr¿lecek ĸubelerini veya muhabirlerle iliĸkilerini kapsayacak ĸekilde kēsētlamak,   
 

c) Bankanēn mevduat sigortasē primlerini y¿kseltmek veya kabul ettiĵi mevduatē 

y¿zde y¿z oranēna kadar karĸēlēĵa tabi tutmak,   
 

39
da dahil olmak ¿zere bankanēn emin bir ĸekilde ­alēĸmasēna ve mevduat sahiplerinin 

korunmasēna yºnelik her t¿rl¿ tedbiri almaya ve uygulamaya yetkilidir. Bu maddeye gºre 

Bankalara atanacak yºnetim kurulu ¿yelerinin ¿cretleri Kurulca tespit olunur ve Kurumdan 

karĸēlanēr.   

 

2.40  

a) Kurum, bir bankanēn varlēklarēnēn vade itibarēyla taahh¿tlerini karĸēlayamadēĵēnē 

veya bu durumun ger­ekleĸmek ¿zere olduĵunu veya likiditeye iliĸkin d¿zenlemelere 

uymadēĵēnē tespit ettiĵi takdirde; bankadan, onaylayacaĵē bir plan dahilinde bu durumun 

d¿zeltilmesini isteyebileceĵi gibi uygun bir s¿re vererek;     
 

aa) Uzun vadeli veya duran deĵerlere yatērēm yapēlmamasē,   
 

ab) Ķĸtirakler ve gayrimenkuller gibi duran deĵerlerin elden ­ēkarēlmasē 
 

da dahil olmak ¿zere, likiditenin g¿­lendirilmesi amacēyla, uygun gºreceĵi her t¿rl¿ 

tedbirin alēnmasēnē isteyebilir.  

    

b) Kurum, bir bankanēn ºzkaynaklarēnēn sermaye yeterliliĵine iliĸkin d¿zenlemelere 

gºre yetersiz kaldēĵēnē ya da bu durumun ger­ekleĸmek ¿zere olduĵunu tespit ettiĵi 

takdirde; bankadan onaylayacaĵē bir plan dahilinde, sermaye artērēmē veya sermaye benzeri 

kaynak temin edilmesi suretiyle bu durumun d¿zeltilmesini isteyebileceĵi gibi, 

 

ba) Kar daĵētēlmamasē, yºnetim kurulu ¿yeleri ile genel m¿d¿r ve yardēmcēlarēn huzur 

hakkē, ikramiye, prim, ayni ve nakdi sosyal yardēm ya da her ne ad altēnda olursa olsun 

verilen ek ºdemelerin durdurulmasē,   
 

bb) Zarar doĵurduĵu tespit edilen faaliyetlerinin sēnērlandērēlmasē veya durdurulmasē,   
 

bc)  Verimi d¿ĸ¿k veya verimsiz varlēklarēnēn elden ­ēkarēlmasē 
 
da dahil olmak ¿zere, ºzkaynaklarēn g¿­lendirilmesi amacēyla, uygun gºreceĵi her 

t¿rl¿ tedbirin alēnmasēnē isteyebilir.  

 

3.
41

  

Kurum, bir bankanēn; 

 

           a) Bu maddenin (2) numaralē fēkrasē kapsamēnda alēnmasē istenen tedbirleri kēsmen 

ya da tamamen almadēĵēnē, bu tedbirlerin kēsmen veya tamamen alēnmēĸ olmasēna raĵmen 

mali b¿nyesinin g¿­lendirilmesine imkan bulunmadēĵēnē ya da mali b¿nyesinin bu tedbirler 

alēnsa dahi g¿­lendirilemeyecek derecede zayēflamēĸ olduĵunu,  

 

 b) Y¿k¿ml¿l¿klerini vadesinde yerine getiremediĵini, 
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          c) Bu madde h¿k¿mlerinin uygulanmasēnda Kurulca belirlenecek deĵerleme esaslarē 

­er­evesinde y¿k¿ml¿l¿klerinin toplam deĵerinin varlēklarēnēn toplam deĵerini aĸtēĵēnē, 
 

d) Faaliyetine devamēnēn mevduat sahiplerinin haklarē ve mali sistemin g¿ven ve 

istikrarē bakēmēndan tehlike arzettiĵini, 
 
tespit ettiĵi takdirde, Kurul, en az beĸ ¿yesinin aynē yºndeki oylarēyla alēnan kararla 

temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile bankanēn yºnetim ve denetimini Fona devretmeye veya 

bankacēlēk iĸlemleri yapma ve/veya mevduat kabul etme iznini kaldērmaya yetkilidir.  

 

4.
42

  

Kurum, bir bankanēn yºnetim ve denetimini doĵrudan ya da dolaylē olarak, tek baĸēna 

veya birlikte elinde bulunduran ortaklarēn, banka kaynaklarēnē bankanēn emin ĸekilde 

­alēĸmasēnē tehlikeye d¿ĸ¿recek bi­imde doĵrudan veya dolaylē olarak kendi lehlerine 

kullandēklarēnē veya bankayē bu suretle zarara uĵrattēklarēnē tespit ettiĵi takdirde Kurul, en 

az beĸ ¿yesinin aynē yºndeki oyuyla alēnan kararla bunlarēn temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile 

bankanēn yºnetim ve denetimini Fona devretmeye yetkilidir. 
 

5.
43

  

a)  Fon, (3) numaralē fēkra h¿k¿mlerine gºre temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim 

ve denetimi kendisine devredilen bankanēn devir tarihi itibariyle d¿zenlenecek bilan­osunu 

esas almak suretiyle; 
 

aa) Uygun gºreceĵi aktiflerini, teĸkilatēnē ve aksine talebi olmayan personeli ile devir 

tarihi itibariyle mevduat toplamlarē en y¿ksek beĸ bankaca uygulanan faiz oranlarē 

ortalamasēnē ge­memek ¿zere iĸlemiĸ faizleri ile birlikte sigortaya tabi tasarruf mevduatēnē 

ve pasifte yer alan karĸēlēk kalemlerini, kurulacak bir bankaya ya da mevcut bankalardan 

istekli olanlara devretmeye ve/veya bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme 

izninin kaldērēlmasēnē Kuruldan istemeye,  
               

ab) Sigorta kapsamēnda bulunan mevduat tutarēnē aĸmamak ve hisselerinin tamamēna 

sahip olmak kaydēyla, sermayesine tekab¿l eden zararlarēnē devralmaya  

 

ac)
44

 Devralēnan zararlar sonucunda hisselerinin tamamēna sahip olunamamasē 

halinde, zararēn ºdenmiĸ sermaye tutarēndan d¿ĸ¿lmesi suretiyle hesaplanacak sermaye esas 

alēnmak ¿zere bulunacak hisse bedelinin Fon Kurulunca belirlenecek s¿re i­inde banka 

hissedarlarēna ºdenmesi karĸēlēĵēnda hisselerini devralmaya, 
 

yetkilidir. Devralēnan zararlara istinaden yapēlacak ºdemelerin karĸēlēĵēnē temsil eden 

hisseler baĸkaca bir iĸleme gerek kalmaksēzēn Fona intikal eder. 

 

Hakkēnda bu fēkranēn (aa) altbendi h¿k¿mleri uygulanan bankanēn devredilen 

aktiflerinin toplamēnēn devredilen pasiflerinin toplamēnē karĸēlamamasē halinde aradaki fark 

Fon tarafēndan ºdenir. Bu halde ve hakkēnda bu fēkranēn (aa) altbendi h¿k¿mleri uygulanan 

bankanēn bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izninin kaldērēlmasē 

durumunda bu Kanunun 16 ncē maddesinin 2 ve 3 numaralē fēkralarē uygulanmaz. Bu 

Kanunun 16 ve/veya 17 nci maddelerine gºre iflas masalarē kurulmasē halinde, Fon ºdediĵi 

tutar kadar bunlara imtiyazlı alacaklı sēfatēyla iĸtirak eder. 
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b) Fon, (4) numaralē fēkra h¿k¿mlerine gºre temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim 

ve denetimi kendisine devredilen bankanēn; 
 

ba) Anēlan fēkrada belirtilen ĸekilde kullanēlan kaynaklarēnēn veya uĵradēĵē zararēn 

vereceĵi s¿re i­inde iade veya tazmin edilmesini ve hisselerin Kurulca uygun gºr¿lecek 

ger­ek ve t¿zel kiĸilere devredilmesini istemeye, 
 

bb) Yºnetim ve denetimini doĵrudan veya dolaylē olarak, tek baĸēna veya birlikte 

elinde bulunduran ortaklarē ile t¿zelkiĸi ortaklarēnēn  sermayesinin y¿zde onundan fazlasēna 

sahip ger­ek kiĸi hissedarlarēndan kendilerine, eĸlerine ve velayet altēndaki ­ocuklarēna ait 

taĸēnmaz mal ve iĸtiraklerini, haczi caiz olan taĸēnēr mal, hak ve alacaklarēnē ve menkul 

kēymetlerini ve her t¿rl¿ kazan­ ve gelirleri ve ayrēca bildirimden ºnceki iki yēl i­inde ivazlē 

veya ivazsēz olarak iktisap ettikleri veya devrettikleri taĸēnmaz mal, haczi caiz taĸēnēr mal, 

hak, alacak ve menkul kēymetlerini gºsterir birer mal beyannamesi vermelerini istemeye, 
 

bc) Yºnetim ve denetimini doĵrudan veya dolaylē olarak, tek baĸēna veya birlikte 

elinde bulunduran ortaklarēnēn malvarlēklarē ¿zerine teminat aranmaksēzēn ihtiyati tedbir, 

ihtiyati haciz kararlarē ile ilgililerin yurtdēĸēna ­ēkmasēna yasaklama dahil, alacaklēlarēn 

menfaati i­in zorunlu olan her t¿rl¿ muhafaza tedbirinin alēnmasēnē ilgili mahkemeden 

istemeye 
             

yetkilidir.  
 

Bu bend h¿k¿mlerine gºre istenen mal beyannamesinin en ge­ yedi g¿n i­inde Fona 

verilmesi zorunludur. Bu mal beyanēnēn h¿k¿m ve sonu­larē hakkēnda 2004 sayēlē Ķcra ve 

Ķflas Kanununun ilgili h¿k¿mleri ge­erlidir. Bu bend h¿k¿mleri ­er­evesinde alēnan tedbir 

ve haciz kararlarē, karar tarihinden itibaren altē ay i­inde dava veya icra veya iflas takibine 

konu olmazsa kendiliĵinden ortadan kalkar. Fonun ilgililer hakkēnda 2004 sayēlē Ķcra ve 

Ķflas Kanununun Onbirinci Bap h¿k¿mlerine gºre a­acaĵē iptal davasēnda aciz vesikasē ĸartē 

aranmaz. 
 

Bu maddenin (4) numaralē fēkrasēnda belirtilen ĸekilde kullanēlan kaynaklar veya 

uĵranēlan zarar verilen s¿re i­inde iade veya tazmin edilmediĵi takdirde bu zarar veya 

kullanēlan kaynaklarēn miktarēna bakēlmaksēzēn bu ortaklara ait hisseler Fona intikal eder. 

Bu kaynaklar veya uĵranēlan zarar, verilen s¿re i­inde iade veya tazmin edilse dahi 

uĵranēlan zararēn ºzkaynaklarē aĸtēĵēnēn tespiti halinde ise bankanēn hisselerinin tamamē 

baĸkaca bir iĸleme gerek kalmaksēzēn Fona intikal eder. 
 

c)
45

 Bu Kanun h¿k¿mlerine gºre temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve 

denetimleri Fona intikal eden bankalarēn, tasfiyeleri Fon eliyle y¿r¿t¿len bankalarēn iflas 

idarelerinin ve hisseleri kēsmen veya tamamen Fona intikal eden bankalarēn Fon tarafēndan 

bor­larēnēn ve/veya taahh¿tlerinin ¿stlenilmesi ve/veya alacaklarēnēn devralēnmasē halinde 

Fonun, ¿stlendiĵi bor­lar ve/veya taahh¿tler ile devraldēĵē alacaklarla ilgili devir ve temlik 

sºzleĸmeleri, her t¿rl¿ teminatēn tesisi ve kaldērēlmasē, sºzleĸmelerin bozulmasē, dava ve 

icra takipleri ile bu bor­lar ve/veya alacaklar ve/veya taahh¿tlerle ilgili diĵer her t¿rl¿ 

iĸlemler ve bu iĸlemlerle ilgili d¿zenlenen kaĵētlar, eĵitime katkē payē hari­ olmak ¿zere her 

t¿rl¿ vergi, resim, har­, fonlar ve 2548 sayēlē Cezaevleri ile Mahkeme Binalarē Ķnĸasē 

Karĸēlēĵē Olarak Alēnacak Har­lar ve Mahkumlara ¥dettirilecek Yiyecek Bedelleri 

Hakkēnda Kanunun 1 inci maddesi h¿km¿nden istisnadēr. Bor­lu tarafēndan ºdenmesi 

gereken tahsil harcē dahil her t¿rl¿ vergi, resim, har­ ve masraflar Fon alacaĵēndan mahsup 

edilemez. Bu iĸlemlerden kaynaklanan dºner sermaye ¿creti ºdenmez ve diĵer kesintiler 

yapēlmaz. Ayrēca, alacaĵa karĸēlēk menkul veya gayrimenkul bir malēn rēzaen veya icraen 
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Fon tarafēndan veya yºnetim ve denetimleri veya hisseleri Fona intikal eden bankalar 

tarafēndan satēn alēnmasē halinde bu iĸlemlerle ilgili olarak taraflarēn ºdemekle y¿k¿ml¿ 

olduĵu vergi, resim, har­ (eĵitime katkē payē hari­) ve dºner sermaye ¿creti gibi mal´ 

y¿k¿ml¿l¿kler aranmaz. Bu bankalar ile tasfiyeleri Fon eliyle y¿r¿t¿len bankalarēn iflas 

idarelerinin ve Fonun, mahkeme il©mēnē almasē ve tebliĵe ­ēkartmasē iĸlemlerinde karĸē 

tarafa y¿kletilmiĸ olan harcēn ºdenmiĸ olmasē ve her t¿rl¿ ihtiyati tedbir, ihtiyati haciz ve 

tehir-i icra taleplerinde teminat ĸartē aranmaz. Bu alacaklara iliĸkin davalarda 1086 sayēlē 

Hukuk Usul¿ Muhakemeleri Kanununun seri muhakeme usul¿ h¿k¿mleri uygulanēr. 

 
46
Bu Kanun h¿k¿mlerine gºre temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve 

denetimleri veya hisseleri kēsmen veya tamamen Fona intikal eden bankalarēn, tasfiyeleri 

Fon eliyle y¿r¿t¿len m¿flis bankalarēn iflas idarelerinin ve Fonun, yukarēda belirtilen 

iĸlemler nedeniyle kendi aralarēndaki ve/veya diĵer ger­ek ve t¿zel kiĸilerle aralarēndaki 

iĸlemler nedeniyle d¿zenlenen sºzleĸmeler, belgeler ve sair kaĵētlar ile bunlarēn 

deĵiĸtirilmesi, yenilenmesi, uzatēlmasē, devredilmesi ya da yeni bir itfa planēna baĵlanmasē, 

alacaklarēn  teminatlandērēlmasē, teminatlarēn devir alēnmasē, taraflarēn sulh ve/veya ibra 

olmasē ve/veya her ne nam altēnda olursa olsun herhangi bir iĸleme tabi tutulmasē nedeniyle 

d¿zenlenen kaĵētlar ve/veya belgeler her t¿rl¿ vergi, resim ve har­lar ile ºzel kanunlarē ile 

h¿kmolunan mali y¿k¿ml¿l¿klerden m¿stesnadēr. Bu h¿k¿m ¿­¿nc¿ kiĸiler yºn¿nden, 

Fonun ve/veya Fona intikal eden bir bankanēn ve/veya tasfiyeleri Fon eliyle y¿r¿t¿len 

m¿flis bankalarēn iflas idarelerinin alacaklarēnēn tahsili ile ilgili iĸlemlere taraf olmalarē 

halinde uygulanēr. 
 

d)
47

 Bankalar ile  Fon ve bankalarēn iflas idareleri tarafēndan a­ēlacak  hukuk 

davalarēna asliye ticaret mahkemesi tarafēndan bakēlēr. O yerde,  birden fazla asliye ticaret 

mahkemesi bulunmasē halinde, bu davalar (1) ve (2) numaralē  asliye ticaret mahkemesinde 

gºr¿l¿r. 
 
48
Bankalar ile Fon ve bankalarēn iflas idareleri tarafēndan muamele merkezi veya 

ik©metgahē Ķstanbul Ķli sēnērlarē i­inde olan kiĸiler aleyhine a­ēlacak hukuk davalarē ile 

bor­lular hakkēnda a­ēlacak iflas davalarēna Ķstanbul (1) ve (2) numaralē Asliye Ticaret 

Mahkemesi tarafēndan bakēlēr. Ķflas davasē a­ēlmasē halinde, bu mahkeme,  hakkēnda iflasē 

istenen bor­lunun muamele merkezinin bulunduĵu yer asliye ticaret mahkemesine bor­lu 

aleyhine iflas davasē a­ēldēĵēnē bildirir. 
 
6.

49
  

Fon, (5) numaralē fēkra h¿k¿mlerine gºre hisseleri kendisine intikal eden bankanēn; 
 

a) Gerektiĵinde mali ve teknik yardēm da saĵlamak suretiyle, varlēk ve 

y¿k¿ml¿l¿klerini kēsmen veya tamamen, mevcut bankalardan istekli olanlara ya da 

kurulacak bir bankaya devretmeye veya bankayē isteklisi bulunan baĸka bir bankayla 

birleĸtirmeye, 

 

b)
50

 Mali sistemde g¿ven ve istikrarēn s¿rd¿r¿lmesini teminen, Fon Kurulunca gerekli 

gºr¿len hallerle sēnērlē olmak ¿zere; mali b¿nyesinin g¿­lendirilmesi ve yeniden 

yapēlandērēlmasē i­in gerektiĵinde sermayesini artērmaya, Merkez Bankasēnēn gºr¿ĸ¿ 

alēnmak suretiyle kanuni karĸēlēk y¿k¿ml¿l¿klerini cezai faizlerini  de kaldērmak suretiyle 
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ertelemeye veya d¿ĸ¿rmeye, iĸtirak, gayrimenkul ve diĵer aktiflerini satēn almaya veya 

bunlarē teminat olarak alēp karĸēlēĵēnda avans vermeye ya da mevduat yapmaya, 

alacaklarēnē, zararlarēnē devralmaya, bu ĸekilde sahip olduĵu aktifleri ve hisse senetlerini 

iskonto veya sair suretlerle ¿­¿nc¿  kiĸilere satmaya, banka kayētlarēna gºre ger­ek bir 

muameleye dayandēĵē tespit edilen doĵmuĸ veya doĵacak bor­larēnē garanti etmeye her 

t¿rl¿ alacak ve varlēklarēn nakde tahvilini kendisi saĵlayabileceĵi gibi, yapacaĵē anlaĸmalar 

­er­evesinde kamusal sermayeli olanlar da dahil olmak ¿zere diĵer bankalar veya ¿­¿nc¿ 

kiĸiler aracēlēĵēyla Fon nam ve hesabēna bunlarē nakde tahvil ettirmeye  

 

c)
51

 Hisselerinin ¿­¿nc¿ kiĸilere devredilmesine imkan bulunmamasē halinde, (a) ve 

(b) bentlerindeki yetkileri yanēnda, bu fēkradaki sēnērlamalarla baĵlē olmaksēzēn, varlēk ve 

y¿k¿ml¿l¿klerini devralmaya ve/veya varlēk ve y¿k¿ml¿l¿kleri ile ilgili her t¿rl¿ iĸlemi 

yapmaya, 

ve gerekli gºreceĵi her t¿rl¿ tedbiri almaya ya da banka hakkēnda (5) numaralē 

fēkranēn (aa) alt bendi h¿k¿mlerini uygulamaya yetkilidir. Bu fēkra ve (5) numaralē fēkra 

h¿k¿mlerine gºre yapēlan devir iĸlemlerinde alacaklē ve bor­lularēn rēzasē aranmaz. 
 

Fon bu fēkra ile kendisine verilmiĸ olan gºrevleri doĵrudan veya Fonun sahip olduĵu 

t¿m hak, menfaat ve muafiyetlerden aynē ĸekilde yararlanan, kuruluĸu ve sermaye artērēmē 

6762 sayēlē T¿rk Ticaret Kanunu h¿k¿mleri ile 23.2.1995 tarihli ve 4077 sayēlē T¿keticinin 

Korunmasē Hakkēnda Kanunun 29 uncu maddesi h¿km¿nden muaf ve sermayesinin 

tamamēna sahip olduĵu kamu t¿zel kiĸiliĵini haiz bir ĸirket aracēlēĵē ile de ger­ekleĸtirebilir. 

 

52
Fon, bu fēkra h¿k¿mlerine gºre hisseleri kendisine intikal eden bankalarēn, 

ekonomik deĵeri olan iĸtirakleriyle ilgili olarak 6762 sayēlē T¿rk Ticaret Kanunu h¿k¿mleri 

uygulanmaksēzēn yapēlacak sermaye artērēmlarē da dahil olmak ¿zere, yeniden yapēlandērma 

amacēyla Fon Kurulunca belirlenecek esas ve usuller ­er­evesinde kaynak saĵlamak da 

dahil gerekli her t¿rl¿ tedbiri almaya yetkilidir. 

 
7.

53
   

Fon, bu madde h¿k¿mlerine gºre  temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve 

denetimleri veya hisseleri kendisine intikal eden bankada, bankanēn t¿m varlēklarē ile kayēt 

ve belgelerinin  g¿venliĵini saĵlamak ¿zere gerekli her t¿rl¿ tedbiri almaya ve bu ama­la 

sēnērlē olmak ¿zere kamu kurumlarēnēn yardēm ve desteĵinden yararlanmaya yetkilidir. Fon, 

yapacaĵē anlaĸmalar ­er­evesinde bu desteĵi ºzel kuruluĸlardan da saĵlayabilir.  
 

Fon tarafēndan bu maddede yazēlē tedbirlerin alēnmasē amacēyla kurulacak bankanēn 

kuruluĸunda ve Fonca yapēlan devir ve birleĸme iĸlemlerinde bu Kanunun 7 nci maddesi, 

6762 sayēlē T¿rk Ticaret Kanunu h¿k¿mleri ile devir ve birleĸmeye tabi tutulacak bankalarēn 

toplam aktiflerinin sektºr i­indeki paylarēnēn % 20ôyi ge­memesi kaydēyla 4054 sayēlē 

Rekabetin Korunmasē Hakkēnda Kanunun 7, 10 ve 11 nci maddeleri uygulanmaz, kuruluĸa 

iliĸkin Karar Resmi Gazeteôde yayēmlanēr ve banka Kurumun talebi ¿zerine Ticaret Siciline 

tescil edilir. Bu iĸlemler her t¿rl¿ vergi, resim ve har­tan  istisna tutulur. Bu madde 

h¿k¿mleri uyarēnca  kurulan bankaya ge­ici bir s¿reyle bankacēlēk iĸlemleri yapma ve 

mevduat kabul etme izni verilir ve bankaya verilen izin s¿resi i­inde bu Kanunun 7 ve 8 inci 

madde h¿k¿mleri uygulanmak suretiyle Fon tarafēndan Kurulca belirlenecek esas ve usuller 
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dahilinde ¿­¿nc¿ kiĸilere devredilir. Verilen izin s¿resi i­erisinde devir iĸleminin 

ger­ekleĸtirilememesi halinde izin s¿resi Kurul tarafēndan uzatēlabilir. Bankaya ge­ici bir 

s¿reyle verilen bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izni devir halinde s¿rekli 

hale getirilir. (5) numaralē fēkra h¿k¿mlerine gºre Fona intikal eden hisseler bu Kanunun 7 

ve 8 inci maddesindeki h¿k¿mleri uygulanmak suretiyle Fon tarafēndan Kurulca 

belirlenecek esas ve usuller dahilinde ¿­¿nc¿ kiĸilere devredilir.  
 

54
Hisseleri kēsmen veya tamamen Fona ait olan bir bankanēn hisselerinin ¿­¿nc¿ 

kiĸilere devir veya intikali halinde banka tarafēndan, bankanēn eski ortaklarē, yºneticileri ve 

denet­ileri hakkēnda a­ēlmēĸ olan dava ve takiplere Fon tarafēndan kanun´ halef sēfatēyla 

kaldēĵē yerden devam olunur. Bu dava ve takipler sonucunda h¿kmolunacak tutarlar Fona 

ait olur. Bu bankalarēn baĸka bir bankaya devredilmesi ya da baĸka bir bankayla birleĸmesi, 

hisselerinin ¿­¿nc¿ kiĸilere devredilmesi ya da tasfiyelerine karar verilmesi hallerinde, bu 

iĸlemlerin tamamlanmasēnē takip eden iki yēl i­inde, bankanēn sorumluluklarē tespit edilen 

yºnetim kurulu eski ¿yeleri ile eski denet­ileri aleyhine, varsa ibralarēnēn iptali ve iĸlemleri 

nedeniyle verdikleri zararēn Fon adēna tazmini istemiyle, Fon tarafēndan 6762 sayēlē T¿rk 

Ticaret Kanunu h¿k¿mlerine istinaden dava a­ēlabilir. 
 
Bu madde h¿k¿mleri uyarēnca, bankalarēn hisselerinin veya temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile 

yºnetim ve denetimlerinin Fona devrine veya bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul 

etme izinlerinin kaldērēlmasēna iliĸkin Kurul kararlarē Resmi Gazetede yayēmlanēr.  

 
55

Tasarruf Mevduatı Sigorta Fonu 

Madde 15-  

1.
56

  

Bankalardaki tasarruf mevduatē kamu t¿zelkiĸiliĵini haiz Tasarruf Mevduatē Sigorta 

Fonu  tarafēndan sigorta edilir. Fon, 14 ¿nc¿ madde h¿k¿mlerine gºre hisseleri ve/veya 

yºnetim ve denetimi kendisine intikal eden bankalarēn mali b¿nyelerinin g¿­lendirilmesi, 

yeniden yapēlandērēlmasē ve ¿­¿nc¿ kiĸilere devri ve bu Kanun ile kendisine verilen diĵer 

iĸleri de yapmakla gºrevli ve yetkilidir.  
 
2.  

Fonun kaynaklarē;   
 

a) Sigorta primlerinden,    
 

b) 10 uncu maddeye gºre zamanaĸēmēna uĵrayan mevduat, emanet ve alacaklardan,   
 

c) Kuruluĸ izni verilen bankalarēn kurucularēnēn 7 nci maddenin (2) numaralē 

fēkrasēnēn (d) bendinde belirtilen asgari sermayenin y¿zde onu tutarēnda Fona yatēracaklarē 

sisteme giriĸ payēndan,   
 

d) 8 inci maddenin (2) numaralē fēkrasē h¿k¿mleri ­er­evesinde, devralan bakēmēndan 

verilen hisse devir izinlerinde, hisseleri devralan ortaklar tarafēndan, devralēnan hisselerin 

nominal bedelinin veya borsa deĵeri daha y¿ksek olduĵu takdirde borsa deĵerinin y¿zde 

biri oranēnda Fona yatērēlacak tutarlardan,    
 

e) Bu Kanun h¿k¿mlerine aykērēlēk dolayēsēyla h¿kmolunacak adli para cezalarē ile 

idari para cezalarēnēn y¿zde ellisinden,   
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f) Fon mevcudunun gelirleri ile sair gelirlerden   

 

oluĸur.  

 
57
Olaĵan¿st¿ hallerde Fon, Hazine M¿steĸarlēĵēndan izin almak kaydēyla 

bor­lanabileceĵi gibi ihtiya­ hasēl olduĵunda Hazine M¿steĸarlēĵēnca Fona ikrazen verilmek 

¿zere ºzel tertip Devlet Ķ­ Bor­lanma Senedi ihra­ edilebilir. ¥zel tertip Devlet Ķ­ 

Bor­lanma Senetlerinin faiz oranlarē ve geri ºdeme ĸartlarē da dahil olmak ¿zere tabi 

olacaĵē usul ve esaslar Hazine M¿steĸarlēĵē ile Kurum tarafēndan m¿ĸtereken belirlenir. 

Fon, yaptēĵē bor­lanmalar ¿zerinde her t¿rl¿ tasarruf hakkēna sahiptir. Mali yēl b¿t­e 

kanunlarēnda yer alan bor­lanma ile ilgili h¿k¿mler bu senetler i­in de ge­erlidir. Hazine 

M¿steĸarlēĵēnca Fona ikrazen ihra­ edilmiĸ bulunan Devlet i­ bor­lanma senetlerinden 

doĵan bor­lar  Bakanlar  Kurulu  kararē  ile  tasfiye edilebilir. 
 
3.

58
  

Fon her t¿rl¿ vergi, resim ve har­tan muaftēr. 14 ¿nc¿ maddenin (6) numaralē 

fēkrasēnēn (b) bendi ile verilen yetkiler saklē kalmak kaydēyla, Fon kaynaklarē ile her t¿rl¿ 

alacaklarēnēn ve hisseleri kēsmen veya tamamen Fona intikal eden bankalarēn; yºnetim ve 

denetimini doĵrudan ya da dolaylē olarak tek baĸēna veya birlikte elinde bulunduran 

ortaklarēndan, bu ortaklarēn yºnetim ve denetimini doĵrudan ya da dolaylē olarak tek baĸēna 

veya baĸkalarēyla birlikte elinde bulundurduklarē ĸirketlerden ve iĸtiraklerinden, yºnetim ve 

denetim kurulu ¿yeleri, genel m¿d¿r ve yardēmcēlarē, kredi komitesi baĸkan ve ¿yeleri ile 

imzalarē bankayē ilzam eden memurlarē ve bunlarēn eĸ ve ­ocuklarēndan olan alacaklarē ile 

hisseleri Fona intikal eden  diĵer  bankalarēn  bunlardan  olan  alacaklarēndan  Fon  

tarafēndan   devralēnanlar   ile  (7) numaralē fēkranēn (b) bendinde belirtilen kiĸilere ait olup 

Fon tarafēndan devralēnan alacaklarēn takip ve tahsilinde 6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn 

Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanun h¿k¿mleri uygulanēr. Fon, devraldēĵē alacaĵēn takibine, 

alacaĵēn devralēndēĵē g¿n itibariyle banka defter, kayēt ve belgelerine  gºre anapara, her 

t¿rl¿ faiz, komisyon ve sair giderlerin toplamēndan oluĸan birikmiĸ alacak tutarē ¿zerinden 

baĸlar. Bu alacaklar, Fon tarafēndan devralēndēĵē  tarihten itibaren amme alacaĵē niteliĵini 

kazanēr ve birikmiĸ alacak tutarēna, 6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda 

Kanunun 51 inci maddesinde belirtilen oranda gecikme zammē uygulanēr. Ancak Fon, her 

t¿rl¿ alacaklarē ve devraldēĵē alacaklarla ilgili olarak bor­lu aleyhine 2004 sayēlē Ķcra ve 

Ķflas Kanunu h¿k¿mlerine gºre baĸlatēlmēĸ bulunan takipler ile alacaĵēn tahsiline yºnelik 

davalara kaldēĵē yerden devam edebileceĵi gibi, takibi devam ettirmekten ve/veya davanēn 

takibinden sarfēnazar ederek  devraldēĵē alacaĵēn kaldēĵē yerden 6183 sayēlē Amme 

Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanun h¿k¿mlerine gºre takip ve tahsiline de  karar 

verebilir. Yukarēda sºz¿ edilen sarfēnazar,  haktan  feragati   tazammun  etmez.  Fon,  6183 

sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanun uyarēnca takibine karar verdiĵi 

alacaklarēna iliĸkin her t¿rl¿ teminatēn paraya ­evrilmesinde de anēlan  Kanun h¿k¿mlerini  

uygulayabilir. Fon, 6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanun 

uygulamasēnda anēlan Kanunun Maliye Bakanlēĵē, tahsil dairesi ve diĵer makam, merci ve 

komisyonlara verdiĵi yetkileri kullanēr. Bu yetkilerin  kullanēlmasēna iliĸkin esas ve usuller 

Fon Yºnetmeliĵinde gºsterilir. Bor­lu veya bor­lunun mallarē baĸka mahallerde bulunduĵu 

takdirde, Fon, 6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanun h¿k¿mlerini, 

kendi tahsilat dairesi aracēlēĵē ile uygulayabileceĵi gibi, tahsil dairesi bulunmadēĵē hallerde 

talebi ¿zerine, uygulama o mahaldeki Maliye Bakanlēĵē Tahsil Dairesi tarafēndan yapēlēr. 

Fona bor­lu olanlarēn iflasē halinde 2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas Kanununun 221 inci 
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maddesindeki iflas b¿rosu  Fon  temsilcisinin  katēlēmēyla  teĸekk¿l  eder. 2004 sayēlē Ķcra ve 

Ķflas Kanununun 223 ¿nc¿ maddesindeki iflas idaresinin, Fonun talep etmesi halinde 

¿yelerinden biri veya ikisi, Fonun gºstereceĵi iki kat aday arasēndan icra tetkik mercii 

tarafēndan se­ilir. Fon, bir ¿ye se­tirmiĸse icra tetkik mercii diĵer bir ¿yeyi alacak tutarē 

itibariyle ­oĵunlukta olanlarēn gºstereceĵi iki aday arasēndan, bir ¿yeyi de alacaklē sayēsē 

itibariyle ­oĵunlukta olanlarēn gºstereceĵi adaylar arasēndan se­er. Fon iki ¿ye se­tirmiĸse, 

diĵer bir ¿ye icra tetkik mercii tarafēndan alacaklē sayēsē itibariyle ­oĵunlukta olanlarēn 

gºstereceĵi iki aday arasēndan se­ilir. Fon, devraldēĵē ve dava veya iflas takibine konu 

etmekle gºrevli ve yetkili olduĵu alacaklarē ve 6183 sayēlē Kanuna gºre takip ettiĵi ve/veya 

edeceĵi alacaklarē da dahil olmak ¿zere bu Kanunda yazēlē her t¿rl¿ alacaklarē ile ilgili 

olarak iskonto da dahil olmak ¿zere her t¿rl¿ tasarrufta bulunmaya, sulh olmaya, alacaĵēna 

mahsuben menkul ve gayrimenkul mallar ile her t¿rl¿ hak ve alacaklarē hi­bir sēnērlamaya 

t©bi olmaksēzēn devralmaya ve alacaĵēn yeniden itfa planēna baĵlanmasē da dahil olmak 

¿zere bor­lularla anlaĸma yapmaya ve bor­lularla yaptēĵē anlaĸmalar kapsamēnda 14 ve 17 

nci maddeler uyarēnca Fon Kurulunca belirlenecek esas ve usuller dahilinde muhafaza 

tedbiri uygulayēp, uygulamamaya, dava a­ēp a­mamaya veya a­ēlmēĸ bulunan hukuk 

davalarēnēn yapēlan anlaĸma s¿resince durdurulmasēnē mahkemeden istemeye yetkilidir. 

5682 sayılı Pasaport Kanununun 22 nci maddesi hükümleri, Fonun talebi üzerine 

Fona borçlu olanlar ile tüzel kişi borçluların kanunî temsilcileri hakkında da 

uygulanır.
59

 Fon, 1050 sayēlē Muhasebei Umumiye Kanunu, 2886 sayēlē Devlet Ķhale 

Kanunu ve 832 sayēlē Sayēĸtay Kanunu ile bunlarēn ek ve deĵiĸikliklerine t©bi deĵildir. Fon 

aslen veya devir suretiyle sahip olduĵu her t¿rl¿ alacaĵēnēn teminatēnē teĸkil etmek ¿zere 

T¿rk parasē ve/veya taĸēnmaz rehni ve/veya taĸēnēr rehni dahil olmak ¿zere her t¿rl¿ ayni ve 

ĸahsi teminat almaya ehil ve yetkilidir. 

 

4.
60

  

Fonun karar organē Fon Kuruludur. Fon Kurulu, ilgili bakanēn ºnerisi ¿zerine 

Bakanlar Kurulunca atanan yedi ¿yeden oluĸur. Bakanlar Kurulu, ¿yelerden birini baĸkan, 

birini de ikinci baĸkan olarak gºrevlendirir. Fon Kurulu baĸkan ve ¿yelerinin gºrev s¿releri 

altē yēldēr, Kurul baĸkan ve ¿yeleri gibi yemin etmedik­e gºreve baĸlayamazlar. Gºrevleri 

sona erenler yeniden atanabilir. Kurul ¿yeliklerine hakim sēnēfēndan atama yapēlmasē 

halinde muvafakatē alēnēr. Fonun genel yºnetim ve temsiliyle Fon Kurulunca alēnan 

kararlarēn y¿r¿t¿lmesi Fon Kurulu baĸkanēna aittir. Fonun merkezi Ķstanbul'dadēr. Fon, 

ihtiya­ duyulmasē halinde Fon Kurulu kararēyla gerekli gºr¿len yerlerde teĸkilat kurabilir. 

Fon, daire baĸkanlēklarē ĸeklinde teĸkilatlanmēĸ ana hizmet birimleriyle danēĸma, i­ denetim 

ve yardēmcē hizmet birimlerinden oluĸur. Fon Kurulu, yetkilerini d¿zenleyici iĸlemler tesis 

ederek ve ºzel nitelikli kararlar alarak kullanēr. D¿zenleyici iĸlem niteliĵindeki yºnetmelik 

ve tebliĵler Resmi Gazete'de yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe konulur. 

    Kurulun ­alēĸma esas ve usulleri ile Baĸkan ve ¿yelerinin mali ve ºzl¿k haklarē ile 

diĵer hak, y¿k¿ml¿l¿k ve sorumluluklarēna iliĸkin h¿k¿mler Fon Kurulu ve bu Kurulun 

Baĸkan ve ¿yeleri hakkēnda da uygulanēr. 6 ncē maddenin (2), (4), (5) ve (6) numaralē 

fēkralarē, Fon, Fon Kurulu ¿yeleri ve Fon personeli hakkēnda da uygulanēr. 

    Fon Kurulu ¿yeliĵine atananlar ile Fon baĸkan yardēmcēlēĵēna ve Fon daire baĸkanē 

ve daire baĸkan yardēmcēsē pozisyonlarēna atananlar hakkēnda 5434 sayēlē T¿rkiye 

Cumhuriyeti Emekli Sandēĵē Kanunu h¿k¿mleri uygulanēr. Bu gºrevler i­in emeklilik 

a­ēsēndan uygulanacak ek gºsterge ve makam tazminatēnēn tespitinde kurul/kurumdaki 
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emsali gºrevler esas alēnēr. Fon Kurulu baĸkan ve ¿yeleri ile Fon personeli, gºrevleri 

esnasēnda veya gºrevleri nedeniyle iĸledikleri ve kendilerine karĸē iĸlenen su­lar 

bakēmēndan Devlet memuru sayēlērlar. Buna iliĸkin soruĸturmalar, Fon Kurulu baĸkanē ve 

¿yeleri i­in ilgili bakanēn, Fon personeli i­in ise Fon Kurulunun izin vermesi kaydēyla genel 

h¿k¿mlere gºre yapēlēr. Fon Kurulu baĸkan ve ¿yeliklerine atananlar, Fon Kurulunda gºrev 

yaptēklarē s¿rede eski gºrevleriyle olan iliĸkileri kesilir. Ancak Kuruldaki gºrevleri sona 

erdikten sonra ilgili bakan tarafēndan, m¿kteseplerine uygun bir kadroya atanērlar. 

Akademik unvanlarēnēn kazanēlmasē i­in gerekli ĸartlar saklēdēr. 

    Fon iĸlemlerini y¿r¿tmede Baĸkana yardēmcē olmak ¿zere Fon Kurulu kararēyla 

Kurum baĸkan yardēmcēsē stat¿s¿nde ve Kurum baĸkan yardēmcēlarēnda aranan ĸartlarē 

taĸēyan ¿­ Fon baĸkan yardēmcēsē atanabilir. 

    Fon mevcudunun kullanēlēĸ usul ve esaslarē  ile Kanunla Fona verilen yetkilerin 

kullanēlmasēna iliĸkin usul ve esaslar Kurulca hazērlanacak  Fon Yºnetmeliĵinde gºsterilir 

ve Fon giderleri Fon kaynaklarēndan karĸēlanēr. 

    Fon; dava, alacak, takip, tahsil, yeniden yapēlandērma ve diĵer faaliyetleri ile ilgili 

olarak ¿­er aylēk dºnemler itibarēyla yayēmlayacaĵē raporlarla kamuoyunu bilgilendirir. 

Fon, T¿rkiye B¿y¿k Millet Meclisi Plan ve B¿t­e Komisyonunu ºzel g¿ndemle yapēlacak 

toplantē ile yēlda iki defadan az olmamak ¿zere bilgilendirir. 

    Fonun gºrev alanē ile ilgili konularda genel b¿t­eye dahil daireler ile katma b¿t­eli 

idarelerde ve kamu bankalarēnda ­alēĸanlar kurumlarēnēn, hakimler ve savcēlar ise 

kendilerinin muvafakatē ile Fonda gºrevlendirilebilirler. Bu ĸekilde gºrevlendirilenler de (8) 

numaralē fēkrada ºngºr¿len bilgileri istemeye ve bu kapsamda gºrevlendirilen Hazine 

avukatlarē ayrēca Fona tanēnan dava, takip ve tahsile iliĸkin yetkileri kullanmaya, tedbirleri 

talep etmeye yetkilidir.  

    Fon Kurulunun talebi ¿zerine Kurum personeli Baĸkan tarafēndan Fonda 

gºrevlendirilebilir. Kurum ve Fon arasēndaki bilgi, biliĸim sistemleri ve benzeri alt yapē 

paylaĸēmlarē ile personelin bir diĵerinde ge­ici gºrevlendirilme hususlarē Kurum ve Fon 

arasēnda yapēlacak protokol ile belirlenir. 

 
5.  

a) Fon mevcudunun ihtiyacē karĸēlayamamasē durumunda  bankalardan ileride 

doĵacak prim y¿k¿ml¿l¿klerine mahsuben bir ºnceki yēlda ºdedikleri sigorta primi  

toplamēna kadar avans alēnabilir. Bu avans Kurulca belirlenecek oran ¿zerinden 

hesaplanacak faizi ile birlikte, doĵacak prim bor­larēna mahsup edilir.  

 

b)
61

 Olaĵan¿st¿ hallerde, Fon kaynaklarēnēn ihtiyacē karĸēlamamasē durumunda Fonun 

talebi ¿zerine Merkez Bankasēnca Fona avans verilir. Alēnan avansēn vadesi, tutarē, geri 

ºdeme ĸekil ve ĸartlarē ile uygulanacak faiz oranē ve diĵer hususlar Fonun gºr¿ĸ¿ alēnarak 

Merkez Bankasēnca belirlenir. 
 

6.  

a)
62

 Sigortaya tabi olacak tasarruf mevduatēnēn kapsamē, tutarē, sigorta priminin 

tarifesi ile tahsil zamanē, ĸekli ve diĵer hususlar Kurulca belirlenir. Mevduat kabul eden 

b¿t¿n bankalar, kabul ettikleri tasarruf mevduatēnē bu kapsam ve ĸartlar dahilinde sigorta 

ettirmek zorundadēr.  
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 4491 ve 5020 sayılı Kanunlar ile değiştirilen şeklidir. 
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 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
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b) Bir bankanēn sermayesinin y¿zde on ve daha fazlasēna sahip ortaklarē ile yºnetim 

kurulu veya m¿d¿rler kurulu baĸkan ve ¿yelerine, genel m¿d¿r ve yardēmcēlarēna, kredi 

a­maya yetkili memurlarēna, denet­ilerine ve bunlarēn ana, baba, eĸ ve ­ocuklarēna ait o 

bankadaki tasarruf mevduatē sigortaya tabi deĵildir. 
 

c) Bankalarca Fona ºdenen primler kurumlar vergisi matrahēnēn tespitinde gider kabul 

edilir.  
 
7

63
.  

a) Fon, alacaĵēnēn tahsili bakēmēndan yarar gºrmesi halinde ve Fona bor­lu olup 

olmadēklarēna bakēlmaksēzēn; hisseleri kēsmen veya tamamen kendisine intikal eden bir 

bankanēn yºnetim ve denetimine sahip olduĵu iĸtiraklerinin, bu bankanēn yºnetim ve 

denetimini doĵrudan veya dolaylē olarak tek baĸēna veya birlikte elinde bulunduran t¿zel 

kiĸi ortaklarēnēn, ger­ek ve t¿zel  kiĸi  ortaklarēnēn   yºnetim  ve denetimini doĵrudan ya  da  

dolaylē olarak  tek baĸēna veya birlikte elinde bulundurduklarē ĸirketlerin ortaklarēnēn, bu 

ĸirketlerde sahip olduklarē hisselerinin tamamēna ve/veya bir kēsmēna iliĸkin temett¿ hari­, 

ortaklēk haklarē ile bu ĸirketlerin yºnetim ve denetimini devralmaya ve ĸirket ana 

sºzleĸmesinde belirlenen yºnetim, m¿d¿rler ve denetim kurulu ¿yelerinin sayēlarēyla baĵlē 

kalmaksēzēn ve imtiyazlē hisselere dayanēlarak atanēp atanmadēklarēna bakēlmaksēzēn 

gºrevden almak ve/veya ¿ye sayēsēnē artērmak ve/veya eksiltmek suretiyle bu kurullara ¿ye 

atamaya yetkilidir.  

Fonun yºnetim ve denetimine sahip olduĵu ĸirketlerin ve/veya bu fēkra uyarēnca 

yºnetimini ve denetimini devir aldēĵē ĸirketlerin, Fon tarafēndan atanan yºnetim ve denetim 

kurulu ¿yeleri ve m¿d¿rleri ile Fonun atadēĵē bu yºneticiler tarafēndan ĸirketi temsil ve 

ilzam ile yetkili kēlēnan genel m¿d¿r, genel m¿d¿r yardēmcēsē ve m¿d¿r gibi ĸirket 

­alēĸanlarē veya Fon, bu bentte sayēlan ger­ek veya t¿zel kiĸilere ait ĸirket hisselerinin 

ve/veya bu ĸirketlerdeki lisans, ruhsat, 13.4.1994 tarihli ve 3984 sayēlē Kanunun ge­ici 6 ncē 

maddesi h¿km¿ kapsamēnda ge­ici frekans ve kanal kullanēmē ve imtiyaz sºzleĸmelerinden 

doĵan haklarē dahil olmak ¿zere diĵer t¿m hak ve varlēklarēnēn ve/veya bu hisselerle orantēlē 

aktiflerinin satēĸēnē ger­ekleĸtirmeye ve bu satēĸlardan elde edilen tutarlarē Fon alacaklarēna 

mahsup etmeye veya ĸirketlerin kamu bor­larē ve/veya Sosyal Sigortalar Kurumuna bor­larē 

ile sair bor­larēnē ºdemede kullanmaya ve bu iĸlemler ile ilgili kararlar almaya 6762 sayēlē 

T¿rk Ticaret Kanununun 324 ¿nc¿ maddesi ile baĵlē kalmaksēzēn yetkilidirler. Bu ĸirket ve 

iĸtiraklerin % 49'undan fazlasē ile bunlara ait her t¿rl¿ mal, hak ve varlēklar, 

gayrimenkullerle ilgili ºzel kanunlarēndaki kēsētlamalar saklē kalmak kaydēyla yabancē 

ger­ek ve t¿zel kiĸilere satēlabilir. Fon alacaklarēnēn tahsilini teminen 6183 sayēlē Amme 

Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanun h¿k¿mleri uyarēnca haczedilen aktif deĵerler 

ile lisans, ruhsat ve imtiyaz sºzleĸmelerinden doĵan haklar ve bu varlēklarēn feri veya 

m¿temmim c¿z¿ niteliĵindeki sºzleĸmelerden doĵan, ancak baĸlē baĸēna iktisadi deĵeri 

olmayanlar da dahil olmak ¿zere diĵer t¿m hak ve varlēklarē bir araya getirerek ticari ve 

iktisadi b¿t¿nl¿k oluĸturarak alēcēsēna ge­iĸini saĵlayacak ĸekilde satēĸēna, hacizli mallarēn 

birden fazla bor­luya ait olmasē ve/veya birden fazla alacaklēnēn haczi olmasē halinde de 

satēĸē yaptērmaya, ihale bedelinin ºdenme ĸeklini, para birimini, alēcēlarēn sahip olmasē 
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gereken ĸartlarē, ºdeme tarihini ve ihalenin sair usul ve esaslarē ile satēĸ ĸartlarēnē 6183 sayēlē 

Kanun h¿k¿mlerine baĵlē olmaksēzēn belirlemeye, satēĸa konu ticari ve iktisadi b¿t¿nl¿ĵ¿ 

alacaĵēna mahsuben satēn almaya, satēĸa konu varlēklarēn ait olduĵu ĸirketlerin teknik bilgi, 

yazēlēm, donanēm, ekipman, mal ve hizmet alēmēndan doĵan ge­miĸ dºnem bor­larēnē ihale 

bedelinden ºdemeye veya ihale alēcēsēna ºdetmeye Fon Kurulu yetkilidir. Fon Kurulu, satēĸ 

kararēyla birlikte, bu satēĸē ger­ekleĸtirmek ¿zere en az ¿­ kiĸiden oluĸan bir Satēĸ 

Komisyonu oluĸturur ve baĸkanēnē belirler. Satēĸ Komisyonu, toplam ¿ye sayēsēnēn salt 

­oĵunluĵu ile toplanēr ve toplam ¿ye sayēsēnēn salt ­oĵunluĵu ile karar alēr. Ticar´ ve 

iktisad´ b¿t¿nl¿ĵ¿n muhammen bedeli, Satēĸ Komisyonu tarafēndan, uzman ger­ek veya 

t¿zel kiĸilerin kēymet takdiri raporu dikkate alēnarak, daha ºnce b¿t¿nl¿ĵ¿ oluĸturan 

varlēklarēn ayrē ayrē kēymet takdirlerinin yapēlmēĸ olmasē ile baĵlē olmaksēzēn   d¿zenlenecek   

rapor  ­er­evesinde   Fon Kurulu  tarafēndan  belirlenir. Ticar´ ve iktisad´ b¿t¿nl¿k oluĸturan 

mahcuzlar ¿zerinde birden fazla kiĸinin ayn´ veya ĸahs´ hakkēnēn bulunmasē veya bunlarēn 

m¿lkiyetinin birden fazla kiĸiye ait olmasē durumunda, bu mal, hak ve/veya varlēklarēn 

deĵeri ayrē ayrē tespit edilir. Bu madde h¿k¿mleri uyarēnca yapēlacak satēĸ s¿recinde, satēĸ 

il©nēnēn Resmi Gazetede yayēmlanmasē ilgililere yapēlacak tebliĵ h¿km¿ndedir. Ticar´ ve 

iktisad´ b¿t¿nl¿k oluĸturduĵuna karar verilen mahcuzlarēn satēĸē, kapalē zarf veya a­ēk 

artērma usullerinden biri veya ikisi birlikte uygulanmak suretiyle yapēlēr. Bundan sonra, Fon 

Kurulunun gerekli gºrmesi halinde ihalelere, pazarlēk usul¿ ile devam edilebilir. Bu 

usullerden hangisinin uygulanacaĵēna, ticar´ ve iktisad´ b¿t¿nl¿k oluĸturan mal, hak ve 

varlēklarēn nitelikleri dikkate alēnarak Fon Kurulu tarafēndan karar verilir. Ķhale bedelinin 

daĵētēmēna esas sēra cetveli Satēĸ Komisyonu tarafēndan d¿zenlenir. Ķhalenin sonu­lanmasē, 

Fon Kurulunun onayēna baĵlēdēr. Bu h¿k¿m uyarēnca yapēlan satēĸlarla ilgili ihalenin feshi 

davalarē, Fonun merkezinin bulunduĵu yer idare mahkemelerinde gºr¿l¿r. Ticar´ ve iktisad´ 

b¿t¿nl¿k oluĸturulmasēna karar verilmesinden itibaren iki yēl i­erisinde ticar´ ve iktisad´ 

b¿t¿nl¿k oluĸturan mahcuzlarēn, Fonun izni olmaksēzēn imtiyazlē alacaklēlar dahil ¿­¿nc¿ 

kiĸiler tarafēndan muhafaza altēna alēnmasē ve satēĸē talep edilemez, mahcuzlarēn 

maliklerinin iflasēna karar verilemez, ilgili takyidatlar hakkēnda zamanaĸēmē ve hak 

d¿ĸ¿r¿c¿ s¿reler iĸlemez. Yukarēdaki h¿k¿m ­er­evesinde telekom¿nikasyon, enerji, 

ulaĸēm, radyo, yazēlē ve gºrsel medya ve diĵer sektºrlerdeki, yºnetim ve denetimi veya 

hisseleri Fon tarafēndan devir alēnan ĸirketlere tanēnmēĸ imtiyaz sºzleĸmesi, lisans, ruhsat, 

iĸletme izni, ºn izin, yayēn izni, 3984 sayēlē Kanunun ge­ici 6 ncē maddesi h¿km¿ 

kapsamēnda ge­ici frekans ve kanal kullanēmē ve benzeri izinlerin yeni alēcēlarē adēna devri 

ve tescili iĸlemleri, Fonun bildirimi ¿zerine ilgili kurum, kuruluĸ ve ¿st kurullarca, gerekli 

bilgi ve belgelerin tamamlanmasēnē m¿teakip baĸkaca bir iĸleme gerek kalmaksēzēn en fazla 

bir ay i­inde tamamlanēr. Bu h¿k¿m uyarēnca yapēlacak satēĸlara iliĸkin diĵer esas ve usuller 

Fon tarafēndan ­ēkarēlacak yºnetmelikle tespit edilir. Fon tarafēndan atanan yºneticilerin, 

ĸirketlerin sermayesini kaybetmesinden ve/veya borca batēk olmasēndan dolayē mahkemeye 

bildirimde bulunma y¿k¿ml¿l¿kleri yoktur. Bildirimde bulunmamaktan dolayē bu ĸahēslar 

hakkēnda Ķcra ve Ķflas Kanununun 179, 277 ve devamē maddeleri ile 345/a maddesi 

h¿k¿mleri uygulanmaz ve T¿rk Ticaret Kanununun 341 inci maddesi uyarēnca ĸahs´ 

sorumluluk davasē a­ēlamaz. Yºnetim ve denetimi Fon tarafēndan devir alēnmamēĸ ĸirketlere 

Fon tarafēndan atanan yºnetim ve denetim kurulu ¿yeleri ile m¿d¿rler, ortaklar genel 
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kurulunca gºrevden alēnamayacaĵē gibi ibra edilmeyerek haklarēnda gºrev yaptēklarē dºnem 

veya dºnemler dēĸēnda ĸahsi sorumluluk davasē da a­ēlamaz. Bu bentte yer alan h¿k¿mler 

­er­evesinde, varlēklarē ticari ve iktisadi b¿t¿nl¿k kapsamēnda satēlan ĸirketlerin kamu 

kurum, kuruluĸlarē ve ¿st kurullara olan ve satēĸ tarihine kadar tahakkuk etmiĸ bor­larē satēĸ 

bedelinden garameten tahsil edilir. Garame ile daĵētēm sonrasēnda bakiye bor­ kalmasē, 

lisans, ruhsat, imtiyaz sºzleĸmesi, ge­ici frekans ve kanal kullanēmē ve benzeri haklarēn 

devri ve yeni alēcēsē tarafēndan iĸletilmesi i­in gereken ve kamu kurum, kuruluĸlarē ve ¿st 

kurullarca yapēlmasē gereken devrin tescil ve nakli iĸlemine engel teĸkil etmez.
64

 

 

b) Hisseleri kēsmen veya tamamen Fona  intikal eden bir bankanēn yºnetim ve 

denetimini doĵrudan veya dolaylē olarak tek baĸēna veya birlikte elinde bulunduran 

ortaklarēnēn veya yºneticilerinin, yºnetim kurulu, kredi komiteleri, ĸubeler, diĵer yetkili  ve 

gºrevliler aracēlēĵēyla veya sair suretlerle banka kaynaklarēnē ve varlēklarēnē doĵrudan veya 

¿­¿nc¿ kiĸilere rehnetmek,  teminat gºstermek, ekonomik g¿c¿ olmayan kiĸilere kredi 

vermek, karĸēlēĵēnda kredi temin etmek amacēyla kredi kullandērmak, yurt i­i veya yurt dēĸē 

banka ve mal´ kuruluĸlar nezdinde depo veya sair adlarla hesap a­tērmak veya bu hesaplarē 

teminat gºstermek  ve sair  ĸekillerde kullanmak suretiyle veya baĸkaca dolanlē iĸlemlerle 

edindikleri veya bu suretle ¿­¿nc¿ kiĸilere edindirdikleri  para, mal, her t¿rl¿ hak ve 

alacaklarēn temininde kullanēlan banka kaynaklarē ve varlēklarē nedeniyle doĵan alacak Fon 

alacaĵē sayēlēr. Bu alacaklar hakkēnda 6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ 

Hakkēnda Kanun h¿k¿mleri uygulanēr. Fon, bu para, mal,  her t¿rl¿ hak ve alacaklara 

ihtiyati haciz koymaya, muhafaza altēna almaya ve bunlardan deĵeri Fon tarafēndan 

belirlenemeyenleri 213 sayēlē Vergi Usul Kanununun 72 nci maddesine gºre kurulan takdir 

komisyonlarēnēn Fon tarafēndan belirlenecek kurum ve kuruluĸlarca hazērlanacak raporlarē 

da dikkate alarak tespit edeceĵi deĵeri ¿zerinden, alacaĵēna ve/veya bu bankalarēn Fon 

tarafēndan devralēnan zararlarēna mahsuben devralmaya yetkilidir. Bu alacaklara zararēn 

ve/veya alacaĵēn doĵmasēna sebebiyet veren haksēz iĸlemin yapēldēĵē tarihten itibaren 6183 

sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanunun 51 inci maddesinde belirtilen 

oranda gecikme zammē uygulanēr. 
 

(a) ve (b) bentlerindeki yetki, banka hisselerinin kēsmen veya tamamen ¿­¿nc¿ 

kiĸilere satēĸ, devir veya intikalinden sonra da kullanēlabilir. 

 

Fon tarafēndan bu fēkra h¿k¿mlerine istinaden tesis edilen iĸlemlere karĸē  idari yargē 

mercilerinde a­ēlan davalarda mahkemelerce y¿r¿tmenin durdurulmasē kararē verilebilmesi 

i­in teminat aranmaz. 
 

Fon tarafēndan bu madde* h¿k¿mlerine istinaden yapēlacak iĸlemlerde 6762 sayēlē 

T¿rk Ticaret Kanunu h¿k¿mleri uygulanmaz. Bu iĸlemler her t¿rl¿ vergi, resim ve har­tan 

istisna tutulur. Bu fēkra ile Fona tanēnan yetkiler Fon tarafēndan baĸkaca bir iĸleme gerek 

olmaksēzēn Fonun karar almasē ile tekemm¿l eder. Yapēlan iĸlemlerden tescile tabi olanlar 

Fonun talebi ¿zerine tescil ve gerektiĵinde il©n olunur.  

 
65
Fon alacaklarēndan; yºnetim ve denetimi Fona ge­en ve/veya bankacēlēk yapma ve 

mevduat kabul etme izin ve yetkileri ilgili Bakan, Bakanlar Kurulu veya Kurul tarafēndan 
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 5354 sayılı kanun ile değiştirilmiştir.  (Fıkranın (a) bendinin ikinci paragrafı daha önce 5189, 5228 sayılı 

Kanunlarla da değişikliğe uğramıştır) 
* Danēĸtay Birinci Dairesinin yukarēdaki h¿km¿ yorumlayan ve ilgi (b) de kayētlē talimat formu ile kurumumuza 

gºnderilen yukarēdaki kararēnēn h¿k¿m kēsmē ºzetle ĸu ĸekildedir: ñ...Yasama organēnca aynē fēkra i­inde d¿zenlenen ve 

birbirini takip eden ¿­¿nc¿ alt bentte ñ...bu fēkra h¿k¿mlerine istinaden tesis edilecek iĸlemlere...ò, dºrd¿nc¿ alt bendin 
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kaldērēlan bankalar ile tasfiyeye tabi tutulan veya tasfiye iĸlemi baĸlatēlan bankalarēn 

kaynaĵēnē kullanmēĸ olmasēndan dolayē Fona bor­lu olmasē kaydēyla Fona intikal eden bir 

bankadan ilk kredinin ve/veya banka kaynaĵēnēn kullanēlmasēndan sonra, bu bendin birinci 

c¿mlesinde belirtilen ger­ek ve t¿zel kiĸilerin, edindikleri ve/veya bu suretle ¿­¿nc¿ kiĸilere 

edindirdikleri para, her t¿rl¿ mal, hak ve alacaklarēnēn banka kaynaĵē kullanēlmak suretiyle 

edinildiĵi ve/veya edindirildiĵi kabul edilir ve bu ger­ek kiĸiler ile t¿zel kiĸiler tarafēndan 

edinilen para, her t¿rl¿ mal, hak ve alacaklar hakkēnda bu fēkra h¿k¿mlerini uygulamaya 

Fon yetkilidir. Bu suretle edinildiĵi ve/veya edindirildiĵi kabul edilen para, her t¿rl¿ mal, 

hak ve alacaklar ¿zerinde ilk kredinin ve/veya banka kaynaĵēnēn kullanēldēĵē tarihten sonra 

¿­¿nc¿ kiĸilere yapēlan satēĸ, devir ve temlik, sēnērlē ayni hak tesisi gibi iĸlemler ile ¿­¿nc¿ 

kiĸiler lehine tesis edilen ayni ve ĸahsi t¿m haklar Fona karĸē h¿k¿m ifade etmez. Bu hukuki 

iĸlemlere taraf olan t¿m ĸahēslarēn k¿lli ve c¿zi halefleri dahil, yukarēda  belirtilen  

iĸlemlerin  ger­ekleĸmesinden  sonra edindikleri ve/veya edindirdikleri para, her t¿rl¿ mal, 

hak ve alacaklar hakkēnda da bu fēkra h¿k¿mleri uygulanēr. Yukarēda belirtilen iĸlemlere 

taraf olan ¿­¿nc¿ kiĸiler bankanēn Fona devrinden sonraki iĸlemler nedeniyle, bu fēkranēn 

birinci paragrafēnda sayēlan kiĸiler ise  bankanēn  Fona  devrinden ºnceki ve/veya sonraki 

iĸlemler nedeniyle iyiniyet iddiasında bulunamazlar.
66

 Bankanēn Fona devrinden ºnce 

satēĸ, kira, devir ve temlik gibi iĸlemler ile ayni ve ĸahsi hak tesisine iliĸkin iĸlemlere taraf 

olan ¿­¿nc¿ kiĸiler iyiniyetli olduklarēnē kanētlamak zorundadērlar. 

 
67
Bu fēkranēn (a) bendinin birinci c¿mlesinde ve bu bendin birinci c¿mlesinde sayēlan 

ger­ek ve t¿zel kiĸilerin yºnetim ve/veya denetimindeki ĸirketlerde ve/veya iĸletmelerinde 

iĸ akdine baĵlē ve/veya baĵlē olmaksēzēn ge­ici ve/veya s¿rekli olarak istihdam edilen 

ĸahēslarēn kurucusu, ortaĵē, yºneticisi veya denet­isi olduĵu ĸirketlerin; bir iĸ akdine baĵlē 

olmaksēzēn, yukarēda sayēlan ĸahēslarēn vekaleten ve/veya ticari m¿messil ve/veya ticari 

vekil sēfatēyla ve/veya vekaletsiz iĸ gºrme h¿k¿mleri gibi herhangi bir hukuki iliĸkiye 

dayanarak ge­ici ve/veya s¿rekli olarak temsil eden ĸahēslar ile temsil ettikleri ger­ek 

ve/veya t¿zel kiĸilerin; bu bentte belirtilen ĸahēslar dēĸēndaki ve/veya bunlar tarafēndan 

kurulan ĸirketlere bankacēlēk mevzuatēna ve/veya team¿llerine uyulmadan ve/veya 

teminatsēz ve/veya yetersiz teminat ile kredi kullandērēlan ve/veya genellikle faaliyet yeri 

olarak aynē adresi kullanan ve/veya yapēlan sºzleĸmelere cayma hakkē ve/veya borcun nakli 

gibi h¿k¿mler koymak suretiyle kullandēklarē kredileri ve/veya banka kaynaklarēnē bankanēn 

yºnetim ve denetimini doĵrudan ve/veya dolaylē olarak tek baĸēna ve/veya birlikte elinde 

bulunduran ger­ek ve t¿zel kiĸilere ve/veya bunlarēn ve/veya bankanēn iĸtiraklerine ve/veya 

doĵrudan veyahut dolaylē baĵē bulunan ĸahēs ve ĸirketlere yukarēdaki bentlerde sayēlan 

ger­ek veya t¿zel kiĸilere aktarēlmasēnē saĵlayan ger­ek veya t¿zl kiĸilerin kullanmēĸ 

olduklarē krediler ve/veya banka kaynaklarē bankanēn yºnetim ve denetimini doĵrudan 

ve/veya dolaylē olarak, tek baĸēna veya birlikte elinde bulunduran ortaklar tarafēndan 

kullanēlmēĸ banka kaynaĵē sayēlēr ve bu ĸahēslar ile edindikleri ve/veya ¿­¿nc¿ kiĸilerce 

edindirdikleri para, her t¿rl¿ mal, alacak ve haklar hakkēnda bu fēkra h¿k¿mleri uygulanēr. 

                                                                                                                                                     
birinci c¿mlesindeò...bu madde h¿k¿mlerine istinaden tesis edilecek iĸlemlere...ò, aynē bendin ¿­¿nc¿ c¿mlesinde de ñBu 

fēkra ile Fona tanēnan yetkiler...ò ibarelerine yer verildiĵi gºr¿lmekte olduĵundanò...bu madde...ò ibaresinin ñbu fēkra 

ibaresi ĸeklinde yorumlanmasē olanaĵēnēn bulunmadēĵē deĵerlendirilmektedir.òñBu durumda, anēlan Yasanēn 15 inci 

maddesinin 7 numaralē fēkrasēnēn (b) bendinin dºrd¿nc¿ alt bendi h¿km¿n¿n, 15 inci maddenin tamamēnda ºngºr¿len 

iĸlemler i­in uygulanacaĵē sonucuna varēlarak, dosyanēn Danēĸtay Baĸkanlēĵēna sunulmasēna 24.12.2003 g¿n¿nde oybirliĵi 

ile karar verildi.ò 

 
65

 5020 sayılı Kanun ile eklenmiştir. 
66

 “iyiniyet iddiasında bulunamzlar” ibaresi Anayasa Mahkemesi’nin 20.1.2011 tarih ve 2009/53 E.-2011/19 

K. sayılı ilamıyla iptal edilmiştir. 
67

 5020 sayılı Kanun ile eklenmiştir. 
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8
68

.  

Kamu kurum ve kuruluĸlarē ile ger­ek ve t¿zel kiĸiler, bu madde kapsamēna giren 

iĸlemlerle sēnērlē olmak ¿zere, Devletin g¿venliĵi ve temel dēĸ yararlarēna karĸē aĵēr sonu­lar 

doĵuracak haller ile meslek sērrē, aile hayatēnēn gizliliĵi ve savunma hakkēna iliĸkin 

h¿k¿mler saklē kalmak kaydēyla, ºzel kanunlardaki yasaklayēcē ve sēnērlayēcē h¿k¿mler 

dikkate alēnmaksēzēn gizli dahi olsa Fon tarafēndan istenecek her t¿rl¿ bilgiyi uygun s¿re ve 

ortamda, s¿rekli veya m¿nferit olarak vermeye, istenecek defter ve belgeleri ibraz etmeye 

mecburdurlar. 
 
9

69
.  

a) Fon tarafēndan, hisseleri kēsmen veya tamamen kendisine intikal eden bir bankanēn 

bor­larēnēn, taahh¿tlerinin y¿klenilmesi veya alacaklarēnēn devralēnmasē halinde, bu bor­, 

taahh¿t ve alacaklarla ilgili olarak, 3167 sayēlē ¢ekle ¥demelerin D¿zenlenmesi ve ¢ek 

Hamillerinin Korunmasē Hakkēnda Kanun ve 2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas Kanunundan doĵanlar 

ve takibi ĸikayete baĵlē su­lar dahil olmak ¿zere a­ēlmēĸ veya a­ēlacak her t¿rl¿ ceza 

davalarēnda, alacaĵēn devralēndēĵē veya borcun, taahh¿d¿n y¿klenildiĵi tarihten itibaren, 

su­tan zarar gºren olarak, Fon m¿dahil sēfatēnē kazanēr. Bu davalara baĵlē ĸahs´ haklar dahi 

Fona ait olur. 

b) Fon tarafēndan, hisseleri kēsmen veya tamamen kendisine intikal eden bir bankanēn 

bor­larēnēn, taahh¿tlerinin y¿klenilmesi veya alacaklarēnēn devralēnmasē halinde, bu bor­, 

taahh¿t ve alacaklarla ilgili olarak, Fonun taraf olduĵu icra takipleri ile icra takiplerinden 

kaynaklanan her t¿rl¿ hukuk davalarēnēn kēsmen veya tamamen Fon aleyhine neticelenmesi 

halinde, 2004 sayılı İcra ve İflas Kanununda yazılı tazminat ve cezalar Fon hakkında 

uygulanmaz.  

70
c) Fon tarafēndan, hisseleri kēsmen veya tamamen kendisine intikal eden bir 

bankanēn bor­larēnēn, taahh¿tlerinin y¿klenilmesi veya alacaklarēnēn devralēnmasē halinde, 

bu bor­, taahh¿t ve alacaklarla ilgili olarak a­ēlmēĸ veya a­ēlacak dava ve icra takiplerinde 

kanunlarda yazēlē zamanaĸēmē ve hak d¿ĸ¿r¿c¿ s¿reler dahil her t¿rl¿ s¿re alacaĵēn 

devralēndēĵē veya borcun, taahh¿d¿n y¿klenildiĵi tarihten itibaren Fon bakēmēndan üç ay 

süre ile durur. 

 
d) Bu Kanunun uygulanmasēna veya alacaĵēn tahsiline iliĸkin olarak Fonun 2004 

sayēlē Ķcra ve Ķflas Kanunu h¿k¿mlerine gºre yapēlan ihalelere iĸtiraklerinde teminat ĸartē 

aranmaz. 

 
71

e) Fon tarafından başlatılan ve/veya Fona intikal eden bankalardan devir 

alınan takiplerde borçlular tarafından yapılan tüm itirazlar satış dışında takip 

işlemlerini durdurmaz.
72

 

 

A­ēlan ihalenin feshi davasēnēn davacē aleyhine sonu­lanmasē halinde dosyaya 

yatērēlan teminat sēra cetvelinde pay d¿ĸen alacaklēlara garameten ve derhal ºdenir. 

 

                                                 
68

 4672 sayılı Kanun ile eklenmiştir. 
69

 4672 sayılı Kanun ile eklenen fıkranın (a), (b) ve (c) bentleri 4743 sayılı Kanun ile değiştirilmiştir. 
70

 5020 sayılı Kanun ile değiştirilmiştir. 
71

 15/e bendi 5020 sayılı Kanun ile eklemiştir. 
72

 4389 sayēlē Kanunun EK 5.Maddesi Anayasa Mahkemesi’nin 6.11.2008 tarih ve 2004/95 E.-2008/156 K. 

sayılı ilamıyla iptal edildiğinden, 15/9/e bendinin, Ek 5.madde kapsamına giren bankalar yönünden uygulama 

olanağı kalmamıştır.  
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Fonun alacaklēsē olduĵu icra dosyalarēnda Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonuna 

ºdenmesi gereken satēĸ bedelleri sēra cetvelinin kesinleĸmesi beklenmeksizin teminatsēz 

olarak ºdenir. 

 
73

10.  

Fon alacaklarēnēn tahsilini teminen, Fon tarafēndan bu Kanun h¿k¿mleri ­er­evesinde 

a­ēlan davalarda verilen tedbir kararlarē uyarēnca ¿zerine tedbir konulan para, her t¿rl¿ mal, 

hak ve alacaklar, bu davalara konu alacaklarēn yasal teminatēnē oluĸturur ve karar 

kesinleĸinceye kadar devam eder. Mahkemece karara baĵlanan alacaklar tedbir konulan 

para, mal ve her t¿rl¿ hak ve alacaklarēn bedelinden bankanēn Fona devrinden ºnce diĵer 

bankalarēn ve ¿­¿nc¿ kiĸilerin lehine tesis edilmiĸ ve muvazaalē bulunmadēĵē ilgili 

tarafēndan ispat edilmiĸ sēnērlē ayni haklar ile iĸ­i alacaklarē ve nafaka alacaklarē dēĸēndakiler 

imtiyazlē alacak olarak ºncelikle tahsil olunur. 

 

Hazine alacağı 
74

Madde 15/a.-  

Fon alacaklarēndan; yºnetim ve denetimi Fona intikal eden ve/veya bankacēlēk 

iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izin ve yetkileri ilgili Bakan, Bakanlar Kurulu veya 

Kurul tarafēndan kaldērēlan bankalar ile tasfiyeleri Fon eliyle y¿r¿t¿len veya Fon tarafēndan 

tasfiye iĸlemleri baĸlatēlan bankalarēn yºnetim ve denetimini doĵrudan veya dolaylē olarak 

elinde bulunduran ortaklarēnēn kendi lehine kullandēklarē her t¿rl¿ banka kaynaklarē ve her 

ne ad altēnda olursa olsun kendilerine ait yurt i­i ve yurt dēĸē ĸirket, finans kuruluĸu, off-

shore bankalara aktardēklarē banka kaynaklarē ile eĸleri, ­ocuklarē ve evlatlēklarē ve bunlarēn 

diĵer kan ve kayēn hēsēmlarē adēna a­ēlmēĸ krediler ile bunlara aktarēlan her t¿rl¿ kaynak 

aktarēmlarē veya bankalarēn hakim ortaklarēnēn kendilerine veya ĸirketleri ile iĸtiraklerine 

rayi­ bedelin  altēnda ve muvazaalē yapēlmēĸ t¿m devir ve temlikler, ¿­¿nc¿ kiĸilere 

yapēlmēĸ her t¿rl¿ taĸēnēr ve taĸēnmaz rehni ve ipotek gibi sēnērlē ayni haklar ve bunlardan 

elde edilen nemalar, iĸtiraklerine ve baĵlē ĸirketlerine ayni bankanēn el deĵiĸtiren 

ortaklarēnēn birbirlerine verdiĵi krediler ile aynē ĸekildeki bankalarēn karĸēlēklē birbirlerine 

verdikleri krediler, bankaya ve grup ĸirketlerine y¿ksek bedelle satēlmēĸ t¿m mal, hisse ve 

hizmetlerden veya bunlardan ve benzerlerinden elde edilen nemalar, uzun s¿reli kiralama 

veya finansal kiralama yolu ile kendisine aktarēlan kaynak ve hizmetler, bankanēn yºnetim 

ve denetim dºneminde  yeterli  ticari faaliyeti olmaksēzēn kaynak aktarēmē amacēyla 

kurulmuĸ ĸirketlere verilen krediler ile bunlara aktarēlan kira ve hizmet bedellerindeki 

nemalar, yurt dēĸē banka ve finans kuruluĸlarē ile yapēlan inan­lē iĸlemler yolu ile aktarēlan 

her t¿rl¿ kaynaklar, bankalarēnēn off-shore bankalarēndaki  yargē kararlarē nedeniyle 

ºdedikleri mevduatlarē ve off-shore  bankalarēn bankaya izinli veya izinsiz aktardēĵē off-

shore mevduatlar,  bankanēn yºnetim kurulu ve kredi komitesi baĸkan ve ¿yeleri ile genel 

m¿d¿r, genel m¿d¿r yardēmcēlarē, imzalarē bankayē ilzam eden memurlarē, m¿d¿rlerinin 

kendileri, eĸleri ve ­ocuklarē, evlatlēklarē ile bunlarēn diĵer kan ve kayēn hēsēmlarēna 

aktarēlan her t¿rl¿ kaynaklarēn t¿m¿ baĸkaca bir iĸleme gerek olmaksēzēn Hazine alacağı 

haline gelmiş sayılır. Fon Kurulunun talebi ¿zerine gºrevlendirilen Hazine avukatlarēnca 

da takip edilebilir. 

 

  Yukarēdaki fēkra h¿k¿mleri borsadan hisse alan k¿­¿k pay sahibi ortaklarē ile T¿rk 

Ticaret Kanunu ve ºzel kanunlarē h¿k¿mleri gereĵince y¿zde birin altēnda zorunlu hisse 

alarak yºnetimde ve denetimde  gºrev alanlardan iyiniyetli olanlar hakkēnda uygulanmaz. 
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 5020 sayılı Kanun ile eklenmiştir. 
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 15/a maddesi 5020 sayılı Kanun ile eklenmiştir. Yapılan düzenleme ile ilgili olarak 31.7.2003 tarihli ve 

4969 sayılı Kanunun geçici 2 nci maddesinin (4) numaralı fıkrası hükmü de uygulanacaktır. 
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    Bankanēn yºnetim kurulu ve kredi komitesi baĸkan ve ¿yeleri ile genel m¿d¿r, 

genel m¿d¿r yardēmcēlarē, imzalarē bankayē ilzam eden memurlarē ve ĸube m¿d¿rleri ile 

yºnetim ve denetimini doĵrudan veya dolaylē olarak tek baĸēna veya birlikte elinde 

bulunduran ortaklarēnēn kendileri, eĸleri, ­ocuklarē ve evlatlēklarē ve bunlarēn diĵer kan ve 

kayēn hēsēmlarē ile yapēlan veya yapēlacak olan yeniden yapēlandērma anlaĸmalarē 

­er­evesinde Fonun alacaklarē da Hazine alacaklarēndandēr. 

 

    Yukarēdaki fēkralar h¿k¿mleri gereĵince a­ēlmēĸ ve a­ēlacak her t¿rl¿ davalara adli 

tatilde de bakēlēr, bu davalarda bilirkişiler resmi kurum ve kuruluşlarda görev yapanlar 

arasından seçilir, duruĸmalara otuz g¿nden fazla ara verilmez. 

 

Bankacılık işlemleri yapma ve mevduat kabul etme izninin kaldırılmasının sonuçları  

Madde 16-  

1. Bir bankanēn bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izninin 

kaldērēlmasē halinde yºnetim ve denetimi Fona intikal eder.  
 

2
75

. Ķznin kaldērēlmasēna iliĸkin Kurul Kararēnēn Resmi Gazetede yayēmlandēĵē 

tarihten itibaren banka hakkēndaki ihtiyati tedbir dahil her t¿rl¿ icra ve iflas takibatē durur.  
 

3. Fon, yºnetim ve denetimi kendisine intikal eden bankada mevduat sahipleri ile 

diĵer alacaklēlarēn haklarēnē korumaya yºnelik tedbirleri alēr. Bankacēlēk iĸlemleri yapma ve 

mevduat kabul etme izni kaldērēlan bankanēn 17 nci maddede sayēlan ilgililerinin mal, hak 

ve alacaklarēna Fonun talebi ¿zerine mahkeme tarafēndan teminat ĸartē aranmaksēzēn  

ihtiyati tedbir veya ihtiyati haciz konulabilir. Bu ĸekilde alēnan ihtiyati tedbir ve ihtiyati 

haciz kararlarē, karar tarihinden itibaren altē ay i­inde dava ve icra-iflas takibine konu olmaz 

ise kendiliĵinden ortadan kalkar. Bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izninin 

kaldērēldēĵē tarihten itibaren bankanēn alacaklēlarē, alacaklarēnē temlik edemez veya bu 

sonucu doĵurabilecek iĸlemleri yapamazlar. Fon, yºnetim ve denetimi kendisine intikal 

eden bankadaki sigortalē mevduatē doĵrudan veya ilan edeceĵi baĸka bir banka aracēlēĵē ile 

ºdeyerek, mevduat sahipleri yerine bankanēn doĵrudan doĵruya iflasēnē ister. Bu  gºrev ve 

yetki m¿nhasēran Fona aittir. Bu ĸekilde yapēlacak iflas isteminde 2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas 

Kanunun 178 inci maddesinin ikinci fēkrasē h¿km¿ uygulanmaz.     
 

4. Ķflas kararē alēnmasē halinde Fon, iflas masasēna imtiyazlē alacaklē sēfatēyla iĸtirak 

eder ve bu Kanunun uygulanmasē ile sēnērlē olmak ¿zere 2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas Kanununda 

yazēlē iflas dairesi ve alacaklēlar toplantēsē ile iflas idaresi gºrev ve yetkilerine de sahip 

olarak bankayē anēlan Kanun h¿k¿mleri ­er­evesinde tasfiye eder. 

 

5. Ķflasēna h¿kmolunan bankanēn Fona olan bor­larē, masanēn nakit durumuna gºre 

2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas Kanununun 232 nci maddesinde gºsterilen sēra cetvelinin 

kesinleĸmesi beklenmeksizin ºdenir.  
 

6. Ķflas kararē verilmeyen hallerde banka hakkēnda 18 inci maddenin (2) numaralē 

fēkrasē h¿k¿mleri uygulanēr. 
 

7
76

.
 
T¿rkiye'de ĸubesi bulunan yurtdēĸēnda kurulu bankalarēn herhangi bir nedenle 

bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme yetkilerinin kaldērēlmasē, faaliyetlerinin 

durdurulmasē, iflas veya tasfiyelerine karar verilmesi veya konkordato ilan etmeleri halinde, 

bu bankalarēn T¿rkiye'deki ĸubeleri hakkēnda da 14 ¿nc¿ maddesinin (3) numaralē fēkrasē 
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 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
76

 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
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h¿k¿mleri ile bu madde h¿k¿mleri uygulanēr. Bu ĸubelerin mevcut ve alacaklarēnēn 

yurtdēĸēna transferine iliĸkin esaslar Kurulca belirlenir.  
 

8. Fon, iflas masasēnēn aktifindeki paralarla, iflas idaresi sēfatēyla tahsil ettiĵi paralarē 

muhafaza ve nemalandērma hususunda 2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas Kanununun 9 uncu sair ilgili 

maddelerine tabi deĵildir. 2.7.1964 tarihli ve 492 sayēlē Har­lar Kanununun 36 ncē 

maddesinin birinci fēkrasē h¿km¿ bu paralar i­in  uygulanmaz.  
 

9. Fon, iflas idaresi sēfatēyla ve masanēn menfaatine olduĵu takdirde her t¿rl¿ 

alacaklar bakēmēndan tahkim, sulh, kabul ve feragat yetkilerini haizdir. M¿flise ait menkul 

ve gayri menkullerin satēĸēnda 2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas Kanunu ve 2886 sayēlē Devlet Ķhale 

Kanunu h¿k¿mleri uygulanmaz. 
 
Şahsi sorumluluk 

Madde 17-  

1
77

.  Bir bankanēn yºnetim kurulu ve kredi komitesi  baĸkan ve ¿yeleri ile genel 

m¿d¿r, genel m¿d¿r yardēmcēlarē ve imzalarē bankayē ilzam eden memurlarēnēn kanuna 

aykērē karar ve iĸlemleriyle bankanēn iflasēna neden olduklarēnēn tespiti halinde, bankaya 

verdikleri zararlarla sēnērlē olarak bunlarēn ĸahsi sorumluluklarē yoluna gidilerek, Fon 

Kurulu kararēna istinaden ve Fon'un talebi ¿zerine doĵrudan ĸahsen iflaslarēna mahkemece 

karar verilebilir. Bu karar ve iĸlemler bankanēn yºnetim ve denetimini doĵrudan veya 

dolaylē olarak tek baĸēna veya birlikte elinde bulunduran ortaklara menfaat temini amacēyla 

yapēldēĵē takdirde, menfaat temin eden ortaklar hakkēnda da temin ettikleri menfaat 

¿zerinden aynē h¿k¿m uygulanēr.  

 

2
78

. Bu madde, 14 ¿nc¿ maddenin (3), (4) ve (5)  numaralē fēkralarē gereĵince temett¿ 

hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve denetimi veya hisseleri Fona devrolunan bankalarēn bu 

maddenin (1) numaralē fēkrasēnda sayēlan ortaklarē ile anēlan maddenin (4) numaralē 

fēkrasēnda belirtilen iĸlemler ile (3) numaralē fēkrasēnēn uygulanmasēna neden olan 

iĸlemlerde sorumluluĵu bulunan ve bu maddenin (1) numaralē fēkrasēnda sayēlan banka 

gºrevlileri hakkēnda da bankanēn iflasē aranmaksēzēn uygulanēr. 

3
79

. 14 ¿nc¿ maddenin (5) numaralē fēkrasēnēn (b) bendindeki mal beyannamesine ve 

muhafaza tedbirlerine iliĸkin h¿k¿mler bu maddede de kēyasen uygulanēr. 
 

4. Mahkemece iflasēna karar verilenler hakkēndaki takibi, alacaklē sēfatēyla Fon 

y¿r¿t¿r.   
 

5. Bu madde h¿km¿ne gºre iflasē istenenler hakkēnda mahkemece 2004 sayēlē Ķcra ve 

Ķflas Kanununun 257 nci ve izleyen maddeleri h¿k¿mleri uygulanēr.   

 

6. 16 ncē madde h¿k¿mleri, bu maddeye gºre ĸahsi iflasē istenenler hakkēnda da 

uygulanēr.  

 
80

İspat külfeti 

Madde 17/a.-  

Fon tarafēndan 14, 15, 15/a ve 17 nci maddeler h¿k¿mleri uyarēnca a­ēlmēĸ ve a­ēlacak 

davalar ile temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ve/veya yºnetim ve denetimi Fona intikal eden 
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 4491 ve 5020 sayılı Kanunlar ile değiştirilmiş şeklidir. 
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 4491 sayılı Kanun ile değiştirilmiş şeklidir. 
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 4491 sayılı Kanun ile eklenmiş olup,sonra gelen fıkra numaraları teselsül ettirilmiştir. 
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ve/veya bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izin ve yetkileri ilgili Bakan, 

Bakanlar Kurulu veya Kurul tarafēndan kaldērēlan bankalar ile tasfiyeleri Fon eliyle 

y¿r¿t¿len veya Fon tarafēndan tasfiye iĸlemleri baĸlatēlan bankalar tarafēndan eski 

yºneticiler ve denet­iler aleyhine aslen a­ēlan ve/veya k¿lli halef sēfatē ile takip edilen 

ve/veya Fon tarafēndan kanuni halef ve/veya devir alanē ve temell¿k eden sēfatē ile takip 

edilen ĸahsi sorumluluk davalarēnda ispat 

k¿lfeti davalēlara aittir. 

 
 
Bankaların devir, birleşme ve tasfiyesi   

Madde 18-  

1
81

. T¿rkiye'de faaliyette bulunan bankalardan birinin diĵer bir veya birka­ banka ile 

birleĸmesi veya b¿t¿n bor­, alacak ve mevduatēnē T¿rkiye'de faaliyette bulunan diĵer bir 

bankaya devretmesi, Kurulun iznine baĵlēdēr. Ķzin tarihinden itibaren ¿­ ay i­inde ilgili 

bankalarēn yetkili organlarēnca karar alēnarak devir veya birleĸme iĸlemlerine ge­ilmediĵi 

takdirde, verilen izin ge­ersiz olur.  Merkez Bankasē, Kurulca alēnacak karar ¿zerine devir 

veya birleĸme iĸlemleri s¿resince bankalara mevduat munzam karĸēlēklarē hesabēndan 

iadeler yapabilir veya bu y¿k¿ml¿l¿klerini erteleyebilir. Bankalarēn bu Kanun h¿k¿mlerine 

gºre birleĸme ve devirlerinde 6762 sayēlē T¿rk Ticaret Kanunu ile devir veya birleĸmeye 

konu bankalarēn toplam aktiflerinin sektºr i­indeki paylarēnēn y¿zde yirmiyi ge­memesi 

kaydēyla 4054 sayēlē Rekabetin Korunmasē Hakkēnda Kanunun 7, 10 ve 11 inci maddeleri 

h¿k¿mleri uygulanmaz. Birleĸme ve devirlere iliĸkin esas ve usuller Kurul Kararē ile 

­ēkarēlacak bir yºnetmelik ile belirlenir. Birleĸme veya devir iĸleminin kesinleĸmesini 

m¿teakip, devredilen bankanēn b¿t¿n hak ve bor­larē ile mevduatē devralan bankaya ge­er 

ve devredilen bankanēn t¿zelkiĸiliĵi sona ererek kaydē Ticaret Sicilinden silinir.   
 

2. T¿rkiye'de faaliyette bulunan bankalar faaliyetlerine son vermek ve bunlarē tasfiye 

etmek istedikleri takdirde, durumu T¿rkiye ­apēnda basēmē ve daĵētēmē yapēlan en az iki 

gazete ile ilan ve mevduat sahipleri ile alacaklēlarēna veya bu durumda sayēlabilecek kiĸi ve 

kurumlara tebliĵ ederek ellerinde bulunan ayni ve nakdi her t¿rl¿ mevduat ile emanet ve 

cari hesap bakiyelerini ve sair bor­larēnē, vadeli olsalar bile vadelerini beklemeksizin iki ay 

i­inde iadeye ve bu s¿re i­erisinde sahibi baĸvurmayan ayni ve nakdi her t¿rl¿ mevduat, 

emanet ve alacaklarē Kuruma tevdi etmeye mecburdurlar. Kurum, bu suretle verilen 

deĵerleri, takip eden yēlbaĸēndan baĸlamak ¿zere on yēl s¿re ile her yēl baĸēnda usul¿ne gºre 

ilan  etmek suretiyle saklar. Son ilan tarihinden itibaren altē ay i­inde aranmayan bu 

deĵerler  Fona gelir kaydolunur. Kurum, tasfiye iĸlemlerini denetlemeye ve ilgililerden  

gerek gºreceĵi her t¿rl¿ belge ve bilgiyi istemeye yetkilidir. 

 

Türkiye Bankalar Birliği 

Madde 19-  

1. Bu Kanuna tabi bankalar faaliyet izni aldēklarē tarihten itibaren bir ay i­inde 

T¿rkiye Bankalar Birliĵine ¿ye olmak zorundadērlar. T¿zel kiĸiliĵi haiz ve kamu kurumu 

niteliĵinde meslek kuruluĸu olan bu Birliĵin amacē;   

a) Bankacēlēk mesleĵinin geliĸmesini temin etmek,   
 

b) Bankalarēn birlik ve bankacēlēk mesleĵinin gerektirdiĵi vakar ve disiplin i­inde 

ekonominin ihtiya­larēna uygun olarak ­alēĸmalarēnē saĵlamak,   
 

c) Bankalar arasēndaki haksēz rekabeti ºnlemek amacēyla, gerekli her t¿rl¿ tedbiri 

almak ve uygulamak,   
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d) Ķlan ve reklamlarēnda bankalarēn uyacaklarē esas ve ĸartlarē t¿r, ĸekil, nitelik ve 

miktarlarē itibarēyla Kurumun uygun gºr¿ĸ¿n¿ alarak tespit etmektir.  
 

2. Birlik, bankacēlēk konusundaki mevzuatē ve aldēĵē karar ve ºnlemlerin 

uygulanmasēnē takip eder ve Kurumca alēnmasē istenen tedbirleri alēr.  
 

3. Birliĵin organ se­imleri bu Kanunda ºngºr¿len esaslar ­er­evesinde gizli oyla ve 

yargē gºzetimi altēnda ger­ekleĸtirilir. Se­im yapēlacak genel kurul toplantēsēndan en az 

onbeĸ g¿n ºnce se­imlere katēlacak ¿ye kuruluĸlarē  ve temsilcilerini belirleyen liste, 

toplantēnēn g¿ndemini, yerini, g¿n¿n¿, saatini ve ­oĵunluk olmadēĵē takdirde yapēlacak 

ikinci toplantēya iliĸkin hususlarē belirten bir yazē ile birlikte ¿­ n¿sha olarak Y¿ksek Se­im 

Kurulunca belirlenecek se­im kurulu baĸkanē hakime tevdi edilir. Hakim gerekli incelemeyi 

yaparak listeyi ve diĵer hususlarē onaylar; bir sandēk kurulu baĸkanē ve iki sandēk kurulu 

¿yesi ile bunlar i­in birer yedek ¿ye atar. Oy verme iĸlemi gizli oy, a­ēk sayēm ilkelerine 

gºre yapēlēr. Se­im s¿resinin sonunda se­im sonu­larē tutanakla tespit edilip se­im sandēk 

kurulu baĸkanē ve ¿yeleri tarafēndan imzalanēr. Tutanaĵēn d¿zenlenmesinden itibaren iki 

g¿n i­inde se­imlere yapēlacak her t¿rl¿ itirazlar hakim tarafēndan aynē g¿n incelenir ve 

kesin olarak karara baĵlanēr.  
 

4. Birliĵin organlarē, ­alēĸma esaslarē ve faaliyetlerinin kapsamē Kurulun, Birliĵin 

gºr¿ĸ¿n¿ alarak yapacaĵē ºneri ¿zerine Bakanlar Kurulu kararēyla y¿r¿rl¿ĵe konulacak 

Birlik Stat¿s¿nde gºsterilir. Bankalar, Birlik Stat¿s¿ne ve Birlik tarafēndan alēnacak karar 

ve tedbirlere uymak zorundadēr. Birliĵin giderleri, Birlik Stat¿s¿ gereĵince tespit olunan oy 

sayēsēna gºre bankalara daĵētēlēr. Bankalar, kendilerine d¿ĸen masraf paylarēnē stat¿de 

belirtilen s¿re i­inde yatērmak zorundadērlar. Masraf iĸtirak paylarē belirlenen s¿re i­inde 

ºdenmediĵi takdirde Birlik tarafēndan icra yoluyla tahsil olunur. Masraf iĸtirak paylarēnēn 

ºdenmesine dair kararlar 2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas Kanununun 68 inci maddesinde yazēlē 

resmi belge niteliĵindedir.  
 

5. Birliĵin aldēĵē genel ya da ºzel nitelikteki karar ve tedbirlere  zamanēnda ve tam 

olarak uymayan ¿yeler hakkēnda birlik yºnetim kurulunca bir milyar liraya kadar para 

cezasē uygulanabilir. Birlik, cezalarē bir yandan ilgiliye tebliĵ etmekle beraber diĵer yandan 

gelir kaydē i­in Fona bildirir. Bu cezalar  tebliĵ tarihinden itibaren otuz g¿n i­inde 

ºdenmediĵi takdirde Fon tarafēndan  21.7.1953 tarihli ve 6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn 

Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanun h¿k¿mlerine gºre takip ve tahsil olunur.  
 
Diğer hükümler  

Madde 20-   

1. Bakanlar Kurulu;   
 

a) Bankalarēn ºd¿n­ para verme iĸlemleri ve mevduat kabul¿nde uygulayacaklarē 

azami faiz oranlarē ile saĵlayacaklarē diĵer menfaatlerin nitelikleri ile azami miktar ya da 

oranlarēnē tespit etmeye, bunlarē kēsmen veya tamamen serbest bērakmaya,   
 

b) .....(Bu fıkra Bazı Kanun ve Kanun Hükmünde Kararnameler de değişiklik yapan 

4684 sayılı kanun ile yürürlükten kaldırılmıştır.)  
 

Bakanlar Kurulu, (a) bendinde belirtilen yetkilerini Mekez Bankasēna devredebilir. 
 

2
82

. Mevduat kabul etmeyen bankalar bu Kanunun 10 uncu maddesinin (2), (3) ve (4) 

numaralē, 11 inci maddesinin (1), (2), (3), (4), (5) ve (6 ) numaralē fēkralarē ile 12 nci 

maddesi, 14 ¿nc¿ maddesinin (5), (6) ve (7) numaralē fēkralarē, 15  (2/c, d ve  e bentleri 
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hari­), 16 ve 17 nci maddeleri h¿k¿mleri dēĸēndaki diĵer madde h¿k¿mlerine t©bidir
83

. 

Ancak, Kurum bu Kanunun 14 ¿nc¿ maddesinin (3) numaralē fēkrasēnda belirtilen durumlarē 

tespit ettiĵi takdirde bunlarēn bankacēlēk iĸlemleri yapma izni Kurulun en az beĸ ¿yesinin 

aynē yºndeki oyuyla alēnmēĸ kararēyla kaldērēlēr ve bunlar genel h¿k¿mlere gºre tasfiye 

edilir. Bu bankalarēn kuruluĸunda ºdenmiĸ sermaye tutarē 7 inci maddenin (2) numaralē 

fēkrasēnēn (d) bendinde belirtilen tutarēn ¿­te ikisinden az olamaz. Bu bankalarēn 

bankalardan ve kendi m¿stakrizlerinden genel esaslar dahilinde saĵladēklarē paralar 

mevduat sayēlmaz.  

 

3. 21, 22 ve 23 ¿nc¿ madde h¿k¿mleri hari­ olmak ¿zere, bu Kanundaki parasal tutar 

ve sēnērlardan her biri, her yēl kēsmen ya da tamamen, Devlet Ķstatistik Enstit¿s¿ tarafēndan 

a­ēklanan toptan eĸya fiyatlarē endeksinin iki katēnēn gerektirdiĵi miktar ve sēnērlarē 

ge­memek ¿zere Kurul kararēyla artērēlabilir. Bu Kanunun 21, 22 ve 23 nc¿ maddelerinde 

yer alan maktu para cezalarē ise, her yēl Ocak ayēndan ge­erli olmak ¿zere, 213 Sayēlē Vergi 

Usul Kanununun M¿kerrer 298 nci maddesi uyarēnca tespit edilecek yeniden deĵerleme 

oranē kadar artērēlmak suretiyle bulunacak tutarlar ¿zerinden uygulanēr.   
 
4. Bankalarēn, kimliklerini ve vergi kimlik numaralarēnē belgelemeyen m¿ĸterileri 

adēna mevduat, kredi ve her ne ad altēnda olursa olsun hesap a­malarē, sºzleĸme 

d¿zenlemeleri, havale ve kambiyo hizmetleri ile diĵer bankacēlēk ve mali hizmetleri 

vermeleri yasaktēr. Bu fēkranēn uygulanmasēna iliĸkin esas ve usuller Kurumun gºr¿ĸ¿ 

alēnarak Maliye Bakanlēĵēnca d¿zenlenir. Bu fēkra h¿km¿ne ve Maliye Bakanlēĵēnca 

yapēlan d¿zenlemelere uymayanlar hakkēnda, 2.4.1998 tarihli ve 4358 sayēlē Kanunun 5 inci 

maddesi h¿km¿n¿n uygulanmasē bu Kanunun 24 ¿nc¿ maddesinde belirlenen kovuĸturma 

usul¿ne tabi deĵildir.  

 

5
84

. a) Kurul kararlarē ile miktarē beĸy¿zmilyar T¿rk Lirasēnē aĸan Fon Kurulu 

kararlarēna karĸē a­ēlacak idari davalar ilk derece mahkemesi olarak Danēĸtayda gºr¿l¿r ve 

acele iĸlerden sayēlēr. 

 

    b) Kurul kararlarē ile miktarē beĸy¿zmilyar T¿rk Lirasēnē aĸan Fon Kurulu kararlarē 

aleyhine a­ēlacak idari davalarda y¿r¿tmenin durdurulmasē talebinin kabul veya reddi 

kararēna yapēlan itirazlarēn karara baĵlanmasēndan ºnce, taraflarēn istemi ¿zerine duruĸma  

yapēlmasēna karar verilebilir. 

 
 

6
85

 a) Bu Kanunun 10 uncu maddesinin (2) ve (3) numaralē fēkralarē, 14 ¿nc¿ 

maddesinin (5),  (6)  ve  (7)  numaralē  fēkralarē,  15, 16, 17 ve 19 uncu maddeleri ile 20 nci 

maddesinin (2) numaralē fēkrasē h¿k¿mleri dēĸēndaki diĵer maddeleri, mevduat toplama 

yetkisi bulunmayan ancak, ºzel cari hesaplar ve k©r ve zarara katēlma hakkē veren hesaplar 

yoluyla fon toplayan, ekonomik faaliyetleri ekipman veya emtia temini veya kiralanmasē 

veya ortak yatērēmlar yoluyla finanse eden ºzel finans kurumlarē bakēmēndan da uygulanēr. 

Bu Kanunun 12 nci maddesinin (2) numaralē fēkrasēndaki yasak ve sēnērlamalar, ºzel finans 

kurumlarēnēn ¿­¿nc¿ kiĸilere finansman saĵlamaya yºnelik faaliyetleri bakēmēndan 

uygulanmaz. Kurum bu Kanun h¿k¿mleri ­er­evesinde bu kurumlara iliĸkin k©r ve zarara 

katēlma hakkē veren hesaplarēn  ºzelliklerini  de  dikkate  alarak  her  t¿rl¿  d¿zenleme  

yapmaya yetkilidir. Ancak, Kurum bu Kanunun 14 ¿nc¿ maddesinin (3) ve (4) numaralē 
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fēkralarēnda belirtilen durumlarē tespit ettiĵi takdirde, ºzel finans kurumunun faaliyet izni 

Kurulun en az beĸ ¿yesinin aynē yºndeki oyuyla alēnmēĸ kararēyla kaldērēlēr. 
 

¥zel finans kurumlarē a­ēsēndan emtia veya gayrimenkullerin finansal kiralanmasē ya 

da k©r ve zarara katēlma ve benzeri yºntemlerle yapēlan her t¿rl¿ finansman faaliyetleri de 

bu Kanuna gºre kredi olarak addolunur.  
 

Bu Kanunun 21, 22 ve 23 ¿nc¿ maddelerinde yer alan ceza h¿k¿mleri, ºzel finans 

kurumlarē ve gºrevlileri ile 22 nci maddenin (3), (6), (7), (8) ve (9) numaralē fēkralarēnda 

yazēlē su­larē ºzel finans kurumlarēna karĸē iĸleyen kiĸiler i­in de uygulanēr. 22 nci 

maddenin (1) numaralē fēkrasē, bu Kanuna gºre alēnmasē gereken izinleri almaksēzēn ºzel 

finans kurumlarēna m¿nhasēr iĸlemler ile uĵraĸan veya ºzel cari hesaplar ve k©r ve zarara 

katēlma hakkē veren hesaplar yoluyla fon toplayan veya ticaret unvanlarē, her t¿rl¿ belgeleri, 

ilan ve reklamlarē veya kamuoyuna yaptēklarē a­ēklamalarda ºzel finans kurumu adēnē 

kullanan, ºzel cari hesaplar ve k©r ve zarara katēlma hakkē veren hesaplar yoluyla fon 

topladēklarē, ºzel finans kurumlarēna m¿nhasēr iĸlemler ile uĵraĸtēklarē izlenimini yaratacak 

sºz ve deyimleri kullanan ger­ek kiĸiler ile t¿zel kiĸilerin gºrevlilerini de kapsar. 22 nci 

maddenin (2) numaralē fēkrasēnēn ilk c¿mlesi, ºzel cari hesap sahiplerinin tasarruflarēnē ve 

a­ēlan hesaba gºre k©r ve zarara katēlma hesap sahiplerine ºdenmesi icap eden tutarlarē geri 

almalarēnē kasētlē olarak engelleyen ºzel finans kurumlarēnēn gºrevli veya ilgili mensuplarē 

hakkēnda da uygulanēr. 
 

b) Kanun ve ilgili diĵer mevzuat ­er­evesinde ºzel finans kurumlarēnēn faaliyetlerine 

uygun ĸekilde ­alēĸmalarēnē ve mesleĵin geliĸmesini temin etmek, mal´ kurum olmanēn 

gerektirdiĵi vakar, disiplin ve birlik i­inde ekonominin ihtiya­larēna uygun olarak 

­alēĸmalarēnē saĵlamak, ºzel finans kurumlarē arasēndaki haksēz rekabeti ºnlemek amacēyla 

gerekli her t¿rl¿ tedbiri almak ve uygulamak, ilan ve reklamlarēnda ºzel finans kurumlarēnēn 

uyacaklarē esas ve ĸartlarē t¿r, ĸekil, nitelik ve miktarlarē itibariyle Kurumun uygun 

gºr¿ĸ¿n¿ alarak tespit etmek ve bu Kanun ile kendisine verilen diĵer iĸleri yapmak ¿zere 

t¿zel kiĸiliĵi haiz ve kamu kurumu niteliĵinde meslek kuruluĸu olan ¥zel Finans Kurumlarē 

Birliĵi kurulmuĸtur. ¥zel finans kurumlarē, faaliyet izni aldēklarē tarihten itibaren bir ay 

i­inde Birliĵe ¿ye olmak zorundadēr. 
 

Birlik, ºzel finans kurumlarē ile ilgili mevzuatē ve aldēĵē karar ve ºnlemlerin 

uygulanmasēnē takip eder ve Kurumca alēnmasē istenen tedbirleri alēr.  

 

Birliĵin organlarē, ­alēĸma esaslarē ve faaliyetlerinin kapsamē Kurulun, Birliĵin 

gºr¿ĸ¿n¿ alarak yapacaĵē ºneri ¿zerine Bakanlar Kurulu kararēyla y¿r¿rl¿ĵe konulacak 

Birlik Stat¿s¿nde gºsterilir. ¥zel finans kurumlarē, Birlik Stat¿s¿ne ve Birlik tarafēndan 

alēnacak karar ve tedbirlere uymak zorundadēr. Birliĵin giderleri, Birlik Stat¿s¿ gereĵince 

tespit olunan oy sayēsēna gºre ºzel finans kurumlarēna daĵētēlēr. ¥zel finans kurumlarē, 

kendilerine d¿ĸen masraf paylarēnē stat¿de belirtilen s¿re i­inde yatērmak zorundadērlar. 

Masraf iĸtirak paylarē belirlenen s¿re i­inde ºdenmediĵi takdirde Birlik tarafēndan icra 

yoluyla tahsil olunur. Masraf iĸtirak paylarēnēn ºdenmesine dair kararlar 2004 sayēlē Ķcra ve 

Ķflas Kanununun 68 inci maddesinde yazēlē resm´ belge niteliĵindedir. 

 

Birliĵin organ se­imleri bu Kanunda ºngºr¿len esaslar ­er­evesinde gizli oyla ve 

yargē gºzetimi altēnda ger­ekleĸtirilir. Se­im yapēlacak genel kurul toplantēsēndan en az 

onbeĸ g¿n ºnce se­imlere katēlacak ¿ye kuruluĸlarē  ve temsilcilerini belirleyen liste, 

toplantēnēn g¿ndemini, yerini, g¿n¿n¿, saatini ve ­oĵunluk olmadēĵē takdirde yapēlacak 

ikinci toplantēya iliĸkin hususlarē belirten bir yazē ile birlikte ¿­ n¿sha olarak Y¿ksek Se­im 

Kurulunca belirlenecek se­im kurulu baĸkanē h©kime tevdi edilir. H©kim gerekli incelemeyi 
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yaparak listeyi ve diĵer hususlarē onaylar, bir sandēk kurulu baĸkanē ve iki sandēk kurulu 

¿yesi ile bunlar i­in birer yedek ¿ye atar. Oy verme iĸlemi gizli oy, a­ēk sayēm ilkelerine 

gºre yapēlēr. Se­im s¿resinin sonunda se­im sonu­larē tutanakla tespit edilip se­im sandēk 

kurulu baĸkanē ve ¿yeleri tarafēndan imzalanēr. Tutanaĵēn d¿zenlenmesinden itibaren iki 

g¿n i­inde se­imlere yapēlacak her t¿rl¿ itirazlar h©kim tarafēndan aynē g¿n incelenir ve 

kesin olarak karara baĵlanēr.  
 

Birliĵin aldēĵē genel ya da ºzel nitelikteki karar ve tedbirlere  zamanēnda ve tam 

olarak uymayan ¿yeler hakkēnda Birlik Yºnetim Kurulunca bir milyar liraya kadar para 

cezasē uygulanabilir. Birlik, cezalarē ilgiliye tebliĵ eder ve tahsil olunan cezalar G¿vence 

Fonuna gelir kaydedilir. Bu fēkrada yer alan maktu para cezasē, her yēlēn Ocak ayēndan 

ge­erli olmak ¿zere 213 sayēlē Vergi Usul Kanununun m¿kerrer 298 inci maddesi uyarēnca 

tespit edilecek yeniden deĵerleme oranē kadar artērēlmak suretiyle bulunacak tutar ¿zerinden 

uygulanēr. 
 

Birlik, ºzel cari hesaplar ve k©r ve zarara katēlma hesabē sahibi ger­ek kiĸilerin ºzel 

finans kurumlarēndaki tasarruflarēnē g¿vence altēna almak amacēyla, "G¿vence Fonu" 

kurmakla  gºrevli ve yetkilidir.  

 

c) ¥zel finans kurumlarēnda ger­ek kiĸiler adēna a­ēlan ºzel cari hesaplarda ve k©r ve 

zarara katēlma hesaplarēnda toplanan tasarruflarēn g¿vence altēna alēnmasē amacēyla Birlik 

b¿nyesinde oluĸturulan G¿vence Fonu, Birlik tarafēndan hazērlanarak y¿r¿rl¿ĵe konulacak 

G¿vence Fonu Yºnetmeliĵi dahilinde, Birlik tarafēndan idare olunur. G¿vence Fonu 

mevcudunun kullanēlēĸ ĸekil ve esaslarē ile ºzel finans kurumlarē nezdindeki, g¿venceye tabi 

olacak ºzel cari hesaplar ve k©r ve zarara katēlma hesaplarēna ait tasarruflarēn kapsamē, 

tutarē, g¿vence priminin tarifesi ile tahsil zamanē, ĸekli ve diĵer hususlar G¿vence Fonu 

Yºnetmeliĵinde gºsterilir. ¥zel finans kurumlarē, nezdlerindeki ºzel cari hesaplar ve k©r ve 

zarara katēlma hesaplarēna ait tutarlarē bu kapsam ve ĸartlar dahilinde sigorta ettirmek 

zorundadēr. Kurum, G¿vence Fonu ¿zerinde her t¿rl¿ denetimi yapmaya yetkilidir. 
 

G¿vence Fonunun kaynaklarē; g¿vence primlerinden, 10 uncu maddeye gºre 

zamanaĸēmēna uĵrayan, ºzel finans kurumlarē nezdindeki hesap, emanet ve alacaklardan, 

kuruluĸ izni verilen ºzel finans kurumlarēnēn kurucularēnēn, 7 nci maddenin (2) numaralē 

fēkrasēnēn  (d)  bendinde  belirtilen  asgari  sermayenin  y¿zde  onu tutarēnda  G¿vence 

Fonuna yatēracaklarē sisteme giriĸ payēndan, 8 inci maddesinin (2) numaralē fēkrasē 

h¿k¿mleri ­er­evesinde, devralan bakēmēndan verilen hisse devir izinlerinde, ºzel finans 

kurumunun sermayesini temsil eden hisseleri devralan ortaklar tarafēndan, devralēnan 

hisselerin nominal bedelinin veya borsa deĵeri daha y¿ksek olduĵu takdirde borsa deĵerinin 

y¿zde biri oranēnda G¿vence Fonuna yatērēlacak tutarlardan, bu Kanun h¿k¿mlerine 

aykērēlēk dolayēsēyla ºzel finans kurumlarēnēn gºrevli ve ilgili mensuplarē ile ºzel finans 

kurumlarēna karĸē iĸlenen su­lardan dolayē ¿­¿nc¿ kiĸilere h¿kmolunacak adli para cezalarē 

ile ºzel finans kurumlarēna uygulanacak idari para cezalarēnēn y¿zde ellisinden ve G¿vence 

Fonu mevcudunun gelirleri ile sair gelirlerden oluĸur.  
 

Bir ºzel finans kurumunun sermayesinin y¿zde on ve daha fazlasēna sahip ortaklarē ile 

yºnetim kurulu baĸkan ve ¿yelerinin, genel m¿d¿r ve yardēmcēlarēnēn, kredi a­maya yetkili 

memurlarēnēn, denet­ilerinin ve bunlarēn ana, baba, eĸ ve ­ocuklarēnēn o ºzel finans 

kurumundaki ºzel cari hesaplar ve k©r ve zarara katēlma hesaplarēnda bulunan tasarruflarē 

g¿venceye t©bi deĵildir.  
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86
¥zel finans kurumlarēnca G¿vence Fonuna ºdenen primler kurumlar vergisi 

matrahēnēn tespitinde gider kabul edilir. G¿vence Fonu gelir ve kurumlar vergisi dahil her 

t¿rl¿ vergi, resim ve har­tan muaftēr. 

 

d)  Bu Kanunun 14 ¿nc¿ maddesinin (3) numaralē fēkrasēna gºre faaliyet izni 

kaldērēlan ºzel finans kurumunun yºnetim ve denetimi, Birlik tarafēndan atanan ve beĸ 

kiĸiden oluĸan Tasfiye Kuruluna intikal eder. Faaliyet izninin kaldērēlmasēna iliĸkin Kurul 

kararēnēn Resm´ Gazetede yayēmlandēĵē tarihten itibaren ºzel finans kurumu hakkēndaki 

ihtiyati tedbir dahil her t¿rl¿ icra ve iflas takibatē durur. Faaliyet izninin kaldērēldēĵē tarihten 

itibaren ºzel finans kurumunun alacaklēlarē, alacaklarēnē temlik edemez veya bu sonucu 

doĵuracak iĸlemleri yapamazlar. Tasfiye Kurulu ºzel finans kurumunu genel h¿k¿mlere 

gºre tasfiye eder. ¥zel finans kurumlarēnēn tasfiye iĸlemlerinde 2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas 

Kanunu h¿k¿mleri uygulanmaz.  
 

Bir ºzel finans kurumunun yºnetim kurulu ve kredi komitesi baĸkan ve ¿yeleri ile 

genel m¿d¿r, genel m¿d¿r yardēmcēlarē ve imzalarē ºzel finans kurumunu ilzam eden 

memurlarēnēn kanuna aykērē karar ve iĸlemleriyle ºzel finans kurumu hakkēnda bu Kanunun 

14 ¿nc¿ maddesinin (3) ve (4) numaralē fēkra h¿k¿mlerinin uygulanmasēna neden 

olduklarēnēn tespiti halinde, ºzel finans kurumuna verdikleri zararlarla sēnērlē olarak 

bunlarēn ĸahs´ sorumluluklarē yoluna gidilerek, Tasfiye Kurulunun talebi ¿zerine ĸahsen 

iflaslarēna mahkemece karar verilebilir. Bu karar ve iĸlemler ºzel finans kurumunun 

yºnetim ve denetimini doĵrudan veya dolaylē olarak tek baĸēna veya birlikte elinde 

bulunduran ortaklara menfaat temini amacēyla yapēldēĵē takdirde, menfaat temin eden 

ortaklar hakkēnda da temin ettikleri menfaat ¿zerinden aynē  h¿k¿m  uygulanēr. Bu halde, bu 

Kanunun 14 ¿nc¿ maddesinin (5) numaralē fēkrasēnēn (b) bendindeki mal beyannamesine ve 

muhafaza tedbirlerine iliĸkin h¿k¿mler kēyasen uygulanēr. Mahkemece iflasēna karar 

verilenler hakkēndaki takibi, Tasfiye Kurulu y¿r¿t¿r. Bu paragraf h¿km¿ne gºre iflasē 

istenenler hakkēnda mahkemece 2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas Kanununun 257 nci ve izleyen 

maddeleri h¿k¿mleri uygulanēr. 
 

Bir ºzel finans kurumunun faaliyet izninin kaldērēlmasē halinde Birlik, ºzel finans 

kurumundaki ºzel cari hesaplar ve k©r ve zarara katēlma hesaplarēndaki tutarlarēn g¿venceye 

t©bi kēsmēnē bu maddenin birinci fēkrasēnda tanēmlandēĵē ĸekilde oluĸturulan Tasfiye 

Kurulunun onayēyla doĵrudan veya Tasfiye Kurulunca ilan edilecek bir ºzel finans kurumu 

aracēlēĵēyla G¿vence Fonu mevcudundan ºder ve G¿vence Fonu hesabēna tasfiye 

iĸlemlerine ºncelikli alacaklē sēfatē ile iĸtirak eder. Bu ĸekilde meydana gelen alacak 

nedeniyle G¿vence Fonu hesabēna yapēlacak ºdemeler i­in tasfiye sonucu beklenmez. 
 

G¿vence Fonu mevcudunun ihtiyacē karĸēlayamamasē durumunda, ºzel finans 

kurumlarēndan, ileride doĵacak prim y¿k¿ml¿l¿klerine mahsuben bir ºnceki yēlda 

ºdedikleri   g¿vence primi toplamēna kadar, bunun yetersiz kalmasē halinde ise her bir ºzel 

finans kurumunun sahip olduĵu ºzel cari hesaplar ve k©r ve zarara katēlma hesaplarē 

toplamēna karĸēlēk gelen oranda ve kalan tutarē karĸēlayacak kadar avans alēnabilir. Bu 

avans, ºzel finans kurumlarēnēn k©r ve zarara katēlma hesaplarēnda topladēklarē fonlara ºzel 

cari hesap ve k©r ve zarara katēlma hesaplarē toplamlarē en y¿ksek beĸ ºzel finans 

kurumunca bir ºnceki dºnemde verilen ortalama k©r payē oranē dikkate alēnarak Birlik­e 

belirlenecek oran ¿zerinden hesaplanacak tutar ile birlikte, doĵacak prim bor­larēna mahsup 

edilir. 
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e) ¥zel finans kurumlarē, 2886 sayēlē Devlet Ķhale Kanunu, 6762 sayēlē T¿rk Ticaret 

Kanunu, 1086 sayēlē Hukuk Usul¿ Muhakemeleri Kanunu, 2004 sayēlē Ķcra ve Ķflas Kanunu, 

6183 sayēlē Amme Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda Kanun  ve 3167 sayēlē ¢ekle 

¥demelerin D¿zenlenmesi ve ¢ek Hamillerinin Korunmasē Hakkēnda Kanun ile diĵer 

mevzuatēn ­eke ve teminat mektuplarēna iliĸkin h¿k¿mleri ile 213 sayēlē Vergi Usul 

Kanununun m¿kerrer 298 inci maddesi h¿k¿mlerinin uygulanmasē bakēmēndan banka 

addolunur. 
 
İdari suç ve cezalar  

Madde 21-  

1. Kurul kararēyla ve gerek­esi belirtilmek suretiyle  bankalara, bu Kanunun;   
 

a)
87

 8 inci maddesinin (2) numaralē fēkrasē h¿k¿mlerine aykērēlēk halinde iki milyar 

lira,  
 

b) 9 uncu maddesinin (2), (3) numaralē fēkralarēna aykērē ĸekilde atama yapēlmasē veya 

(5) numaralē fēkrasēnda belirtilen kiĸilerin yasaklanan gºrevlerde ­alēĸtērēlmasē halinde beĸ 

milyar lira ve cezanēn tebliĵ tarihinden itibaren on iĸ g¿n¿ i­inde aykērēlēĵēn giderilmemesi 

halinde bu s¿renin bitiminden itibaren ge­en her g¿n i­in verilmiĸ olan cezanēn y¿zde onu 

tutarēnda,   
 

c) 9 uncu maddesinin (6) numaralē fēkrasēna aykērē ĸekilde ĸube ve temsilcilik a­ēlmasē 

halinde on milyar lira,  

 

d) 10 uncu maddesinin (2) numaralē fēkrasēndaki y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n yerine getirilmemesi 

halinde bir milyar lira,  
 

e) 11 nci maddesinin (2), (3), (7) ve (8) numaralē fēkralarēndaki kredi sēnērlarēna 

uyulmamasē halinde iki milyar liradan az olmamak ¿zere aykērēlēk oluĸturan tutarēn y¿zde 

biri ve (9) numaralē fēkrasēndaki kredi yasaklarēna uyulmamasē halinde verilen kredinin 

y¿zde beĸi tutarēnda,  
 

f) 11 inci maddesinin (11) numaralē fēkrasēna aykērē davranēlmasē halinde bir milyar 

lira,  

 

g) 11 nci maddesinin (12) numaralē fēkrasēna gºre ayrēlmasē gereken karĸēlēklarēn tesis 

edilmemesi halinde, beĸy¿z milyon liradan az olmamak ¿zere, ayrēlmasē gereken karĸēlēk 

tutarēnēn binde ikisi; ¿­ aydan az olmamak ¿zere Kurumca verilecek s¿re i­inde aykērēlēĵēn 

giderilmemesi halinde ise tesis edilmeyen karĸēlēk tutarēnēn y¿zde ¿­¿ tutarēnda,  
 

h) 12 nci maddesinin (1) numaralē fēkrasēndaki sēnērlama ve yasaklamalara aykērē 

davranēlmasē halinde, iki milyar liradan az olmamak ¿zere, aykērēlēk teĸkil eden tutarēn 

y¿zde beĸi ve cezanēn tebliĵ tarihinden itibaren bir yēl i­inde aykērēlēĵēn giderilmemesi 

durumunda ise bu s¿renin bitiminden itibaren aykērēlēĵēn giderildiĵi tarihe kadar ge­en her 

g¿n i­in verilen cezanēn y¿zde biri tutarēnda,   
 

ı) 12 nci maddesi (2) numaralē fēkrasēndaki yasaklama ve sēnērlamalara aykērēlēk 

halinde, iki milyar liradan az olmamak ¿zere, yasaklama ve sēnērlama konusu deĵerin y¿zde 

onu ve cezanēn tebliĵ tarihinden itibaren bir yēl i­inde aykērēlēĵēn giderilmemesi durumunda 

ise, kredi kullandērēmēndan kaynaklanan aykērēlēk hari­, bu s¿renin bitiminden itibaren 

aykērēlēĵēn giderildiĵi tarihe kadar ge­en her g¿n i­in verilen cezanēn y¿zde biri tutarēnda,  
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j) 13 ¿nc¿ maddesi (1) numaralē fēkrasēnēn (a) bendi ile (2) ve (4) numaralē fēkralarēna 

aykērē davranēlmasē halinde ¿­ milyar lira,  
 

k) 20 inci maddesinin (1) numaralē fēkrasē uyarēnca alēnan kararlara ve yapēlan 

d¿zenlemelere aykērē ĸekilde faiz alēnmasē veya verilmesi ya da sair menfaat saĵlanmasē 

halinde, bir milyar liradan az olmamak ¿zere, saĵlanan menfaat tutarēnda,  
 

l) Ķlgili maddelerine gºre,  Bakanlar Kurulu ve Kurum tarafēndan bu Kanuna 

dayanēlarak alēnan kararlara, ­ēkarēlan yºnetmelik ve tebliĵlere ve yapēlan diĵer 

d¿zenlemelere uyulmamasē halinde bir milyar lira,  

 

idari para cezasē uygulanabilir.
88

  

 

Ķdari para cezalarēnēn uygulanmasēndan ºnce ilgili Bankanēn savunmasē alēnēr. 

Savunma istendiĵine iliĸkin yazēnēn tebliĵ tarihinden itibaren bir ay i­inde savunma 

verilmemesi halinde savunma hakkēndan feragat edildiĵi kabul edilir. Ķdari para cezalarēnēn 

verilmesini gerektiren fiillerin tekrarē halinde, s¿reli ve oransal cezalar hari­ olmak ¿zere, 

verilen para cezasē iki katē, ikinci ve m¿teakip tekrarlarda ¿­ katē artērēlarak uygulanēr. Bu 

cezalarēn verildiĵi tarihten itibaren iki yēl i­inde idari para cezasē verilmesini gerektiren aynē 

fiil iĸlenmediĵi takdirde, ºnceki cezalar tekrarda esas alēnmaz. Verilen para cezalarē bir 

taraftan ilgili bankaya tebliĵ edilmekle beraber  diĵer taraftan tahsil ve gelir kaydē i­in Fona 

bildirilir.    
 

2. Bu maddeye gºre ceza uygulama hakkē, aykērēlēĵēn vuku bulduĵu tarihten itibaren 

beĸ yēllēk zaman aĸēmēna tabidir.   
 

3.
89

 Bu Kanunun 22 nci maddesinin (1) numaralē fēkrasēndaki su­larē iĸleyenler 

hakkēnda kanuni kovuĸturmaya ge­ilmekle birlikte, gecikmesinde sakēnca bulunan hallerde 

Kurul kararēna istinaden Kurumun talebi ¿zerine valiliklerce bunlarēn iĸyerleri ge­ici olarak 

kapatēlacaĵē gibi, ilan ve reklamlarē  durdurulur ya da toplatēlēr. Bu Kanunun 9 uncu 

maddesinin (6) numaralē fēkrasē h¿k¿mlerine aykērē olarak yurt i­inde a­ēlan ĸube ve 

temsilcilikler hakkēnda (1) numaralē fēkranēn (c) bendi h¿k¿mleri uygulanmakla birlikte, 

bunlar Kurumun talebi ¿zerine valiliklerce ge­ici veya s¿rekli kapatēlabilir. 
 
Adli suç ve cezalar  

Madde 22-  

1.  

Bu Kanuna gºre alēnmasē gereken izinleri almaksēzēn bankacēlēk iĸlemleri ile uĵraĸan 

veya mevduat kabul eden veya ticaret unvanlarē, her t¿rl¿ belgeleri, ilan ve reklamlarē veya 

kamuoyuna yaptēklarē a­ēklamalarda banka adēnē kullanan, mevduat kabul ettikleri, 

bankacēlēk yaptēklarē izlenimini yaratacak sºz ve deyimleri kullanan ger­ek kiĸiler ile t¿zel 

kiĸilerin gºrevlileri fiile katēlma derecelerine gºre ¿­ yēldan beĸ yēla kadar hapis ve ¿­ 

milyar liradan beĸ milyar liraya kadar aĵēr para cezasē ile cezalandērēlērlar. Ayrēca Kurulun 

talebi ¿zerine, bu su­larē iĸleyen kiĸilerin iĸyerlerinin s¿rekli veya bir yēlē ge­memek ¿zere 

ge­ici olarak kapatēlmasēna, ilan ve reklamlarēnēn durdurulmasē veya toplatēlmasēna 

mahkemece karar verilir.  
 
2.  

Bu Kanunun 10 uncu maddesinin (3) numaralē fēkrasē h¿km¿ saklē kalmak kaydēyla, 

mevduat sahiplerinin mevduatlarēnē kasētlē olarak geri almalarēnē engelleyen bankalarēn 
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gºrevli veya ilgili mensuplarē altē aydan iki yēla kadar hapis ve bir milyar lira aĵēr para 

cezasē ile cezalandērēlēr. Bu Kanunun 14 ¿nc¿ maddesi h¿k¿mlerine uymayan bankalarēn 

iĸlerini fiilen yºneten mensuplarē gºrev ve ilgilerine ve fiile katēlma derecelerine gºre iki 

milyar liradan beĸ milyar liraya kadar aĵēr para cezasēyla birlikte iki yēldan dºrt yēla kadar 

aĵēr hapis cezasē ile cezalandērēlērlar. ķu kadar ki; bu fiiller bankanēn yºnetim ve denetimini 

doĵrudan veya dolaylē olarak tek baĸēna veya birlikte elinde bulunduran ortaklara veya 

bunlarēn iĸtirak ve kuruluĸlarēna yarar saĵlamak amacēyla yapēldēĵē takdirde aĵēr para cezasē 

beĸ milyar liradan az olmamak ¿zere bu yararlarēn beĸ katē olarak h¿kmedilir. 
 
3.  

Banka yºnetim kurulu baĸkan ve ¿yeleri ile diĵer mensuplarē gºrevleri dolayēsēyla 

kendilerine tevdi olunan veya muhafazalarē, denetim veya sorumluluklarē altēnda bulunan 

bankaya ait para veya sair varlēklarē zimmetlerine ge­irirlerse altē yēldan oniki yēla kadar 

aĵēr hapis cezasē ile cezalandērēlacaklarē gibi bankanēn uĵradēĵē zararē tazmine mahkum 

edilirler. Bu fēkrada gºsterilen su­, bankayē aldatacak ve fiilin a­ēĵa ­ēkmamasēnē 

saĵlayacak her t¿rl¿ hileli faaliyette bulunmak suretiyle iĸlenmiĸse faile oniki yēldan aĸaĵē 

olmamak ¿zere aĵēr hapis ve meydana gelen zararēn ¿­ katē kadar aĵēr para cezasē verilir. 

Ayrēca, meydana gelen zararēn ºdenmemesi halinde mahkemece reôsen ºdettirilmesine 

h¿kmolunur. Zararēn kovuĸturma yapēlmadan ºnce tamamēyla ºdenmiĸ olmasē halinde 

cezalarēn yarēsē, ºdeme h¿k¿mden ºnce ger­ekleĸtirilmiĸ ise ¿­te bir oranēnda indirilir.  

 

4.  

Fon alacaklarēndan; temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve denetimi Fona intikal 

eden ve/veya bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izin ve yetkileri Kurul 

tarafēndan kaldērēlan bankalar ile tasfiyeleri Fon eliyle y¿r¿t¿len veya Fon tarafēndan tasfiye 

iĸlemleri baĸlatēlan bir bankanēn; hukuken veya fiilen yºnetim ve denetimini elinde 

bulunduran yºnetici olsun veya olmasēn ger­ek kiĸi ortaklarēn 15/a maddesinde sayēlan 

fiiller sonucu bankanēn kaynaklarēnē, bankanēn emin bir ĸekilde ­alēĸmasēnē tehlikeye 

d¿ĸ¿recek ĸekilde doĵrudan veya dolaylē olarak kendilerinin veya baĸkalarēnēn 

menfaatlerine kullandērmakla bankayē her ne suretle olursa olsun zarara uĵratarak 

kendilerinin veya baĸkalarēnēn malvarlēĵēnēn artēĸēna neden olmalarē zimmet olarak kabul 

edilir. Bu fiilleri iĸleyenler hakkēnda on yēldan yirmi yēla kadar aĵēr hapis ve yirmimilyar 

liradan seksenmilyar liraya kadar aĵēr para cezasēna h¿kmolunur. Ayrēca, meydana gelen 

zararēn Hazine alacaĵē olarak m¿teselsilen ºdenmesine karar verilir.
 90

 

 
 

5.  

Bu Kanunda gºsterilen yetkili mercilerin ve denetim gºrevlilerinin istedikleri bilgi ve 

belgeleri vermeyen ya da denetim gºrevlilerinin gºrevlerini yapmalarēna engel olan ger­ek 

kiĸilerle t¿zel kiĸilerin gºrevli ve ilgilileri  bir yēldan ¿­ yēla kadar hapis ve bir milyar 

liradan ¿­ milyar liraya kadar aĵēr para cezasē ile cezalandērēlērlar. Bu fēkrada belirtilen 

cezalar 13 ¿nc¿ maddenin (5) numaralē fēkrasēnda belirtilen y¿k¿ml¿l¿ĵe uymayan 

bankalarēn sorumluluĵu bulunan gºrevli ya da ilgilileri hakkēnda da uygulanēr.  

 

6.  

Bankalarēn bu Kanunda gºsterilen merciler ile denetim gºrevlilerine, mahkemelere ve 

diĵer resmi dairelere hitaben d¿zenledikleri belgelerle yayēmladēklarē belgelerde yapēlan 

ger­eĵe aykērē beyanlardan, iĸlemlerin kayēt dēĸē bērakēlmasēndan veya ger­ek mahiyetlerine 

uygun d¿ĸmeyen bir ĸekilde muhasebeleĸtirilmesinden, kanuni ve yardēmcē defterler ile 
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kayētlar, ĸubeler, yurt i­i ve yurt dēĸēndaki muhabirler  ile hesap uygunluĵu saĵlanmadan 

bilan­olarēnēn kapatēlmasēndan dolayē bunlarē veya bunlarēn d¿zenlenmesine esas olan her 

t¿rl¿ belgeleri imza edenler gºrev ve ilgilerine ve fiile katēlma derecelerine gºre bir  yēldan 

¿­ yēla kadar hapis ve ¿­ milyar liradan aĸaĵē olmamak ¿zere aĵēr para cezasē ile 

cezalandērēlērlar.  

 

7.  

Bir bankanēn itibarēnē kērabilecek ya da ĸºhretine ya da servetine zarar verebilecek bir 

hususa kasten sebep olan ya da bu yolda asēlsēz haberler yayanlar i­in bir yēldan iki yēla 

kadar hapis ve bir milyar liradan iki milyar liraya kadar aĵēr para cezasē h¿kmolunur. Bu 

fiilin 15.7.1950 tarihli ve 5680 sayēlē Basēn Kanununda belirtilen ya da radyo, televizyon, 

video, internet, kablolu yayēn veya elektronik bilgi iletiĸim ara­larē ve benzeri yayēn 

ara­larēndan biri ile iĸlenmesi halinde bir yēldan ¿­ yēla kadar hapis ve iki milyar liradan 

dºrt milyar liraya kadar aĵēr para cezasēna h¿kmolunur. Ķsimleri belirtilmese dahi 

bankalarēn g¿venilirliĵi konusunda kamuoyunda teredd¿de yol a­arak bankalarēn mali 

b¿nyelerinin olumsuz etkilenmesine neden olabilecek nitelikte asēlsēz haberleri yukarēda 

belirtilen ara­larla yayēnlayanlara iki milyar liradan dºrt milyar liraya kadar aĵēr para cezasē 

verilir.   
 

8.  

Bu Kanunun uygulanmasēnda ve uygulanmasēnēn denetiminde gºrev alanlar gºrevleri 

sērasēnda ºĵrendikleri bankalar ile bunlarēn iĸtirakleri, kuruluĸlarē ve m¿ĸterilerine ait sērlarē 

bu Kanuna ve ºzel kanunlarēna gºre yetkili olanlardan baĸkasēna a­ēklayamazlar ve kendi 

yararlarēna kullanamazlar. Bu y¿k¿ml¿l¿k gºrevden ayrēlmalarēndan sonra da devam eder. 

Bu y¿k¿ml¿l¿ĵe uymayan kimseler i­in bir yēldan ¿­ yēla kadar aĵēr hapis ve iki milyar 

liradan az olmamak ¿zere aĵēr para cezasēna h¿kmolunur.  
 

9.
91

  

Bankalarēn mensuplarē ve diĵer gºrevlileri, sēfat ve gºrevleri dolayēsēyla 

ºĵrendikleri bankalara veya m¿ĸterilerine ait sērlarē bu konuda kanunen a­ēkca yetkili 

kēlēnan mercilerden baĸkasēna a­ēklayamazlar. Bu y¿k¿ml¿l¿k gºrevden ayrēlmalarēndan 

sonra da devam eder. Bu madde h¿km¿ne aykērē davrandēĵē tespit edilen kiĸiler i­in bir 

yēldan ¿­ yēla kadar aĵēr hapis ve bir milyar liradan az olmamak ¿zere aĵēr para cezasēna 

h¿kmolunur. Banka ve m¿ĸterilerine ait sērlarē a­ēklayan ¿­¿nc¿ kiĸiler hakkēnda da aynē 

cezalar uygulanēr. Kredilerin takip ve kontrol¿ i­in, ana faaliyet konularē para ve sermaye 

piyasalarē ile sigortacēlēk olan ve bu konularda ºzel kanunlarēna gºre alēnan izin ve ruhsat 

ile faaliyet gºsteren mali kurumlar ile Kurum tarafēndan uygun gºr¿lecek ĸirketler arasēnda 

m¿ĸterileri ile ilgili olarak doĵrudan doĵruya veya en az on kurum tarafēndan kurulacak 

ĸirketler vasētasēyla yapēlacak bilgi alēĸveriĸi bu h¿km¿n dēĸēndadēr.  
 

10. (7) ve (8) numaralē fēkralarda yazēlē kiĸiler sērlarē kendileri ya da baĸkalarē i­in 

yarar saĵlamak amacēyla a­ēklarlarsa, ¿­ yēldan beĸ yēla kadar aĵēr hapis cezasēna ve ¿­ 

milyar liradan az olmamak ¿zere aĵēr para cezasēna mahkum edilmekle birlikte, fiilin 

ºnemine gºre bu kanun kapsamēna giren kuruluĸlarda gºrev yapmalarē ge­ici veya s¿rekli 

olarak yasaklanēr.  

 

11. Bu Kanuna gºre su­ teĸkil eden hareket ve fiiller baĸka kanunlara gºre de cezayē 

gerektirdiĵi takdirde, failleri hakkēnda en aĵēr cezayē gerektiren kanun maddesi uygulanēr. 

6762 sayēlē T¿rk Ticaret Kanununun sorumluluĵu gerektiren h¿k¿mleri saklēdēr.  
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Diğer kanunlara aykırılıklar  

Madde  23-  

1. 14.1.1970 tarihli ve 1211 sayēlē T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasē Kanununun 4 

¿nc¿ maddesinin (II) numaralē paragrafēnēn (d) bendi ile 52 nci madde d¿zenlemelerine 

uymayan; 40 ēncē maddesinin (II) numaralē paragrafēnēn (a) bendi uyarēnca umumi 

disponibilite ve mevduat karĸēlēklarē i­in tespit edilen oranlarē s¿resi i­inde tesis etmeyen 

veya noksan tesis eden ya da (c) bendi uyarēnca Merkez Bankasēnca alēnan ayarlama 

kararlarēna uymayan bankalarēn, kurum ve kuruluĸlarēn  sorumlularē hakkēnda beĸy¿z 

milyon liradan bir milyar liraya kadar para cezasē uygulanēr.   
 

2. 1211 sayēlē T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasē Kanununun 43 ve 44 ¿nc¿ 

maddelerinde gºsterilen zorunluluk ve y¿k¿ml¿l¿klerin yerine getirilmemesi halinde 

sorumlular hakkēnda 22 nci maddenin (4) ve (5) numaralē fēkra h¿k¿mleri uygulanēr.   
 

3. Bu maddenin (1) ve (2) numaralē fēkra h¿k¿mleri dolayēsēyla kovuĸturma 

yapēlmasē, kanuna aykērēlēĵēn Merkez Bankasēnca tespiti halinde bu Bankaca Kuruma 

bildirimde bulunulmasē, diĵer hallerde ise  bu Bankanēn gºr¿ĸ¿ alēnarak Kurum tarafēndan 

Cumhuriyet Baĸsavcēlēĵēna yazēlē baĸvuruda bulunulmasēna baĵlēdēr.  
 

4. 1211 sayēlē T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasē Kanununun 35 inci maddesine 

aykērē hareket edenler 22 nci maddenin (7) ve (9) numaralē fēkralarē gereĵince 

cezalandērēlērlar.  
 

5. Diĵer Kanunlarda 3182 sayēlē Kanuna yapēlan atēflar bu kanunun ilgili maddelerine 

yapēlmēĸ sayēlēr. 

 

Kovuşturma usulü ve para cezalarının tahsili   

Madde 24- 

 
92

1. Bu Kanunda belirtilen su­lara iliĸkin kovuĸturma yapēlmasē Kurum veya Fon 

tarafēndan Cumhuriyet baĸsavcēlēĵēna yazēlē baĸvuruda bulunulmasēna baĵlēdēr. Ancak, 22 

nci maddenin (4) numaralē fēkrasēnda belirtilen su­lardan dolayē soruĸturma ve 

kovuĸturmalar Kurumun yazēlē bildirimi ¿zerine veya gecikilmesinde sakēnca gºr¿len 

hallerde re'sen Cumhuriyet savcēlarēnca yapēlēr. Kurumun veya Fonda gºrevlendirilen 

Hazine avukatēnēn baĸvuruda bulunmasē halinde, bunlar baĸvuru tarihinde m¿dahil sēfatēnē 

kazanērlar. 
 

93
2. Cumhuriyet savcēlarē kovuĸturmaya yer olmadēĵēna karar verirlerse, ilgisine gºre 

Kurum veya Fon Ceza Muhakemeleri Usul¿ Kanununa gºre kendisine tebliĵ edilecek bu 

kararlara karĸē itiraza yetkilidirler. 22 nci maddenin (3) ve (4) numaralē fēkrasē kapsamēnda 

veya bu su­larla baĵlantēlē olup da aĵēr ceza mahkemesinin gºrev alanēna giren su­lara ait 

davalar, ilgili bankanēn bulunduĵu ilin adēyla anēlan (1) numaralē aĵēr ceza mahkemelerinde 

gºr¿l¿r. Gerekli gºr¿len yerlerde Adalet Bakanlēĵēnēn teklifi ¿zerine Hakimler ve Savcēlar 

Y¿ksek Kurulunca bu t¿r su­lara bakmak ¿zere o yerlerdeki diĵer aĵēr ceza mahkemeleri de 

gºrevlendirilebilir veya yeni aĵēr ceza mahkemesi de kurulabilir. 
 

3.
94

 22 nci maddenin (3), (7), (9) ve (10) numaralē fēkralarēnda yazēlē su­lardan dolayē 

ilgili kuruluĸlarēn dava hakkē ile 1412 sayēlē Ceza Muhakemeleri Usul¿ Kanunu h¿k¿mleri 

saklēdēr. 22 nci maddenin (4) numaralē fēkrasē kapsamēna giren su­larēn kovuĸturma ve 

soruĸturmalarēnda aĸaĵēdaki h¿k¿mler tatbik olunur. 
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a) 22 nci maddenin (4) numaralē fēkrasē kapsamēna giren su­larla ilgili hazērlēk 

soruĸturmasē, iĸ bºl¿m¿ iliĸkilerine gºre, Cumhuriyet savcēlarēnca bizzat y¿r¿t¿l¿r. Bu 

su­lar, gºrev sērasēnda veya gºrevden dolayē iĸlenmiĸ olsalar bile, Cumhuriyet savcēlarēnca 

doĵrudan soruĸturma yapēlēr. 

 

 b) Bu su­larēn soruĸturma ve kovuĸturmalarēnda, 30.7.1999 tarihli ve 4422 sayēlē 

¢ēkar Ama­lē Su­ ¥rg¿tleriyle M¿cadele Kanununun 2 ila 10 uncu maddeleri de uygulanēr. 

 

    c) Bu su­larla ilgili soruĸturma ve kovuĸturmalarda kolluk; soruĸturma ve 

kovuĸturma sebebiyle ĸ¿pheli, sanēk, tanēk, bilirkiĸi ve su­tan zarar gºrenleri, Cumhuriyet 

savcēsēnēn veya mahkeme naibinin veya istinabe olunan hakimin emriyle belirtilen g¿n, saat 

ve yerde hazēr bulundurmaya mecburdur. Bu emir, ­aĵrēlanlar hakkēnda kolluĵa ihzar 

m¿zekkeresinde olduĵu gibi zor kullanma yetkisi verir. 

 

    d) Cumhuriyet savcēlarē, bu su­larēn soruĸturmasēnda gerekli olmasē halinde, ge­ici 

olarak yargē ­evresi i­erisinde veya dēĸēndaki, genel b¿t­eli dairelere ve katma b¿t­eli 

idarelere, b¿t¿n kamu kurum ve kuruluĸlarēna, belediyelere, resmi ve ºzel bankalara ait 

bina, ara­, gere­ ve personelden yararlanmak i­in istemde bulunabilirler. Bu istemler, ilgili 

kurum ve makamlarca geciktirilmeksizin yerine getirilir. ¥z¿rs¿z olarak bu istemleri yerine 

getirmeyen sorumlu kiĸiler, ¿­ aydan altē aya kadar hapis cezasē ile cezalandērēlēr. 

 

    e) Soruĸturmanēn gerekli kēldēĵē hallerde, su­ mahalli veya delillerin bulunduĵu 

yerlere gidilerek soruĸturma yapēlēr. 

 

    f) Soruĸturmanēn sonu­lanmasēna kadar, bu su­ faillerinin, her t¿rl¿ mal, alacak 

para ve sair eĸyalarēna Cumhuriyet savcēsēnēn yazēlē emri ile el konulur. Bu su­lara iĸtirak 

edenler ile su­ faillerinin bu su­lar nedeniyle elde ettiĵi her t¿rl¿ haksēz kazanēmēn transferi 

sonucu elde edilen kan ve kayēn hēsēmlar ile ¿­¿nc¿ ĸahēslar nezdindeki mal, alacak veya 

sair her t¿rl¿ ĸeylere de Cumhuriyet savcēsēnēn yazēlē emri ile el konulur. 

 

    El koyma kararē yirmidºrt saat i­inde yetkili ve gºrevli sulh hakiminin onayēna 

sunulur. Hakim kērksekiz saat i­inde kararēnē a­ēklar. Aksi halde el koyma h¿k¿ms¿z kalēr. 

 
95

4. 22 nci maddenin (4) numaralē fēkrasēnda yazēlē su­lardan dolayē mahkum olanlar, 

Fona veya Hazineye olan bor­larē ve tazminatlarē ºdemediĵi veya mal varlēklarēndan tahsil 

olunamadēĵē s¿rece, bunlar hakkēnda 647 sayēlē Cezalarēn Ķnfazē Hakkēnda Kanunun 4 ve 6 

ncē madde h¿k¿mleri ile ĸartla tahliye h¿k¿mleri uygulanmaz. Bu h¿k¿m, borsadan hisse 

alan k¿­¿k yatērēmcē pay sahibi ortaklar hakkēnda uygulanmaz. 
 

5. Bu Kanunda gºsterilen para cezalarē 21.7.1953 tarihli ve 6183 sayēlē Amme 

Alacaklarēnēn Tahsil Usul¿ Hakkēnda  Kanun h¿k¿mleri gereĵince vergi dairelerince  tahsil 

edilir. Para cezalarēnda t¿zel kiĸilerin sorumluluĵu 29.6.1956 tarihli ve 6762 sayēlē T¿rk 

Ticaret Kanununun 65 inci maddesine gºre tayin olunur.  

 

6.
96
. M¿lga 3182 sayēlē Bankalar Kanununun 64 ve 65 inci maddeleri ile bu Kanunun 

14 ¿nc¿ maddesi uyarēnca iĸlem yapēlan bankalarla ilgili olarak, Bakan, Fon veya Kurum 

tarafēndan atanan yºnetim kurulu ve denetleme kurulu ¿yeleri aleyhine gºrevlerinin ifasē 

sebebiyle a­ēlmēĸ bulunan davalar Fon aleyhine a­ēlmēĸ sayēlēr ve bu davalarda husumet 
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 5020 sayēlē Kanun ile deĵiĸtirilmiĸtir. 
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Fona yºneltilir, a­ēlacak davalar ise doĵrudan Fon aleyhine a­ēlēr. Bu kiĸilerin gºrevlerini 

kºt¿ye kullandēklarēna h¿kmolunmasē halinde kendilerine r¿cu edilir. Bu Kanunda yer alan 

cezalara iliĸkin su­lar i­in yapēlacak kovuĸturmalar bu maddede belirtilen usule tabidir. 
 

97
Bu fēkra h¿km¿ Kurul, Kurum, Fon Yºnetim Kurulu ve Fonun bu Kanunda yazēlē 

gºrevlere iliĸkin karar, eylem ve iĸlemleri nedeniyle, kiĸilerin, uĵradēklarē zararlardan 

dolayē Kurul ve Fon Yºnetim Kurulu ¿yeleri ile Kurum ve Fon personeli aleyhine a­tēklarē 

ve a­acaklarē davalar hakkēnda da uygulanēr. 
98
Fon tarafēndan 15 inci maddenin (7) numaralē fēkrasēnēn (a) bendine istinaden atanan 

yºnetim ve denetim kurulu ¿yeleri ile yºnetim ve denetimi veya hisseleri Fona intikal eden 

bankalarēn iĸtiraklerinde bu bankalarē temsilen gºrev yapan yºnetim ve denetim kurulu 

¿yeleri aleyhine gºrevlerinin ifasē sebebiyle a­ēlan ve a­ēlacak her t¿rl¿ tazminat ve alacak 

davalarē Fon aleyhine a­ēlēr. Bu kiĸilerin gºrevlerini kºt¿ye kullandēklarēna h¿kmolunmasē 

halinde kendilerine r¿cu edilir. Bu ĸekilde atanan yºneticilere, atandēklarē ĸirketlerin 

doĵmuĸ veya doĵacak kamu bor­larē ile Sosyal Sigortalar Kurumu bor­larēnēn ºdenememiĸ 

olmasē nedeniyle ĸahsi sorumluluk y¿klenemez. 

 

7
99

. a) Bu Kanun uygulamasē ile ilgili olarak, bu Kanunda ve diĵer kanunlarda  

belirtilen cezalara iliĸkin su­lardan dolayē a­ēlan ceza davalarēnda,  gerekli gºr¿len hallerde 

yaptērēlacak bilirkiĸi incelemelerinde, bilirkiĸi  raporunu, dosyanēn kendisine verildiĵi 

tarihten baĸlayarak ¿­ ay i­inde mahkemeye verir.  Bu s¿re h©kim tarafēndan iki aya kadar 

uzatēlabilir. Bu s¿re i­erisinde de  rapor  mahkemeye  verilmediĵi  takdirde  gºrev, ¿cret 

ºdenmeksizin bilirkiĸiden alēnēr ve yeni bilirkiĸi atanēr. Bilirkiĸilik gºrevi bu ĸekilde 

kendisinden alēnan kiĸiler, bir yēl s¿reyle bu Kanun kapsamēnda hi­bir davada bilirkiĸi 

olarak atanamazlar. Bu kiĸiler, raporlarēn s¿resinde verilmemesinin sebep olduĵu masraflarē 

ºdemeye ve ayrēca beĸy¿zmilyon liradan birmilyarbeĸy¿zmilyon liraya kadar hafif para 

cezasēna mahk¾m edilirler. Dosyanēn bilirkiĸiye tevdii tarihinde dava zamanaĸēmē s¿resi 

durur. Bilirkiĸinin  raporunu mahkemeye verdiĵi tarihten itibaren bu s¿re kaldēĵē yerden 

iĸlemeye devam eder.  
 

b) Kurum, Fon  ve temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve denetimi veya 

hisseleri Fona ait olan bankalar ile tasfiyeleri Fon eliyle y¿r¿t¿len bankalarēn iflas idareleri 

tarafēndan a­ēlan  hukuk davalarēnda gerekli gºr¿len hallerde, yaptērēlacak bilirkiĸi 

incelemelerinde, bilirkiĸi  raporunu dosyanēn kendisine verildiĵi tarihten baĸlayarak ¿­ ay 

i­inde mahkemeye verir. Bu s¿re hakim tarafēndan iki aya kadar uzatēlabilir. Bu s¿re 

i­erisinde de  rapor mahkemeye verilmediĵi takdirde gºrev, ¿cret ºdenmeksizin bilirkiĸiden 

alēnēr ve yeni bilirkiĸi atanēr. Bilirkiĸilik gºrevi bu ĸekilde kendisinden alēnan kiĸiler, bir yēl 

s¿reyle bu Kanun kapsamēnda hi­bir davada bilirkiĸi olarak atanamazlar. Bu kiĸiler, 

raporlarēn s¿resinde verilmemesinin sebep olduĵu masraflarē ºdemeye ve ayrēca 

beĸy¿zmilyon liradan birmilyarbeĸy¿zmilyon liraya kadar hafif para cezasēna mahk¾m 

edilirler. 
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Kaldırılan ve değiştirilen hükümler 

Madde 25-  

1.
100

 25.4.1985 tarihli ve 3182 sayēlē Bankalar Kanunu ile ek ve deĵiĸiklikleri 

y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr.   

 

2. 9.12.1994 tarihli ve 4059 sayēlē Hazine M¿steĸarlēĵē ile Dēĸ Ticaret M¿steĸarlēĵē 

Teĸkilat ve Gºrevleri Hakkēnda Kanunun, bu Kanunda d¿zenlenen  gºrev ve yetkilere 

iliĸkin h¿k¿mleri y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr.      
 

3. 14.1.1970  tarihli ve 1211 sayēlē T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasē Kanununun 4 

¿nc¿ maddesinin I/j bendi, 22 nci maddesinin (14) numaralē 43 ¿nc¿ maddesinin ¿­¿nc¿ ve 

dºrd¿nc¿ fēkralarē y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸ, 4 ¿nc¿ maddesinin III/c bendi ile 44 ¿nc¿ 

maddesi aĸaĵēdaki ĸekilde deĵiĸtirilmiĸtir;   
 
Banka dēĸē mali kurumlarla ilgili kuruluĸ izinleri ve bunlardan, tasfiyeleri hususunda 

karar alma yetkisi H¿k¿mete ait olanlarēn tasfiyeleri hakkēnda karara varēlmadan ºnce 

Bankanēn m¿talaasē alēnēr.  
 

Madde 44- Banka, T¿rkiyeôde faaliyette bulunan bankalar, ºzel finans kurumlarē, 

finansal kiralama ĸirketleri, faktoring ĸirketleri, finansman ĸirketleri ve Bankaca uygun 

gºr¿lecek benzeri mali kurumlarēn m¿ĸterilerinin risk durumlarēnē nezninde toplamak 

maksadēyla Risk Merkezi kurar.  Yukarēdaki kurumlar, risk durumlarē hakkēnda Bankanēn 

kendilerinden istediĵi b¿t¿n bilgileri, Bankanēn talimatēna gºre belirteceĵi s¿re i­inde ve 

standartlara uygun olarak vermekle y¿k¿ml¿d¿rler.  Risk Merkezinin b¿t¿n iĸlem ve 

kayētlarē gizli olup, Banka ancak, yukarēdaki kurumlarē, m¿ĸterilerinin veya kredi 

isteklilerinin risk durumlarē hakkēnda aydēnlatabilir. Bilgi alma ve verme ĸekil ve ĸartlarē 

yºnetmelikle belirtilir.   Bankalarēn keĸide ettikleri protestolar, Bankada toplanēr. Bunlarēn 

toplanma ve duyurulma esaslarē, T¿rkiye Bankalar Birliĵinin gºr¿ĸ¿ alēnarak Banka 

tarafēndan tespit edilir. 

 
101

EK MADDE 1.-  

Bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izin ve yetkileri Kurul tarafēndan 

kaldērēlan bankalar ile tasfiyeleri Fon eliyle y¿r¿t¿len veya Fon tarafēndan tasfiye iĸlemleri 

baĸlatēlan bankalarda bulunan ve doĵruluĵu hi­bir ĸ¿pheye yer vermeyecek ĸekilde 

kanētlanan tasarruf mevduatē niteliĵini haiz hesaplarēn tasarruf mevduatē sigortasē 

kapsamēndaki kēsmē, Hazine M¿steĸarlēĵē ve Fonun m¿ĸterek ºnerisi ¿zerine Bakanlar 

Kurulu tarafēndan belirlenecek esas ve usullere gºre Fon tarafēndan ºdenir. 

 

1211 sayēlē T¿rkiye Cumhuriyet Merkez Bankasē Kanunu ile bu Kanun uyarēnca 

banka tarafēndan yetkili mercilere beyan edilen sigortaya tabi tasarruf mevduatē tutarē ile 

Fon tarafēndan tespit edilen tasarruf mevduatē tutarē arasēnda bir fark bulunmasē halinde, bu 

fark nispetinde bankanēn yºnetim kurulu ve kredi komitesi baĸkan ve ¿yeleri ile genel 
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 Yürürlükten kaldırılan Bankalar Kanunu ve bu Kanunda değişiklik yapan Kanun ve Kanun Hükmünde 

Kararnameler ve yayımlandık-ları Resmi Gazete tarih ve numarası aşağıdadır. 

No      Tarih ve No            No                          Tarih ve No 

3182 02.05.1985 – 18742  3222  15.06.1985 - 18785 

3291         03.06.1986 -  19126  3332   31.03.1987 - 19417 

3494         25.11.1988 -  20000  3794   13.05.1992 - 21227 

512 KHK 16.09.1993  - 21700  538 KHK  22.06.1994 - 21968 
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m¿d¿r, genel m¿d¿r yardēmcēlarē, imzalarē bankayē ilzam eden memurlarē ve ĸube m¿d¿rleri 

ile yºnetim ve denetimini doĵrudan  veya dolaylē olarak tek baĸēna veya birlikte elinde 

bulunduran ortaklarēnēn, kendilerine, eĸlerine ve ­ocuklarēna ait bankalar ve banka dēĸē mali 

kurumlar ile diĵer ger­ek ve t¿zel kiĸiler nezdindeki, kiralēk kasa mevcutlarē da dahil olmak 

¿zere, hak ve alacaklarē, dºviz tevdiat hesaplarē ve limitli ve limitsiz kredi kartē ve ATM 

kartlarē hesaplarē dahil t¿m banka hesaplarēnēn dondurulmasēna, kara, hava ve deniz taĸētlarē 

dahil her t¿rl¿ taĸēnēr ve taĸēnmaz mal, kēymetli evrak ve yurt i­i veya yurt dēĸē Hazine 

bonosu, Devlet tahvili, hisse senedi, yatērēm fonlarē katēlēm belgeleri gibi diĵer menkul 

deĵerlerle, baĵēmsēz ticari iĸletme, fabrika ve tesisler, bu tesislerin iĸletilmesine yºnelik 

marka ve lisans haklarē, kamu imtiyaz sºzleĸmelerinden doĵan televizyon kanalē, elektrik 

santralē gibi bir tesisin kurulmasē ve iĸletilmesi yetkilerini veren lisans, ruhsat ve iĸletme 

haklarē ile bu tesisleri lisans hakkē ile veya lisans hakkē bulunmadan iĸleten ve kuran 

ĸirketlere ait hisse senetleri, hak ve alacaklarēn ¿zerindeki tasarruf yetkisinin tamamen veya 

kēsmen kaldērēlmasēna, belirtilen t¿m mal, kēymetli evrak, nakit ve diĵer deĵerlerin zaptēna 

ve/veya resmi sicillerdeki kayētlarē ¿zerinde ihtiyati tedbir konulmasēna, bunlarēn bir tevdi 

mahalline yatērēlmasēna ve hak ve alacaklarēn ¿zerine diĵer tedbirlerin konulmasēna, 

bunlardan elde edinilmiĸ her t¿rl¿ taĸēnēr ve taĸēnmaz mal, hak ve alacaklar ile kēymetli 

evrak, nakit, bir tesisi iĸletme ve kurma hakkē veren marka  ve  lisans  haklarē,  bu  tesisleri 

lisans  hakkē  ile veya lisans hakkē bulunmadan iĸleten, kuran ve hak sahibi niteliĵini haiz 

ĸirketlere ait hisse senetleri hakkēnda belirtilen tedbirlerin alınmasına, Fon avukatēnēn 

veya bu Kanuna gºre Hazine alacaĵē sayēlan alacaklara iliĸkin olarak Fon avukatēnēn 

ve/veya Fonda gºrevlendirilen Hazine avukatēnēn talebi ¿zerine ilgili bankanın merkezinin 

bulunduğu yerdeki sulh ceza hakimi, yargēlama sērasēnda ise mahkeme tarafēndan karar 

verilir. Ayrēca, yukarēda belirtilen farkēn 14 ve 15 inci maddelerde yer alan h¿k¿mler 

dahilinde takip ve tahsiline Fon tarafēndan karar verilebilir. Bu hükümler, yukarıda 

sayılan kişiler adına hareket eden veya onlar hesabına kendi adına para, mal veya hak 

edinen kişiler hakkında da uygulanır. 

 

    Tedbire iliĸkin talepler, hakim veya mahkeme tarafēndan evrak ¿zerinde yapēlacak 

inceleme sonucunda derhal ve nihayet yirmidört saat içinde sonu­landērēlēr. Gecikmesinde 

sakēnca gºr¿len hallerde Cumhuriyet baĸsavcēlēklarē da hak ve alacaklarēn dondurulmasēna 

karar verebilir. Cumhuriyet  baĸsavcēlēklarē bu kararē en ge­ yirmidºrt saat i­inde sulh ceza 

hakimine bildirir. Hakim en ge­ yirmidºrt saat i­inde bu kararē onaylayēp onaylamamaya 

karar verir. Hakim tarafēndan onaylanmayan kararlar h¿k¿ms¿z kalēr. 

 

    Sulh ceza hakimince verilen tedbirler, Kurum veya Fonun, bankanēn bankacēlēk 

iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izninin kaldērēldēĵē tarihten itibaren bir yıl 

içerisinde suç duyurusunda bulunmaması halinde sona erer. Bu s¿re i­erisinde su­ 

duyurusunda bulunulmasē halinde tedbirler, takipsizlik kararēnēn veya a­ēlacak dava 

sonucunda verilecek h¿km¿n kesinleĸmesine kadar devam eder. Mahkeme, bu Kanun 

h¿k¿mlerine gºre Fon tarafēndan ºdenen ve/veya ºdenecek miktarēn, sorumlular tarafēndan 

doĵrudan Hazineye ºdenmesine karar verir. Bu halde, tedbirler h¿kmolunan meblaĵēn 

tahsiline kadar devam eder ve h¿kmolunan meblaĵ sorumlularēn bu fēkra uyarēnca tedbirlere 

konu edilen para, mal, hak ve alacaklarē ile diĵer mal varlēĵēndan tahsil olunur. 

 

    Yukarēdaki fēkralarda yer alan h¿k¿mlerin konusu olup, sorumlularēn boĸanmēĸ 

veya dul eĸlerinin, diĵer kan hēsēmlarē ile kayēn hēsēmlarē ve ¿­¿nc¿ kiĸilerin m¿lkiyeti ve 

tasarrufuna ge­irilmiĸ bulunan t¿m mal, sēnērlē ayni veya ĸahsi hak ve alacaklar hakkēnda da 

Fon avukatē veya bu Kanun uyarēnca Hazine alacaĵē sayēlan alacaklar a­ēsēndan Fon avukatē 

ve/veya Fonda gºrevlendirilen Hazine avukatē t¿m banka hesaplarēnēn dondurulmasē, 
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tasarruf yetkisinin kaldērēlmasē, zapt, ihtiyati tedbir kararlarēnēn alēnmasēnē ve diĵer kanuni 

sēnērlamalarēn getirilmesini sulh ceza mahkemesinden veya yargēlama sērasēnda gºrevli 

mahkemeden talep edebilir. T¿m bu mal, hak ve alacaklara iliĸkin olarak a­ēlacak veya 

a­ēlmēĸ davalarda bu kiĸiler T¿rk Medeni Kanununun 3 ¿nc¿ maddesindeki iyiniyet karinesi 

ile 985 inci maddesindeki m¿lkiyet karinesinden ve t¿m resmi sicillere iyiniyetli g¿ven 

ilkesinden yararlanamaz. Ķyiniyetle edinmiĸ olduklarēnē ispatladēklarē takdirde, yaptēklarē 

ºdemelerin muvazaalē olmayan rayi­ deĵer olduĵunu belgelendirmek ĸartēyla ºdediklerinin 

asli sorumlularēn mal varlēĵē ve diĵer deĵerlerinden bu kiĸilere geri verilmesine mahkemece 

karar verilir. Bu h¿k¿mler boĸanmēĸ ve dul eĸler bakēmēndan bankanēn Fona devrinden 

ºnceki iki yēl i­indeki edinimlerine uygulanēr. 

 

    Bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izni kaldērēlan bir banka 

nezdinde tasarruf mevduatē hesabē bulunmamasēna raĵmen sahte olarak d¿zenlediĵi belgeler 

veya sahte olduĵunu bildiĵi belgeleri ibraz ederek veya ettirerek, kendisine veya bir 

baĸkasēna ºdeme yapēlmasēnē talep eden kiĸilere, fiilleri daha aĵēr cezayē gerektirmediĵi 

takdirde, dºrt seneden sekiz seneye kadar aĵēr hapis cezasē verilir. Kendilerine veya 

gºsterdikleri yahut hak sahibi kēldēklarē kiĸilere ºdeme yapēldēktan sonra bu fiilleri 

iĸledikleri ortaya ­ēkan kiĸilere, bu cezanēn yanē sēra ºdenen tutarēn on katē kadar aĵēr para 

cezasē verilir. Bu kiĸiler hakkēnda yukarēda belirtilen h¿k¿mler uygulanēr. 

 

    Bu Kanunun yürürlüğe girdiği tarihten önce gerçekleştirilen fiiller nedeniyle, 

bu madde hükümlerine göre Fon tarafından ödeme yapılmasına veya yapılacak 

olmasına sebebiyet veren kişiler ile bunların eş ve çocuklarına ait her türlü mal, hak 

ve alacaklar hakkında da bu madde hükümleri uygulanır. 

 
102

EK MADDE 2.-  

Temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve denetimi Fona intikal eden ve/veya 

bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izin ve yetkileri ilgili Bakan, Bakanlar 

Kurulu veya Kurul tarafēndan kaldērēlan bankalar ile tasfiyeleri Fon eliyle y¿r¿t¿len veya 

Fon tarafēndan tasfiye iĸlemleri baĸlatēlan bankalarēn hakim ortaklarē, bankanēn yºnetim 

kurulu ¿yeleri, genel m¿d¿r, genel m¿d¿r yardēmcēlarē ve bunlarēn eĸ ve ­ocuklarē ile 

evlatlēklarēnēn, bunlarēn diĵer kan ve kayēn hēsēmlarēnēn ve imzaya yetkili banka 

mensuplarēnēn kendi aralarēnda veya ¿­¿nc¿ kiĸilerle yaptēklarē taĸēnēr ve taĸēnmaz rehni, 

ipotek, ¿st hakkē, intifa hakkē ve oturma hakkē gibi her t¿rl¿ sēnērlē ayni hak tesisine iliĸkin 

sºzleĸmeler ile kara, hava ve deniz taĸētlarē gibi taĸēnēr ve yalē, villa, ada, site, t¿m 

eklentileri ile ­iftlik gibi taĸēnmaz adi ve hasēlat kira sºzleĸmeleri, taĸēnēr veya taĸēnmaz mal 

finansal kiralama, uydu ve kablolu yayēn kanalē kullanma hakkē, televizyon kanalē ile 

gazetelerin yayēm hakkē, marka ve lisansē devir ve kullanma hakkē veren sºzleĸmeleri, idare 

ve hizmet vekaleti ile Avrupa Birliĵi standartlarē ¿zerinde prim ºdemek suretiyle yapēlan 

hayat, bireysel emeklilik, ihtiyarlēk ve saĵlēk sigorta sºzleĸmeleri ve limitli veya limitsiz 

kredi kartē ile ATM kartē sºzleĸmeleri ile m¿nferit veya karĸēlēklē verilen banka teminat 

mektuplarē, kabul kredileri ve avaller geçersiz sayılır. Bu sºzleĸmelerden elde edilen t¿m 

maddi menfaatlerin Fona intikal eden alacaklar bakēmēndan a­ēlmēĸ veya a­ēlacak davalarda 

mahkemece doĵrudan Hazineye ayni veya deĵer olarak verilmesi veya ºdenmesine karar 

verilir. Bu sºzleĸmelerin ge­ersizliĵinden dolayē karĸē taraf­a a­ēlacak tazminat davalarēnda 

sºzleĸmede muvazaa bulunmadēĵēnē ve sºzleĸmeyle ºdenen bedelin muvazaalē olmayan 

rayi­ bedel olduĵunu ispat y¿k¿ davacēya aittir. 
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    Bor­lunun, bir bor­ludan beklenecek derecede hayatēnē idame ettirebilmesi i­in 

gerekli konut kiralamasē yukarēdaki fēkra kapsamē dēĸēndadēr. 

 
103

EK MADDE 3.-  

Bu Kanundan kaynaklanan Fon alacaklarēna ve bu Kanuna gºre Hazine alacaĵē 

sayēlan alacaklara iliĸkin dava ve takiplerde zamanaşımı süresi yirmi yıldır. Fon alacaklarē 

ve bu Kanuna gºre Hazine alacaĵē sayēlan alacaklar bakēmēndan bu s¿renin baĸlangēcē Fon 

tarafēndan ºdeme yapēlmasēna veya yapēlacak olmasēna sebebiyet veren kiĸilerin fiillerinin 

ger­ekleĸtiĵi tarihten itibaren baĸlar. 

 
104

EK MADDE 4.-   

15/a maddesine gºre Hazine alacaĵē sayēlan alacaklarēn dava ve takibine iliĸkin 

olarak; bu alacaklarla ilgili  inceleme, araĸtērma, tespit, hukuki takip ve tahsile iliĸkin iĸlerde 

gºrevlendirmek ¿zere denetim elemanlarē ile m¿ĸavir Hazine avukatlarē ve Hazine 

avukatlarēndan ve gerekirse, genel ve katma b¿t­eli daireler ile diĵer kamu kurum ve 

kuruluĸlarēndan da personel temin edilmek suretiyle oluĸan ºzel takip ve tahsil ­alēĸma 

gruplarē oluĸturulabilir. 

 
105

EK MADDE 5.-  

Kamu bankalarında (tasfiye halindeki Emlak Bankası A.Ş. dahil) ve 

sermayesinin yarıdan fazlası kamu kurum ve kuruluşlarına ait olan ya da hisselerinin 

çoğunluğu üzerinde bu kurum ve kuruluşların idare ve temsil yetkisi bulunan ve özel 

kanunla kurulmuş bankalarda bu Kanunun yürürlüğe girdiği tarihten önce 

bankacılık teamüllerine göre teminatlı ve/veya yetersiz teminatlı kredi kullanıp da 

vadesi geçtiği halde henüz ödenmemiş, süresi uzatılmamış veya yeniden 

yapılandırılmamış kredileri kullananlar ya da yeniden yapılandırma şartlarını ihlal 

edenler ile münferit veya karşılıklı verilen banka teminat mektupları, kabul kredileri 

ve avaller, taşınır ve taşınmaz rehni, ipotek, üst hakkı, intifa hakkı ve oturma hakkı 

gibi her türlü sınırlı ayni hak tesisine ilişkin sözleşmeden doğan haklarında diğer 

bankaların ve üçüncü kişilerin muvazaadan ari hakları aleyhine olmamak üzere Fon 

ve Hazine alacaklarına ilişkin tedbir
106

, takip ve tahsil hükümleri bankalarınca 

uygulanır.
 107

 

 
108

EK MADDE 6.-  

Temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve denetimi Fona intikal eden ve/veya 

bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izin ve yetkileri ilgili bakan, Bakanlar 

Kurulu veya Kurul tarafēndan kaldērēlan bankalar ile tasfiyeleri Fon eliyle y¿r¿t¿len veya 

Fon tarafēndan  tasfiye iĸlemleri baĸlatēlan   bankalarēn  ve  15/a  maddesinde  sayēlan  

kiĸilerin 15/a maddesinde sayēlanlar dēĸēndaki ¿­¿nc¿ kiĸilerle yaptēklarē sºzleĸmelere, bu 

sºzleĸmelerin karĸēlēklē edimleri i­ermeleri, edimler arasēnda orantēsēzlēk bulunmamasē, 
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¿­¿nc¿ kiĸilerin edimlerini yerine getirdiklerine dair d¿zenlenmiĸ usul¿ne uygun 

belgelerinin bulunmasē ve bu iĸlemlerin her t¿rl¿ muvazaadan ari olduĵunun bu kiĸiler 

tarafēndan ispatlanmasē halinde, Bankalar Kanununun 15, 15/a, 22, Ek-1 ve Ek-2 maddeleri  

uygulanmaz. 

 

GEÇİCİ MADDE 1-  

a)
109 
Kurul Baĸkan ve ¿yeleri 31.3.2000 tarihine kadar atanēr. Ķlk defa atanan  

¿yelerden  Baĸkan dēĸēnda, ikinci yēlēn sonunda, kura sonucunda belirlenecek iki ¿ye ve 

dºrd¿nc¿ yēlēn sonunda kalan ¿yelerden kura sonucunda belirlenecek iki ¿yenin yerine, bu 

Kanunda  belirtilen h¿k¿mlere uygun olarak yeni ¿ye atamasē yapēlēr.   
 

b)
110

 Kurum 31.8.2000 tarihine kadar faaliyete ge­er. Kurul, Kurumun faaliyete 

ge­eceĵi tarihe kadar, Hazine  M¿steĸarlēĵē ile m¿ĸtereken Kurumun teĸkilatēna  

faaliyetlerine  ve bu Kanunun  uygulamasēna iliĸkin  hazērlēk ve d¿zenlemeler  yanēnda  

ilgili mercilere gºrev alanēna giren  konularda m¿talaa  ve  ºnerilerde bulunmak da dahil 

olmak ¿zere istiĸari nitelikte ­alēĸmalar yapar.  Bu s¿re i­inde Kurulun sekretarya hizmetleri  

Fon  tarafēndan yerine getirilir. 
 

c) Kurumun faaliyete baĸlayacaĵē tarihe kadar, bu Kanunla Kuruma veya Kurula 

verilen gºrev ve yetkiler, ilgisine gºre, m¿lga 3182 sayēlē Bankalar Kanunuônda belirtilen 

Bakanlar Kurulu, Bakan, Hazine M¿steĸarlēĵē ile bankalar yeminli murakēplarē ve 

yardēmcēlarē, Merkez Bankasē ve Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonu tarafēndan kullanēlmaya 

devam olunur. 3182 sayēlē Bankalar Kanunuônda yer almayan ve bu kanunla getirilen 

d¿zenlemelerle ilgili yetkiler, Kurumun faaliyete baĸlayacaĵē tarihe kadar ilgili Bakan 

tarafēndan kullanēlēr.   

 

d)
111

 Kurul Hazine M¿steĸarlēĵē ile m¿ĸtereken kuruluĸ b¿t­esini hazērlar. Bu 

b¿t­enin giderlerini karĸēlamak ¿zere bankalar, 1999 yēl sonu bilan­o toplamlarē ¿zerinden 

6 ncē maddede ki esaslar ­er­evesinde giderlere katēlma paylarēnē tebligattan itibaren   15  

g¿n i­erisinde ºderler. Bakanlar   Kurulu ilk dºrt yēl i­in  6 ēncē maddenin 3 numaralē 

fēkrasēnda belirtilen oranē iki katēna kadar artērmaya yetkilidir. B¿t­enin uygulanmasē 

Kurulca y¿r¿t¿l¿r. Kuruluĸ b¿t­esi y¿r¿rl¿ĵe girinceye kadar Kurul ¿yelerinin ¿cretleri, 

mali haklarē ve sair giderleri Fon tarafēndan karĸēlanēr.     
 

e) Hazine M¿steĸarlēĵē Bankalar Yeminli Murakēplarē Kurulu Baĸkanē ile bankalar 

yeminli murakēplarē, murakēp yardēmcēlarē ve Bankalar Yeminli Murakēplarē Kurulunun 

diĵer personeli, Kurumun faaliyete ge­tiĵi tarihte baĸkaca bir iĸleme gerek kalmaksēzēn 

Kuruma devredilmiĸ sayēlēr. Bu Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihteki Hazine M¿steĸarlēĵē ile 

Merkez Bankasēnēn bu Kanunun uygulanmasēyla ilgili personeli, muvafakatleri alēnmak 

kaydēyla Kuruma naklen atanēr. Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihte, M¿steĸarlēk ve Merkez 

Bankasēnēn bu Kanunun uygulanmasēyla ilgili personelinden; bu Kurumlarēn yurt dēĸē 

teĸkilatēnda gºrev yapan veya uluslararasē kuruluĸlarda gºrevli bulunan lisans¿st¿ eĵitim 

nedeniyle yurt dēĸēnda bulunan veya askerlik yada sair nedenlerle ¿cretsiz izinli olanlarēn  

naklen atanma haklarē saklēdēr. Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren bir yēl i­inde  

kullanēlmayan haklar ge­ersiz olur. Muvafakatlarē  olmayan personel   gerektiĵinde  kurum 

tarafēndan yeterli personel  saĵlanēncaya kadar  ve her halde  iki yēlē ge­memek  ¿zere 657 

sayēlē Devlet Memurlarē Kanununun  ek 8 ve ek 9 uncu maddeleri  h¿k¿mlerine baĵlē 

kalēnmaksēnēz Kurumda ge­ici olarak  gºrevlendirilebilir.   
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f) Hazine M¿steĸarlēĵē ile Merkez Bankasēndan naklen atanacak ilgili personelden, 

yaĸ ĸartē dēĸēndaki ĸartlarē taĸēyan ve hazērlanacak yºnetmeliĵe gºre yeterli gºr¿lenler 

arasēndan en az 3 yēllēk hizmeti olanlar, bankacēlēk uzmanē, 3 yēldan az hizmeti olanlar 

bankacēlēk uzman yardēmcēsē olarak atanēr. Bunlarēn geldikleri kurumlarda ­alēĸtēklarē 

s¿reler bankacēlēk uzman ve uzman  yardēmcēlēĵēnda ge­miĸ sayēlēr. Devredilmiĸ sayēlan ve 

naklen atanan personelden geldikleri kurumlara karĸē mecburi hizmet y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ 

bulunanlarēn Kurumda ge­irdikleri s¿reler bu y¿k¿ml¿l¿klerin ifasēnda dikkate alēnēr.   
 

g)  Bu maddenin (e) fēkrasē h¿km¿ne gºre Hazine M¿steĸarlēĵēndan Kuruma 

devredilmiĸ sayēlanlarēn kadrolarē ile naklen atamasē yapēlan personel kadrolarē hi­bir 

iĸleme gerek kalmaksēzēn iptal edilerek, 190 sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararnameye ekli 

cetvelin Hazine M¿steĸarlēĵēna ait bºl¿m¿nden ­ēkartēlmēĸ sayēlēr.  
 
GEÇİCİ MADDE 2- 

a) Bu Kanuna gºre ­ēkarēlacak kararname, yºnetmelik ve tebliĵler y¿r¿rl¿ĵe 

girinceye kadar, kaldērēlan h¿k¿mlere dayanēlarak ­ēkarēlmēĸ ve halen y¿r¿rl¿kte bulunan 

d¿zenlemelerin, bu Kanuna aykērē olmayan h¿k¿mlerinin uygulanmasēna devam olunur.   
 

b) Bankalar, ana sºzleĸmelerini bu Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihi izleyen  bir yēl 

i­inde bu Kanuna uygun hale getirmek zorundadērlar.   
 

c)
112

 ............. 
 

d) 9 uncu maddenin (1) numaralē fēkrasēnēn murahhas ¿yelere iliĸkin h¿km¿, bu 

Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihte gºrev yapmakta olan kiĸiler hakkēnda, bu gºrevlerine 

devam ettikleri s¿rece uygulanmaz.        

 

e) Bu Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarih itibariyle faaliyet gºstermekte olan bankalar ºz 

kaynaklarēnē 9 uncu maddenin (6) numaralē fēkrasēnēn gerektirdiĵi tutara y¿kseltmedikleri 

s¿rece yeni ĸube a­amazlar.   
 

f)
113

 Bankalar, bu Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten ºnce a­tēklarē kredilerini dºrt yēl 

i­inde bu Kanun h¿k¿mlerine uygun hale getirmek zorundadērlar. 

 
g)

114
 ............................ 

 
h)

115
 Bankalar ve ºzel finans kurumlarē iĸtirak tutarlarēnē 31.12.2009 tarihine kadar,  

Kurulca belirlenecek dºnem ve oranlar dahilinde bu Kanun h¿k¿mlerine uygun hale 

getirmek zorundadērlar. 
 

ı) Bankalarca, 3182 sayēlē Bankalar Kanununun 32 nci maddesinin (1) numaralē fēkrasē 

h¿km¿ gereĵince ayrēlmēĸ bulunan "Muhtemel Zararlar Karĸēlēĵē" hesabēndaki bakiyeler 

"Ķhtiyari Yedek Ak­eler Hesabē"na aktarēlēr.  
 

j)
116

 Bu Kanunun yayēmē tarihinden ºnce iflas etmiĸ olan Bankalarēn tasfiyesi, 

tekemm¿l ettirilen iĸlemler saklē kalmak kaydēyla, iflas idareleri tarafēndan bu Kanun 

h¿k¿mlerine gºre y¿r¿t¿l¿r. Bu maddenin uygulanmasēnda iflas idareleri, bu Kanunun 16 

ncē maddesinin 4 ¿nc¿, 8 nci ve 9 uncu fēkralarēnda Fona verilen yetkileri haizdir ve iflas 

idarelerinin a­acaĵē dava ve y¿r¿tecekleri takiplerde 492 sayēlē Har­lar Kanununun 2 nci, 

                                                 
112

 4672 sayılı Kanun ile yürürlükten kaldırılmıştır. 
113

 4743 sayılı Kanun ile değiştirilmiştir. 
114

 4491 sayılı Kanun ile yürürlükten kaldırılmıştır 
115

 4672 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
116

 4491 sayılı Kanun ile değiştirilen bendin 4672 sayılı Kanun ile değiştirilen şeklidir. 
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23 ¿nc¿, 29 uncu maddeleri ile 2548 sayēlē Cezaevleri ile Mahkeme Binalarē Ķnĸaasē 

Karĸēlēĵē Olarak Alēnacak Har­lar ve Mahkumlara ¥dettirilecek Yiyecek Bedelleri 

Hakkēnda Kanunun 1 inci maddesi h¿k¿mleri uygulanmayacaĵē gibi, her t¿rl¿ ihtiyati tedbir 

ve ihtiyati haciz taleplerinde teminat ve iflas idarelerinin mahkeme il©mēnē almasē ve tebliĵe 

­ēkartmasē iĸlemlerinde karĸē tarafa y¿kletilmiĸ olan harcēn ºdenmiĸ olmasē ĸartē aranmaz. 

Bu Kanunun yayēmē tarihinden ºnce 25.4.1985 tarihli ve 3182 sayēlē Kanunun 23.8.1993 

tarihli ve 512 sayēlē Kanun H¿km¿nde Kararname ile y¿r¿rl¿kten kaldērēlan 64 ¿nc¿ 

maddesinin 3 ¿nc¿ fēkrasēna dayanēlarak yapēlan iĸlemler hakkēnda eski h¿k¿mlerin 

uygulanmasēna devam olunur.  
 

k) Bu Kanunun 21 inci maddesinde yazēlē oransal cezalar, 2000 yēlē sonuna kadar 

maddede belirtilenlerin yarēsē nispetinde uygulanēr. 
 

l) Bu Kanunun  yayēmē tarihinden ºnce yºnetimi veya hisseleri Fona intikal eden   

bankalar hakkēnda da 14 ¿nc¿ maddede h¿k¿mleri uygulanēr. Kurul bu bankalarēn mali 

b¿nyelerinin iyileĸtirilmesi  ve  yeniden yapēlandērēlmalarē i­in anēlan maddede 

belirtilenlerde dahil gerekli  her t¿rl¿ tedbiri almaya yetkilidir.  
 
GEÇİCİ MADDE 3.-  

Tasfiye halindeki m¿flis T¿rkiye Turizm Yatērēm ve Dēĸ Ticaret Bankasē A.ķ., 

Marmara Bankasē A.ķ. ve T¿rkiye Ķthalat ve Ķhracat Bankasē A.ķ.ô nin bankacēlēk iĸlemleri 

yapma ve mevduat kabul etme izinlerinin kaldērēldēĵē tarihler itibariyle bu bankalar 

nezninde bulunan bir ger­ek kiĸiye ait T¿rk Lirasē cinsinden tasarruf mevduatē ile tasarruf 

mevduatē niteliĵini haiz dºviz tevdiat hesaplarē toplamēnēn, Fon tarafēndan sigorta 

kapsamēnda nakden veya hesaben yapēlan ºdemeler d¿ĸ¿ld¿kten sonraki bakiyesinin 1 

milyar T¿rk Lirasēna kadar olan kēsmē, Bankalarēn bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat 

kabul etme izinlerinin kaldērēldēĵē tarihte ge­erli Merkez Bankasē dºviz alēĸ kurlarē 

¿zerinden ABD dolarēna ­evrilerek, bu Kanunun yayēmē tarihinde ge­erli Merkez Bankasē 

ABD Dolarē dºviz alēĸ kuru ¿zerinden hesaplanacak T¿rk Lirasē karĸēlēklarē, Fon tarafēndan 

hesap sahiplerine ºdenir. Tasarruf mevduatē niteliĵini haiz dºviz tevdiat hesaplarēnēn 

yukarēda belirtilen 1 milyar T¿rk Lirasēna kadar olan karĸēlēĵēnēn belirlenmesinde 

bankalarēn bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izinlerinin kaldērēldēĵē tarihte 

ge­erli Merkez Bankasē dºviz alēĸ kurlarē esas alēnēr.  ¥demelere iliĸkin sair usul ve esaslar 

Fon tarafēndan belirlenir. Fon, yukarda belirtilen esaslar ­er­evesinde yapacaĵē ºdemelerle 

ilgili olarak iflas masalarēna imtiyazlē alacaklē sēfatēyla iĸtirak eder.  

 

GEÇİCİ MADDE 4.
117

  

1. Kurul, bankacēlēk sisteminde g¿ven ve istikrarē korumak ve ekonomik krizin bankalarēn 

sermayeleri ¿zerindeki olumsuz etkilerini bertaraf etmek amacēyla, bu Kanunun diĵer 

maddelerinde yer alan h¿k¿mler saklē kalmak ¿zere; T¿rkiye'de kurulu mevduat kabul¿ne 

yetkili ºzel sermayeli bankalarēn, krediler ve diĵer alacaklar i­in ayrēlmasē gereken 

karĸēlēklardan, kur deĵiĸimlerinden veya diĵer faaliyetlerinden kaynaklanan zararlarēnēn 

belirlenerek mal´ durumlarēnē yansētan mal´ tablolarēnēn hazērlanmasēnē saĵlamak ¿zere, her 

bir bankanēn sºzleĸmeli baĵēmsēz denetim kuruluĸunu, bankada denetim yapmakla 

gºrevlendirir.  

Baĵēmsēz denetim kuruluĸlarē tarafēndan 31 Aralēk 2001 bilan­o tarihi itibarēyla d¿zenlenen 

mal´ tablolar esas alēnarak, bilan­o tarihinden sonra mal´ tablolarē etkileyebilecek hususlar 

da dikkate alēnmak suretiyle yapēlacak ºzel denetimin kapsamē ve bu denetimde 

uygulanacak esas ve usuller Kurul tarafēndan belirlenerek duyurulur. 

                                                 
117

 4743 sayılı Kanun ile eklenmiştir. 
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2. Baĵēmsēz denetim kuruluĸu tarafēndan d¿zenlenen mal´ tablolarla ilgili rapor, Kurumca 

belirlenecek ikinci bir baĵēmsēz denetim kuruluĸu tarafēndan denetim ilke ve esaslarēna 

uygunluk yºn¿nden incelenir. 

3. Baĵēmsēz denetim kuruluĸlarēnca d¿zenlenen rapor ve mal´ tablolar, Kurum tarafēndan 

yapēlan gºzetim ve denetim sonucunda her bir banka i­in yapēlmēĸ olan tespitlerle 

karĸēlaĸtērēlarak, bankanēn mal´ durumunu tam olarak yansētēp yansētmadēĵē ve esas ve 

usullere uygunluĵu a­ēsēndan ilgili bankanēn gºr¿ĸleri de alēnarak Kurumca deĵerlendirilir.  

4. Bankalarēn yukarēdaki usule gºre denetimden ge­en ve Kurum tarafēndan yapēlan 

deĵerlendirmede yeterli bulunan mal´ tablolarē ile baĵēmsēz denetim kuruluĸunun mal´ 

tablolara iliĸkin raporu, bu tespitler neticesinde ortaya ­ēkan, Kanunun 13 ¿nc¿ maddesi 

uyarēnca d¿zenlenen sermaye yeterliliĵi standart oranē, bu oranēn y¿zde sekizin altēnda 

olmasē halinde y¿zde sekize ulaĸabilmek i­in gerekli sermaye tutarē, sermayenin artērēlmasē 

veya sermaye benzeri kaynak temin edilmesi ve alēnmasē gerekli gºr¿len tedbirler Kurum 

tarafēndan bankalarēn yºnetim kurullarēna bildirilir. 

5. (4) numaralē fēkraya istinaden Kurumca yapēlan bildirimi izleyen onbeĸ g¿n i­inde 

bankalar, yedek ak­elerle karĸēlanamayan zararlarēn giderilmesi i­in, ºdenmiĸ 

sermayelerinin bu zarar kadar azaltēlmasē ve sermaye yeterliliĵi standart oranēnēn y¿zde 

sekize ulaĸmasē i­in gerekli sermaye artēĸēnēn tamamen ºdenerek saĵlanmasēnē teminen, 

genel kurullarēnē yurt ­apēnda yayēn yapan en az bir gazetede ilan ederek duyurmak 

suretiyle olaĵan¿st¿ toplantēya ­aĵērērlar. Genel kurul kararēnēn, imtiyazlē pay sahipleri 

genel kurulunca onaylanma ĸartē aranmaz. 

Genel kurulun toplanmasē i­in oy haklarēnēn yarēsēna sahip olan pay sahiplerinin katēlēmē 

yeterlidir. Kararlar katēlanlarēn oy ­okluĵuyla alēnēr.  

6. (5) numaralē fēkraya gºre banka genel kurulunca karara baĵlanan ana sºzleĸme 

deĵiĸiklikleri ile r¿­han haklarēnēn kullanēmēna iliĸkin hususlar genel kurulu izleyen ¿­ g¿n 

i­inde bankanēn baĸvurusu ¿zerine ticaret sicil memurluklarēnca ilan olunur. Sermaye 

artērēmēna katēlmak isteyen ortaklar bu ilanē izleyen on beĸ g¿n i­inde r¿­han haklarēnē 

kullanērlar.  

7. Sermaye artērēmēnēn ger­ekleĸmemesi halinde Kurul, 14 ¿nc¿ madde h¿k¿mleri saklē 

kalmak kaydēyla, bankalarēn yeniden yapēlandērēlmasē programē dahilinde sermayelerinin 

artērēlmasēnē teminen, bu maddede belirtilen esaslar dahilinde kaynak tahsis etmek suretiyle, 

her bir banka i­in bir defaya mahsus olmak ¿zere, gerekli gºr¿lecek her t¿rl¿ tedbiri almaya 

yetkilidir. 

Yeniden yapēlandērma programēna katēlmak isteyen bankalarēn, (5) numaralē fēkrada 

belirtilen iĸlemleri tesis etmeleri ve bu iĸlemlerden itibaren altē ayē ge­memek ¿zere 

Kurumca belirlenecek s¿re i­inde Kuruma baĸvurmalarē ĸarttēr. 

8. Kurul, (7) numaralē fēkraya gºre baĸvuruda bulunan bankalara, yapacaĵē 

deĵerlendirmeler ­er­evesinde Fon tarafēndan;  

a) Sermaye yeterliliĵi standart oranē y¿zde beĸten az ancak sēfērdan b¿y¿k ve 30 Eyl¿l 2001 

tarihindeki bilan­o b¿y¿kl¿kleri itibariyle sektºrdeki payē asgari y¿zde bir olan bankalarda, 

bu oranēn y¿zde beĸe ulaĸmasē i­in gerekli sermaye artērēmēna, ortaklarca veya sermaye 

artērēmēna katēlanlarca ºdenen tutarē aĸmamak kaydēyla katēlēnmasēnē, 

b) Sermaye yeterliliĵi standart oranlarē y¿zde beĸ ve daha y¿ksek olan bankalarda, sermaye 

yeterliliĵi standart oranlarēnēn y¿zde dokuza ulaĸmasēna yetecek kadar, hisse senedine 

dºn¿ĸt¿r¿lebilir tahvil karĸēlēĵē ve yedi yēl vadeli olmak ¿zere sermaye benzeri kredi 

saĵlanmasēnē, 
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Temine iliĸkin iĸlemleri ayrē ayrē veya birlikte yapmaya yetkilidir.  

Ortaklar tarafēndan 2001 yēlē i­inde nakden ºdenen ve sermaye yeterliliĵi standart oranēnēn 

pozitif kēsmēna isabet eden bºl¿m¿ (a) bendi h¿k¿mlerinin uygulanmasēnda dikkate alēnēr.  

(6) numaralē fēkraya gºre r¿­han hakkē kullanēlmak veya sermaye artērēmēna katēlēnmak 

suretiyle yapēlan ve sermaye artērēmēna ulaĸmayan ºdemeler sermayeye dºn¿ĸ¿r.  

Fon tarafēndan bankaya yapēlan sermaye katēlēmēnēn teminatēnē oluĸturmak ¿zere, bankanēn 

yºnetim ve denetimini doĵrudan veya dolaylē olarak elinde bulunduran ortaklara ait hisseler 

Fon tarafēndan rehin alēnēr. Rehne baĸvurulmasē gerektiĵinde, rehinli hisse senetlerinin 

m¿lkiyeti baĸkaca bir iĸlem yapēlmasēna gerek olmaksēzēn Fona ge­er. Fon tarafēndan 

muhafaza edilecek bu rehinli hisseler ¿­¿nc¿ kiĸilerce hazcedilemez, ¿zerine ihtiyati haciz 

ve ihtiyati tedbir konulamaz, ¿­¿nc¿ kiĸilere teminat gºsterilemez. 

Bankalar, (a) bendi h¿k¿mlerine gºre Fon tarafēndan bankaya yapēlan sermaye 

katēlēmlarēnēn en az y¿zde altmēĸēna karĸēlēk gelen tutarē, aynē risk grubunda bulunduklarē 

ger­ek ve t¿zel kiĸiler ile bankalar ve diĵer mal´ kurumlar hari­ olmak ¿zere, bankacēlēk 

ilke ve team¿lleri ­er­evesinde 30 Haziran 2003 tarihine kadar kredi olarak kullandērērlar. 

9. Bilan­o b¿y¿kl¿ĵ¿ itibarēyla sektºrdeki paylarē y¿zde birin altēnda olan mevduat 

kabul¿ne yetkili ºzel sermayeli bankalar da, diĵer bankalarla devir veya birleĸme suretiyle 

sektºrdeki paylarēnē en az y¿zde bire ­ēkarmalarē ve (7) numaralē fēkra h¿k¿mleri 

­er­evesinde Kuruma baĸvurmalarē halinde (8) numaralē fēkranēn (a) bendinde yer alan 

tedbirlerden yararlanabilirler.  

10. Bu madde h¿k¿mlerine gºre Fon tarafēndan bankaya sermaye veya sermaye benzeri 

kredi olarak verilen tutarlar 15 inci maddenin (2) numaralē fēkrasē h¿k¿mleri ­er­evesinde 

Hazine M¿steĸarlēĵēnca Fona ikrazen verilmek ¿zere ihra­ olunacak Devlet Ķ­ Bor­lanma 

Senetleriyle karĸēlanēr.  

11. Bu maddeye gºre alēnacak tedbirlerin uygulanmasēnē teminen banka genel kurullarēnca 

alēnan kararlara karĸē a­ēlacak davalara ve ihtiyati tedbir taleplerine banka merkezinin 

bulunduĵu yerdeki asliye ticaret mahkemesi tarafēndan bakēlēr. O yerde, birden fazla asliye 

ticaret mahkemesi bulunmasē halinde yetkili mahkeme (1) numaralē asliye ticaret 

mahkemesidir.  

A­ēlacak davalarda, mahkemelerce teminat aranmaksēzēn ihtiyati tedbir kararē verilemez. 

Teminat tutarē kamu yararē gºzetilerek ve duruĸma yapēlarak ilgili mahkeme tarafēndan 

belirlenir.  

12. Bu madde uyarēnca yapēlacak genel kurul toplantēsēna, sermaye azaltēm ve artērēmēna, 

sermayenin tesciline, sermaye artērēmēna konu hisselerin devir s¿relerine, hisse senedine 

dºn¿ĸt¿r¿lebilir tahvil ihracēna ve bu tahvillerin hisse senedine dºn¿ĸt¿r¿lmesine iliĸkin 

iĸlemlerin esas ve usulleri Kurulca belirlenir. Belirtilen konularda T¿rk Ticaret Kanunu ve 

Sermaye Piyasasē Kanunu h¿k¿mleri uygulanmaz. Kurul, bu Kanun, T¿rk Ticaret Kanunu, 

Sermaye Piyasasē Kanunu ve bu kanunlara iliĸkin mevzuatla belirlenen, bankalarēn mal´ 

tablolarēnēn yayēmē ve yēllēk olaĵan genel kurul toplantēlarēnēn yapēlmasē ile ilgili s¿releri 

deĵiĸtirmeye yetkilidir.  

13. Bu madde uyarēnca kanuni ve ihtiyari yedek ak­eler ile sermayenin azaltēlmasēna konu 

edilen zararlar, 3.6.1949 tarihli ve 5422 sayēlē Kurumlar Vergisi Kanununun 14 ¿nc¿ 

maddesinin 7 nci fēkrasēnda belirlenen esaslar ­er­evesinde bankalarēn kazancēnēn tespitinde 

gider olarak matrahtan indirilir. 
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14. Kurul, bu maddenin uygulanmasēna ve bu maddedeki tedbirlerin uygulanmasē 

sonucunda Fon tarafēndan edinilen banka hisselerinin satēĸ ve devrine, sermaye benzeri 

kredilerin sermayeye dºn¿ĸt¿r¿lmesine iliĸkin usul ve esaslarē belirlemeye, bu kapsamda 

d¿zenleme yapmaya yetkilidir. 

 

Yürürlük  

Madde 26-  

Bu Kanunun 14 ¿nc¿ maddesi ve Ge­ici 2 nci maddesinin (l) bendi h¿k¿mleri 11.06.1999 

tarihinde, diĵer h¿k¿mleri ise yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 

 

Yürütme 

Madde 27-  

Bu Kanun h¿k¿mlerini Bakanlar Kurulu y¿r¿t¿r.  
 

 
4491 sayılı Kanunun, 4389 sayılı Bankalar Kanununa ilişkin Geçici Maddeleri  

 

GEÇİCİ MADDE 1-  

4389 sayēlē Kanunun 11 inci maddesinin (2) numaralē fēkrasēnēn (a) bendindeki oran, 

dolaylē krediler yºn¿nden, bu Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten 2001 yēlēna kadar y¿zde 

yetmiĸbeĸ, 2002 yēlēna kadar y¿zde yetmiĸ, 2003 yēlēna kadar y¿zde altmēĸbeĸ, 2004 yēlēna 

kadar y¿zde ellibeĸ, 2005 yēlēna kadar y¿zde kērkbeĸ, 2006 yēlēna kadar y¿zde otuzbeĸ, 

2007 yēlēna kadar y¿zde yirmibeĸ olarak uygulanēr. 

 

GEÇİCİ MADDE 2-  

Kurumun faaliyete ge­eceĵi  tarihe kadar, 4389 sayēlē Bankalar Kanununun 14 ¿nc¿ 

maddesinin bu Kanun ile deĵiĸtirilen h¿k¿mleri ­er­evesinde  bankalarla ilgili olarak  

alēnacak tedbirleri kararlaĸtērmaya, 4389 sayēlē Bankalar Kanununun 14 ¿nc¿ maddesi 

kapsamēnda bulunan bankalarēn devir veya birleĸmesi veya hisselerinin yeni ortaklara 

satēlmasē halinde, bu bankalarēn eski hissedarlarēnēn hisselerini tamamen elden ­ēkarmasē 

ve yeni hissedarlarēn banka mali b¿nyesinin g¿­lendirilmesi amacēyla bankaya sermaye 

veya sermaye benzeri kaynak koymasē kaydēyla Fondan da yeni ortaklarca konulan tutarlarē 

aĸmamak ¿zere sermaye veya sermaye benzeri kaynak saĵlanmasē veya zararlarēn ve diĵer 

aktiflerin devralēnmasē da dahil olmak ¿zere her t¿rl¿ tedbiri almaya Bakanlar Kurulu 

yetkilidir. Bu tedbirlere iliĸkin Bakanlar Kurulu kararlarē ilgili Bakan tarafēndan y¿r¿t¿l¿r. 
 
GEÇİCİ MADDE 3-  

a) Bu Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihte faaliyet gºsteren ºzel finans kurumlarē 

mevcut durumlarēnē 4389 sayēlē Bankalar Kanununun tabi olduklarē maddelerine 2 yēl 

i­inde intibak ettirmek zorundadērlar. 4389 sayēlē Bankalar Kanununun 7  ve 9 uncu 

maddeleri h¿k¿mlerine bu s¿re i­inde intibak etmeyen ºzel finans kurumlarē genel 

h¿k¿mlere gºre tasfiye edilir. 
 

b) 4389 sayēlē Bankalar Kanunu h¿k¿mleri ­er­evesinde ºzel finans kurumlarēna 

iliĸkin d¿zenlemeler yapēlēncaya kadar y¿r¿rl¿kten kaldērēlan d¿zenlemelerin 4389 sayēlē 

Bankalar Kanununa aykērē olmayan h¿k¿mlerinin uygulanmasēna devam olunur. 

 

Yürürlük  

MADDE 18-  

Bu Kanunun;  
 

a) 7 nci maddesi ile deĵiĸtirilen 4389 sayēlē Kanunun 14 ¿nc¿ maddesinin (5) 
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numaralē fēkrasēnēn (a) bendinin (aa) alt bendi Kurumun faaliyete baĸladēĵē tarihte, 
 

b) diĵer maddeleri yayēmē tarihinde,  
 
y¿r¿rl¿ĵe girer. 

 

4672 Sayılı Kanunun, 4389 Sayılı Bankalar Kanununa İlişkin Geçici Maddeleri 

 

GEÇİCİ MADDE 1.-    

Bu   Kanunla,   4389   sayēlē   Kanunun   14  ¿nc¿   maddesinin (5) numaralē fēkrasēna 

eklenen (d) bendi h¿km¿ hari­ olmak ¿zere, 4389 sayēlē Bankalar Kanununun bu Kanunun 

8 ve 9 uncu maddeleriyle eklenen ve deĵiĸtirilen h¿k¿mleri, bu deĵiĸikliklerin y¿r¿rl¿ĵe 

girdiĵi tarihten ºnce temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve denetimleri veya hisseleri 

kēsmen veya tamamen Fona intikal eden bankalar, bunlarēn yºnetim ve denetimine sahip 

olduklarē iĸtirakler, bankanēn yºnetim ve denetimini doĵrudan ya da dolaylē olarak tek 

baĸēna veya birlikte elinde bulunduran ortaklarē ve  ortaklarēn yºnetim ve denetimini 

doĵrudan ya da dolaylē olarak tek baĸēna veya baĸkalarēyla birlikte elinde bulundurduklarē 

ĸirketler, yºnetim  ve denetim kurulu ¿yeleri, genel m¿d¿r ve yardēmcēlarē, kredi komitesi 

baĸkan ve ¿yeleri ile imzalarē bankayē ilzam eden memurlarē ve bunlarēn eĸ ve 

­ocuklarēndan olan alacaklarē ile hisseleri Fona intikal eden diĵer bankalarēn bunlardan 

olan alacaklarē,  bu Kanunun 9 uncu maddesi ile 4389 sayēlē Kanunun 15 inci maddesine 

eklenen (7)  numaralē  fēkranēn  (b)  bendinde  belirtilen  kiĸilere  ait  olup  Fon   tarafēndan  

devralēnan alacaklarē  ile sºz konusu bankalarēn kaynaklarēnē doĵrudan veya dolaylē olarak 

kullanmak suretiyle sahip olunan para, mal, her t¿rl¿ hak ve alacaklar hakkēnda da 

uygulanēr. ķu kadar ki, 4389 sayēlē Bankalar Kanununun 15 inci maddesinin (7) numaralē 

fēkrasēnēn (a) bendi h¿km¿ bankanēn yºnetim ve denetimini doĵrudan ya da dolaylē olarak, 

tek baĸēna veya birlikte elinde bulunduran ortaklarēn banka kaynaklarēnē bankanēn emin 

ĸekilde ­alēĸmasēnē tehlikeye d¿ĸ¿recek bi­imde doĵrudan veya dolaylē olarak kendi 

lehlerine kullandēklarēnēn veya bankayē bu suretle zarara uĵrattēklarēnēn  tespiti halinde 

uygulanēr. 

 

GEÇİCİ MADDE  2.-   

a) Bu Kanunun yayēmē tarihinden ºnce faaliyet izni kaldērēlan ºzel finans kurumlarē 

hakkēnda bu Kanunla ºzel finans kurumlarēnēn tasfiyesine iliĸkin olarak getirilen h¿k¿mler 

uygulanmaz. 
 

b) 4389 sayēlē Bankalar Kanununa tabi olarak faaliyette bulunan ºzel finans 

kurumlarē, ¥zel Finans Kurumlarē Birliĵinin faaliyete ge­tiĵi tarihi izleyen otuz g¿n i­inde 

Birliĵe ¿ye olmak zorundadēr. 
 
GEÇİCİ MADDE 3.-  

Baĸkan dēĸēndaki Kurul ¿yelerinin gºrevleri, bu Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihte 

sona erer. Yeni ¿yeler, y¿r¿rl¿k tarihinden itibaren onbeĸ g¿n i­inde Bakanlar Kurulunca 

atanēr ve bu s¿re i­inde, mevcut ¿yelerin gºrevleri devam eder. Bu suretle atanan 

¿yelerden, ikinci yēlēn sonunda kurôa sonucunda belirlenecek iki ¿ye ve dºrd¿nc¿ yēlēn 

sonunda kalan ¿yelerden, kurôa sonucu belirlenecek iki ¿yenin yerine, bu Kanunda 

belirtilen h¿k¿mlere uygun olarak yeni ¿ye atamasē yapēlēr. 
       
5020 Sayılı Kanunun 4389 Sayılı Bankalar Kanununa İlişkin Geçici Maddeleri  
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GEÇİCİ MADDE 1.-  

                                                 
118

 Yapılan düzenleme ile ilgili olarak 31.7.2003 tarihli ve 4969 sayılı Kanunun geçici 2 nci maddesinin (4) 

numaralı fıkrası hükmü de uygulanacaktır. 



tmsf.org.tr 

 
59 

Bu Kanunun yayēmē tarihinden ¿­ ay sonra bu Kanunun 21 inci maddesiyle Bankalar 

Kanununa eklenen 15/a ve 27 nci  maddesiyle aynē Kanuna eklenen ek 1 ve ek 2 nci 

maddelerinde belirtilen ge­ersiz sºzleĸmeler kapsamēndaki t¿m taĸēnēr ve taĸēnmazlara, her 

t¿rl¿ hak ve alacaklara iliĸkin kullanma ve yararlanmaya devam edildiĵinin tespiti halinde, 

bu malla anēlan maddelerde sayēlan kiĸilerin kendi mallarē sayēlēr. Ge­ersiz sayēlan 

sºzleĸme h¿k¿mleri gereĵince ¿­¿nc¿ kiĸilerin elinde bulunan, bu maddede belirtilen her 

t¿rl¿ mal, hak ve alacaklarēn, lisans, marka ve ruhsat haklarēnēn, Tasarruf Mevduatē Sigorta 

Fonuna devrine mahkemece ayrēca karar verilir.  

 

GEÇİCİ MADDE 2.-  

Bu Kanunun 15, 21 ve 25 inci maddelerinde sayēlan ceza ve hukuk davalarēnē 

kovuĸturan, soruĸturan ve y¿r¿ten Cumhuriyet savcēlarē ile hakimler bu iĸleri ivedilikle 

y¿r¿t¿rler ve gºrevleri s¿resince disiplin nedenleri hari­ meĸru mazeretleri ve istemleri 

olmadēk­a ¿­ yēl s¿re ile baĸka bir yere veya gºreve atanamazlar. Gºrev s¿resi dolanlar 

tekrar atanabilirler. 
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GEÇİCİ MADDE 3.-  

Bu Kanunla, 4208 sayēlē Kanunun 2 nci maddesinin (a) bendine (5) numaralē alt 

bentten sonra gelmek ¿zere eklenen (6) numaralē alt bendi, 4389 sayēlē Bankalar 

Kanununun 9 uncu maddesinin (1) numaralē fēkrasēnēn (b) bendine eklenen paragraf, 15 

inci maddenin  (7)  numaralē fēkrasēnēn  (b) bendine  eklenen  paragraflar,  (9)  numaralı 

fıkrasının (c) bendinde yapılan değişiklik, 15 inci maddeye eklenen (10) numaralē fēkra, 

Bankalar Kanununa eklenen 15/a maddesi, 17/a maddesi ve ek madde 2, bu Kanunun 

y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihe kadar temett¿ hari­ ortaklēk haklarē ile yºnetim ve denetimi Fona 

intikal eden ve/veya bankacēlēk iĸlemleri yapma ve mevduat kabul etme izin ve yetkileri 

ilgili bakan, Bakanlar Kurulu veya Kurul tarafēndan kaldērēlarak tasfiyeleri Fon eliyle 

y¿r¿t¿len veya Fon tarafēndan tasfiye iĸlemleri baĸlatēlan bankalar hakkēnda uygulanēr. 

 

 GEÇİCİ MADDE 4.-  

Bu Kanunun y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren bir ay i­inde 15 inci maddede 

ºngºr¿len Fon Kurulunun ¿yeleri atanēr. Bu atama yapēlēp Fon Kurulunun ¿yeleri gºreve 

baĸlayēncaya kadar 4389 sayēlē Bankalar Kanununun 15 inci maddesinin (4) numaralē 

fēkrasē uyarēnca oluĸturulan Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonu Yºnetim Kurulunun gºrevi 

devam eder. Aynē maddede ºngºr¿len Fon Yºnetmeliĵi Fon Kurulu ¿yelerinin gºreve 

baĸladēĵē tarihten itibaren en ge­ bir ay i­inde hazērlanēr. Yºnetmeliĵin hazērlanmasē 

Bankalar Kanunundaki h¿k¿mlere tabidir. Bu Yºnetmelik yayēmlanēncaya kadar eski 

Yºnetmeliĵin bu Kanuna aykērē olmayan  h¿k¿mleri uygulanmaya devam olunur. 

 

    Ķlk defa atanan Fon Kurulu ¿yelerinden baĸkan dēĸēnda, ikinci yēlēn sonunda kura 

sonucunda belirlenen iki ¿ye ve dºrd¿nc¿ yēlēn sonunda, kalan ¿yelerden kura sonucunda 

belirlenecek iki ¿yenin yerine, 4389 sayēlē Kanunda belirtilen h¿k¿mlere uygun olarak yeni 

¿ye atamasē yapēlēr. 

 

GEÇİCİ MADDE 5.-  

Bu Kanunun yayēmē tarihinde kadrosu Bankacēlēk D¿zenleme ve Denetleme 

Kurumunda olan ve Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonunda gºrevli bulunanlar Baĸkan 

tarafēndan gºrevlendirilebilir. 
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    Bu personelden, muvafakatē bulunanlarēn Fon Kurulu ¿yeleri atandēktan sonra Fon 

Kurulu kararēyla daha ºnce iĸgal ettikleri pozisyonlara veya daha ¿st pozisyona atamalarē 

yapēlēr. Muvafakatē olmayan personel ise Kurul kararēyla durumlarēna uygun m¿nhal 

pozisyonlara atanērlar ve gerektiĵinde Tasarruf Mevduatē Sigorta Fonunda iki yēlē 

ge­memek ¿zere ge­ici olarak gºrevlendirilebilirler. 

 
 

 

 

 

 

 


